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I ntroduction

1 Conformément aux dispositions de I'article 40 du Pacte internationd relatif aux droits civils et
politiques ains qu'aux directives concernant laforme et le fond des rapports initiaux des Etats Parties, la
République de Moldova présente au Comité des droits de I'homme des Nations Unies |e présent rapport
conjoint sur les mesures qu'elle a prises pour donner effet au Pacte et sur les progres réalisés entre le 25
février 1993 et le 1% mai 2000.

2. La République de Moldova ardtifié le Pacte internationa relatif aux droits civils et politiques le 28
juillet 1990 en vertu de la décison du Parlement n° 217-X11 qui est entrée en vigueur le 26 avril 1993.

Article premier

3. L'effondrement rapide de I'URSS a congtitué un encouragement pour le mouvement de libération
nationae qui était al'cauvre dans |'ancienne République socialiste soviétique de Moldavie et a findement
accéléré le processus d'autodétermination du pays.

4. Ledit processus aura été difficile et spectaculaire car il fut soumis a l'influence permanente et
hostile d'une mentalité communiste et chauvine, et aux pressions exercées depuis le centre de I'ancienne
URSS. C'est pourquoi le peuple moldove n'a progressé vers |'autodétermination qu'avec la plus grande
prudence, animé pour longtemps encore du souvenir vivace du "soviétisme" et du "socialisme'.

5. C'est dans ces conditions que le 23 juin 1990 I'organe Iégidatif de la République socidiste soviétique
moldove — le "soviet supréme" — a adopté la déclaration de souveraineté de la République socidiste
soviétique moldove.

6. Aux termes de ladite déclaration, la nation est la source et le pilier de la souveraineté et celle-ci est
exercée dans |'intérét supréme de la nation tout entiére par |'organe représentatif investi du pouvoir étatique
al'échelon le plus éevé de la République. La déclaration énonce en outre qu’ "aucune partie de la nation,
aucun groupe de citoyens, aucun parti politique ni organisation publique, aucune autre structure ni individu
n'apar alleursle droit dexercer la souveraineté’ et cette disposition a un caractére programmatique.

7. Tandis que |'empire soviétique agonise, e soviet supréme de la République socidiste soviétique
moldove, soucieux de consolider la souveraineté, adopte le 27 avril 1990 un décret relatif au drapeau de la
République, le 3 novembre 1990 un décret sur le nouvel écu armoria de I'Etat et le 27 juillet 1990, le décret
sur le pouvoir de I'Etat. Aux termes de ce dernier décret, le pouvoir est intégralement confié au peuple
mais est aussi exerce directement par ses organes représentatifs. Pour la premiére fois, les pouvoirs de
I'Etat sont dissociés par laloi en pouvoir légidatif, pouvoir exécutif, pouvoir judiciaire et il est dit que "tous
les citoyens sont égaux devant laloi et le juge".

8. La résolution du Parlement en date du 28 juillet 1990 portant adhésion de la République ala
Déclaration universelle des droits de I'nomme et ratification des pactes internationaux relatifs aux droits
civils et politiques et aux droits économiques, sociaux et culturels a considérablement favorisé ace
moment-1a les progres rapides de I'autodétermination.

9. Le 23 ma 1991, le soviet supréme de la République socialiste soviétique moldove adopte une loi
modifiant le nom du pays qui devient la République de Moldova. Conformément a ladite loi, I'Etat souverain
correspondant a la République socidiste soviétique moldove sappelle donc désormais la République de
Moldova et le soviet supréme de la République socidiste soviétique moldove, le parlement de la République
de Moldova
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10.  Lapremiére étape du processus d'autodétermination sachéve avec I'adoption de laloi portant
déclaration dindépendance de la République de Moldova qui est adoptée le 27 aolt 1991.

11. Il importe de signaler que cette déclaration d'indépendance est adoptée par le parlement misen
place par les premieres éections libres et démocratiques du pays. Ladite déclaration réaffirme les principes
fondamentaux de I'Etat et proclame, au nom du peuple tout entier, que "la République de Moldova est un
Etat souverain, indépendant et démocratique, qui décide librement ce quiil veut étre aujourd'hui et demain,
en |'absence de toute ingérence extérieure, conformément aux idéaux sacrés et aux aspirations du peuple
qui sest peu a peu constitué dans les limites de son territoire historique et ethnique.”

12.  LaConstitution moldove adoptée en 1994 sinspire de la déclaration de souveraineté du 23 juin 1990,
de la déclaration d'indépendance du 27 aolt 1991 et de certains autres instruments juridiques adoptés ala
méme époque. Des son article premier, la Congtitution stipule que la République de Moldova est un Etat
souverain et indépendant, unitaire et indivisible, et que laforme de gouvernement de I'Etat est la république.
"La République de Moldova est un Etat de droit, démocratique, dans lequel la dignité de I'ére humain, ses
droits et ses libertés, le libre développement de la personndité humaine, lajustice et le plurdisme politique
représentent des valeurs suprémes, lesquelles sont garanties.”

13.  LaCondttution réaffirme par ailleurs que la souveraineté nationale appartient au peuple et
gu'aucune partie de ce dernier, aucun groupe social, aucun parti politique ni aucun particulier ne peut
exercer le pouvoir d'Etat en son nom propre (article 2).

14.  LaRépubligue de Moldova est une république parlementaire. Le parlement qui est monocaméra est
I'organe représentatif supréme du peuple ains que I'unique autorité légidative de I'Etat (article 60 dela
Congtitution), et il est composé de 101 membres. Les députés sont éus au moyen de listes de candidats
établies par les partis, au suffrage universel, égal, direct, secret et librement exprimé. A la suite de
modifications apportées récemment a la Congtitution (loi parlementaire n® 1115 du 5 juillet 2000), le
président de la République est désigné par |e parlement.

15.  Conformément ala Constitution, I'économie nationale repose sur l'interaction du marché, de lalibre
initiative économique, et de la concurrence loyde (article 9). La République de Moldova est une économie
de marché, d'orientation sociale, fondée sur la coexistence de la propriété privée et de la propriété publique,
soumise a la libre concurrence qui constitue le fondement d'un dével oppement humain durable (article 126).
Pour mener cette tache abien, il a été créé un cadre |égidatif répondant aux instruments juridiques
internationaux et il a été adopté des réformes structurelles de I'économie et du secteur socid. La
Condtitution régit les questions relatives aux relations économiques au sein de la société, garantit le droit a
la propriété et dispose que la propriété ne peut pas étre utilisée au détriment des droits, des libertés et de la
dignité de I'nomme (article 9).

16.  L'intégrité territoride, politique et économique de la République nest pas garantie al'heure actuelle
car le territoire situé sur larive gauche du fleuve Nistru sest autoproclameé " République de Moldova de
Transdniestrie”. Les dirigeants séparatistes de cette région cherchent a empécher la création d'un Etat
unitaire et indépendant et espéerent pouvoir conserver les anciennes orientations idéologiques, politiques et
économiques. Le droit al'autodétermination de la République se trouve également menacé par la présence
en Transdniestrie de la quatorzieme armee russe, contrairement aux dispositions de la Congtitution qui ...
n'admet pas que des troupes militaires étrangéres soient stationnées sur son territoire” (article 2, par. 2).

17.  L'intégritéterritoride, politique et économique n'est donc toujours pas garantie dans la République
de Moldova bien que celafasse d§ja dix ans que son indépendance a éé proclameée. La "République
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moldove de Transdniestrie”" sest autoproclamée dans la région située sur larive gauche du Nistru sous la
pression de certains dirigeants séparatistes locaux et gréce a la protection de |'ancienne quatorzieme armée
— appelée aujourd'hui groupe d'action de I'armée de la Fédération de Russie en République de Moldova. |l
existe donc actudllement en République de Moldova deux régimes diamétralement opposés sur les plans
exécutif, 1égidatif, judiciaire, juridique, adminigtratif, économique, social et éducatif. Sur larive droite du
Nistru, on assiste ala démocratisation de la vie socide et politique, et a un véritable effort de promotion et
de protection des droits de I'nomme et des libertés fondamentales, tandis que sur larive gauche du fleuve,
on voit se prolonger I’ existence d'un régime totalitaire.

18.  Comme les autorités de la République de Moldova n'exercent pratiquement aucun controle ni
aucune influence sur la Transdniestrie, le parlement, lorsgu'il aratifié la Convention européenne de
sauvegarde des droits de I'homme et des libertés fondamentales, a formulé une observation pour signaer
que tant que le conflit de Transdniestrie ne serait pas définitivement réglé, il ne serait pas possible de
garantir le respect des dispositions de la convention & l'encontre des omissions et des actes imputables aux
autorités de la République autoproclamée qui seraient commis sur le territoire contrélé par le régime
séparatiste. Ladite observation vaut également pour les autres traités et conventions internationales signés
par la République de Moldova.

19.  Lesautorités moldoves ont toujours tenté et tentent encore constamment de résoudre le probléme et
d'assurer I'intégrité territoriale du pays. Les deux parties ont récemment signé une série de documents afin
de créer |e cadre politique voulu qui permettrait de résoudre pacifiquement le conflit. Il a é&é mis en place
un mécanisme de travail (sous la forme d'un comité unifié de contréle, de groupes d'experts chargés
d'daborer le statut de la Transdniestrie, etc.) qui a pour objet de mettre concretement en oauvre des
accords bilatéraux. La communauté international e adhéere a ces mesures.

20.  Toutefois, la souplesse, labonne volonté, I'esprit de conciliation que les autorités de Chisinau
manifestent en permanence se heurtent constamment a l'intransigeance des dirigeants sécessionnistes de
Tiraspol qui continuent de renforcer leur position. L'extrémisme politique et I'esprit destructeur qui anime
les séparatistes leur ont inspiré une violation flagrante des accords conclus, notamment |'accord du 21 juillet
1992 signé a Moscou qui énonce les principes de la solution pacifique du conflit armé, et I'accord du 20
mars 1998 signé a Odessa qui vise I’ adoption de mesures de confiance et I'établissement de contacts entre
la République de Moldova et la Transdniestrie.

21. Lesaccordsans conclus sur le reglement politique du conflit ont principalement pour objectif de
favoriser la rédaction d'un statut spécial pour larégion de Transdniestrie. La République de Moldova a
maintes fois dit qu'dle était disposée a accorder un statut d'autonomie trés large a la population installée sur
larive gauche du fleuve Nistru qui est principaement composée de Moldoves (41 %), dUkrainiens (26 %)
et de Russes (24 %).

22.  Laprésence des militaires russes en Transdniestrie apporte un soutien déterminant al'extrémisme
des séparatistes. D'apres les documents signés au sommet d'lstanbul et I'acte final de la Conférence des
Etats parties au traité sur les forces armeées conventionnelles en Europe et conformément auss ala
déclaration issue du sommet de I'OSCE, la Fédération de Russie était tenue de retirer alafin de 2001 ses
armements et équipements conventionnels d§ja limités aux termes du traité, le retrait complet des troupes
russes présentes sur le territoire de la Moldova étant prévu pour lafin de 2002. Toutefois, malgré ces
engagements, les opérations de retrait donnent sans raison lieu a des atermoiements et la Fédération de
Russie ne manifeste a cet égard aucune volonté politique ferme.

23.  Lesfaits prouvent abondamment que les deux accords signés entre la République de Moldova et la
Transdniestrie, les promesses de la Fédération de Russie qui sSest engagée sur le plan internationa aretirer
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ses forces armées de cette région de laMoldova, et |e recours par |a Fédération de Russie, dans le cadre
du processus de négociation, a certaines formules non reconnues en droit international, celle par exemple
d un « Etat commun », visent tous a consolider e régime de Tiraspol.

24.  En mémetemps, sur larive gauche du fleuve Nistru, les violations des droits et libertés des citoyens
se multiplient, notamment en ce qui concerne le droit ala vie et al'intégrité physique et psychique, le droit a
accéder librement alajustice et a étre jugé équitablement, le droit de vote et le droit d'étre éu, le droit &
I'information, la liberté de pensée et d'expression, la liberté de religion, le droit alaliberté de mouvement, la
liberté de réunion, le droit au travail, le droit de propriété, le droit al'éducation.

25.  Laréglementation de I'exploitation des ressources naturelles repose sur la Congtitution, laloi relative
aux ressources naturelles, laloi sur la protection de I'environnement, laloi de financement des zones
naturelles protégées par I'Etat, le code de I'eau, le code du sous-sol, le code foncier, le code forestier aing
gue certaines autres lois.

26. L'article 127, paragraphe 3 de la Constitution dispose que la propriété publique appartient a I'Etat ou
aux unités administratives et territoriales et le méme article précise en outre que toutes les richesses
souterraines, I'espace aérien, les eaux et les foréts utilisés dans I'intérét public, les ressources naturelles de
la zone économique et du plateau continental font I'objet exclusif de la propriété publique.

27.  Encequi concerne les ressources naturelles, la propriété privée relevant de personnes privees ou
de personnes morales correspond au droit de posseder, d'exploiter et d'aiéner.

28.  Conformément al'article 7 de laloi sur la propriété, le droit de propriété peut étre exercé sur la
terre, le sous-sol, I'eau, et tout dément du regne animal et du régne végétal.

29. Lalégidation limite toutefois le droit a la propriété sur les ressources naturelles.

30. Laloi prévoit quil est possible de louer ou de concéder des ressources naturelles soit pour une
durée déterminée soit pour une durée illimitée, éant entendu qu'en parell cas, il est interdit de sous-louer, de
racheter ou d'hypothéquer les ressources naturelles correspondant & des biens publics.

3l.  Face acertaines obligations nées de la coopération économique internationale qui repose sur le
principe de I'intérét réciproque et sur le droit international, le parlement est seul qudifié pour approuver les
principales orientations de |'activité économique extérieure (article 129 de la Constitution).

32.  Encequi concerne les ressources naturelles, lalégidation nationale stipule que lorsque des accords
internationaux signes par la République de Moldova prescrivent d'autres regles que celles de laloi nationale
pour |'exploitation desdites ressources, ce sont ces autres regles qu'il faut appliquer (article 95 delaloi sur
la protection de I'environnement ; article 32, par. 2 delaloi sur les ressources naturelles).

33.  Lesloisci-dessus visent a encadrer tres largement I'exploitation, la protection et la reproduction des
ressources naturelles, le régime ains mis en place ayant pour objet de garantir le dével oppement durable du

pays.

34. Laloi surlesressources naturelles dispose notamment que |'exploitation de ces ressources est
créatrice d'emplois, assure la production de matieres premieres, dénergie et de différentes matieres,
couvre directement les besoins de consommation et les besoins récréatifs, permet auss de constituer une
banque génétique ou une source dinformation sur I'environnement (article premier, par. 2).
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35. Les ressources naturelles sont classées comme suit: ressources renouvel ables et non renouvelables;
ressources nationales et locales; ressources destinées a |'exploitation; ressources rares, ressources
protégées; ressources de caractére curatif; ressources transfrontieres.

36. Laloi sur lesressources naturelles définit en outre les grands principes de la gestion de ces
ressources, lesquels portent sur la réglementation, le recensement et le contrdle nécessaires aux fins de
I'acquisition, de I'exploitation et de |la reproduction desdites ressources.

37.  Ladite gestion a pour objet:

de garantir une exploitation des ressources naturelles qui ne s accompagne pas de dégradation;
- desoutenir toute activité d'exploitation rationnelle;
- deprévenir les effets prgudiciables de I'activité économique;

- degarantir laprimauté du droit internationa dans le domaine de I'exploitation transfrontiére des
ressources naturelles.

38. Lalégidation en vigueur fait du mécanisme économique de la gestion des ressources naturelles
partie intégrante d'un seul et méme régime de gestion de |'économie nationale et vise a stimuler
I'exploitation économique des ressources naturelles renouvel ables de méme qu'a épargner les ressources
non renouvel ables.

39.  Envertu del'article 4, paragraphe 2 de laloi sur la protection de I'environnement, le droit de gérer
I'intégralité des ressources naturelles est exercé par le parlement.

40. Lamémeloi définit les droits et les obligations des personnes physiques et des personnes morales
en ce qui concerne 'utilisation et la protection de |'environnement, des ressources naturelles et de la
conservation de la diversité biologique, des ressources aquatiques et des écosystémes et elle énonce les
normes a respecter en ce qui concerne la gestion des déchets, des substances toxiques, des engrais
minéraux et des pesticides, et en ce qui concerne également les responsabilités en cas d'infraction aladite
|égidation. Il a é&é mis en place un service public dinspection écologique chargé d'exercer le contréle de
I'Etat sur I'application de lalégidation et de tous autres instruments normeatifs dans le domaine de la
protection de I'environnement et de I'exploitation des ressources naturelles (section 3, articles 26 a 29).

41.  Lapropriété et laréglementation de I'exploitation des hiens publics dans le secteur des ressources
naturelles reléve de I'Etat et |’ application en est assurée par un organisme spécialisé et par 'administration
publique locale. Pour maintenir le potentiel économique des ressources naturelles a un niveau considéré
comme acceptable, I'Etat fixe un pourcentage minimum du PIB qu'il convient d'investir dans la
reconstitution des ressources naturelles et la protection de I'environnement.

42.  Lalégidation définit en outre les responsabilités civiles, administratives et pénales liées aux
infractions de la légidation relative aux ressources naturelles.

43.  Envertu del'article 2 du code civil, les mesures prises en ce qui concerne laterre, laforét et I'eau
sont régies par des codes, des lois et d’ autres textes normatifs adoptés en la matiére.

44.  Lecode des dédlits administratifs définit les responsabilités liées ala pollution de terres agricoles et
d'autres terres, ala destruction d'une couche de sol fertile, ala non-adoption de mesures visant a lutter
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contre I'érosion, alamise en place, ala congtruction et al'exploitation de dispositifs polluants préudiciables
au sol, alaviolation des régles concernant la présence, |le stockage et I'utilisation de substances
radioactives, biologiques, chimiques notammert, etc. (articles 52 et 53).

45.  Lecode pénd de la République de Moldova adopté sous couvert de laloi du 24 mars 1961 (in
Vestile RSSM, n° 10, article 41), définit au chapitre 6 intitulé "Délits économiques’ (articles 166 a171 et
article 173) les différentes peines encourues pour la destruction de cultures et les dommages infligés aux
plantations, pour les coupes illicites pratiquées en forét, pour la destruction ou les importants dommages
commis délibérément ou par imprudence a de vastes espaces forestiers, pour la chasseiillicite et pour la
pécheillicite ains que d'autres exploitations illicites des eauix, et pour lesinfractions aux regles de la lutte
phytosanitaire et de la contamination de la flore.

46.  En méme temps, I'Etat garantit la participation du public ala prise de décisions concernant
I'exploitation des ressources naturelles et I'exercice d'un contréle de I'Etat sur lafagon dont les particuliers
et les personnes morales respectent lalégidation écologique; ladite garantie consiste ainformer largement
la population et a permettre au citoyen d'accéder a toute information présentant de I'intérét en ce qui le
concerne (Constitution, articles 34, 37; loi sur les ressources naturdles, article 29; loi du 11 mai 2000 sur
I'acces al'information).

47.  LaRépublique de Moldova a été I'un des premiers Etats a ratifier la convention d'Arhus sur |'acces
al'information, la participation du public au processus décisionnd et I'acces alajustice en matiere
d'environnement.

48.  Etant toutefois dans I'impossibilité d'assurer I'intégrité territoriae, juridique et économique du pays
(rive gauche du fleuve Nigtru), il est extrémement difficile pour la République de Moldova de pratiquer
dans de bonnes conditions I'exploitation et la conservation des ressources naturelles, la protection de
I'environnement, et d'utiliser comme il convient des dispositifs de gestion de I'environnement.

49.  LaRépublique de Moldova n'est pas chargée d'administrer des territoires non autonomes ni des
territoires sous tutelle.

Article 2
50. Lesdroitsintimement liés ala personne (les droits civils) ains que les droits concernant la
participation de la personne alavie politique (Ies droits politiques) sont garantis par laloi supréme de la

Républigue de Moldova; il sagit des droits ci-apreés:

Ledroit alavie et al'intégrité physique et psychique, l'interdiction de soumettre quiconque a latorture ou
aux traitements dégradants (article 24);

- Lalibertéindividuelle et la sécurité de la personne (article 25);

- Ledroit aladéfense qui est garanti a quiconque voit ses droits et ses libertés violées
(article 26);

- Ledroit alaliberté de déplacement (article 27);

- Ledroit au respect de savie intime, familiae et privée (article 28);

- L'inviolabilité du domicile, le secret de la correspondance et des autres moyens de
communication (articles 29 et 30);
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- Laliberté de conscience (article 31);

- Laliberté d'opinion et dexpression (article 32);
- Ledroit alinformation (article 34);

- Ledroit de péition (article 52);

- Ledroit de la personne Iésée par une autorité publique (reconnaissance du droit invoque,
annulation de I'acte et réparation du préjudice) (article 53);

- Ledroit alanationalité moldove et le droit des citoyens moldoves ala protection de I'Etat tant
dans le pays qu'al'éranger (articles 17 et 18);

- Ledroit au mariage (article 48);

- Ledroit de vote et le droit d'étre élu (article 38);

- Ledroit de participer al'administration (le droit d'acces alafonction publique) (article 39);
- Laliberté de réunion (article 40);

- Laliberté de créer des partis et autres organisations sociales et politiques (article 41).

51. LaCongtitution dispose: "... ladignité de I'é&re humain, ses droits et ses libertés, le libre
développement de la personndité humaine, lajustice et le pluralisme politique représentent des valeurs
suprémes, et celles-ci sont garanties." (Article premier, paragraphe 3).

52.  Pour assurer larédlisation de ces voaux, la Congtitution stipule par ailleurs que tous les citoyens de la
République de Moldova sont égaux devant laloi et les autorités publiques, "sans digtinction de race, de
nationaité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion, d'appartenance politique, de fortune
ou dorigine sociale” (article 16, paragraphe 2).

53.  Tout ressortissant moldove ale droit d'obtenir satisfaction en justice contre les actes qui
transgressent ses droits, ses libertés et ses intéréts |égitimes. "Aucune loi ne peut limiter I'acces ala justice”
(article 20).

5.  Lesdroits et les libertés de la personne devant laloi et I'autorité publique, la garantie de leur
exécution indépendamment de larace, de la nationalité, de I'origine ethnique, de lalangue, de lardigion, du
sexe, de l'opinion, de I'affiliation politique, de lafortune, de I'origine sociale, de lanationdité, de la Situation
professionnelle, du domicile, etc. sont régis par un certain nombre d'autres instruments normatifs de la
République (notamment laloi relative au systeéme judiciaire, adoptée le 6 juillet 1995 (article 8); le code de
procédure civile (article 6); le code de procédure pénae (article 8); le code ectoral (article 3); laloi
relative a lafonction publique (article 13); laloi sur les sdaires (article 3); laloi relative ala protection de la
santé (article 17); laloi sur I'éducation (article 6); laloi sur la culture (article 11); laloi sur la détention
préventive (article 11, paragraphe 4)).

55.  L'aticle 25 de la Condtitution, laloi supréme, garantit I'inviolabilité de laliberté individudle ains que
de la sécurité de la personne. Le méme article dispose que la perquisition, la garde a vue ou l'arrestation
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d'une personne ne sont permises que dans les cas et dans les conditions prévues par laloi. Ladurée de la
garde a vue opérée par les autorités compétentes ne peut pas étre supérieure a 24 heures.

56. L'article 6 du code de procédure pénale qui et relatif ala"liberté et sécurité de la personne” répond
aux dispositions congtitutionnelles ci-dessus, et dispose que personne ne peut étre privé de saliberté si ce
n'est dans les conditions prévues par laloi et conformément ala procédure définie dans le code de
procédure pénale quand l'intéressé:

- est placé normalement en détention conformément a la condamnation prononcée par un tribunal
compétent;

- aétélégaement arrété pour n'avoir pas exécuté une décision antérieurement adoptée par
I'instance judiciaire conformément alaloi;

- aétélégaement placé en détention ou arrété pour étre traduit devant I'instance judiciaire
compétente quand on est fondé a le soupconner d'avoir commis un délit ou a estimer qui'il faut
I'empécher de commettre un délit ou I'empécher de fuir aprés I'avoir commis.

57.  Lalégidation garantit le droit de vote a tous les citoyens ayant 18 ans accomplis avant la date des
élections ou a cette date. Les seules exceptions prévues concernent les personnes déchues du droit de vote
conformément alaloi. Les élections sont libres, ont lieu périodiquement, au suffrage universel, égal, direct,
et librement exprime (Condtitution, article 38).

58.  Lescitoyens de la République de Moldova ont le droit de participer directement ou par
I'intermédiaire de leurs représentants a I'administration des affaires publiques et I'accés alafonction
publique est également assuré par laloi atous les citoyens. Toute personne occupant un poste dans la
fonction publique est tenue de connaitre la langue de I'Etat dans les limites prescrites par laloi relative aux
langues pratiquées sur le territoire moldove (Congtitution, article 39; loi relative ala fonction publique,
article 13).

59.  L'enseignement public est laique et oppose a toute discrimination idéologique, partisane, racide et
nationaiste (loi sur I'éducation, article 3, paragraphe 3).

60. Laloi sur laculture dispose al'article 11 que I'activité culturelle congtitue un droit indiénable de
chacun, sans aucune distinction d'origine ethnique ou sociae, de langue, de sexe, dafiliation politique, de
croyance religieuse notamment, ni de domicile, de fortune, d'éducation ou de profession. Aux termes de
ladite loi: "L e respect des droits de I'homme en matiere d'activité culturelle est prioritaire et il ne saurait étre
limité par les organes de I'Etat ni par des organes privés.”

61. Laloi relative ala pratique des langues parlées sur le territoire moldove garantit al’article 4 la
possibilité de pratiquer I'ukrainien, le russe, le bulgare, I'hébreu, le yiddish, et le romani ains que les langues
d'autres groupes ethniques qui vivent sur le territoire de la République, afin de répondre aux besoins de
chacun d'eux, notamment a ses besoins culturels.

62.  Autribunal, lors d'un proces, les ressortissants moldoves ont le droit de choisir lalangue quiils
connaissent ou de recourir aux services d'un interpréte.

63.  L'Etat garantit sans discrimination |'accés des jeunes aux salles de concert et d'exposition, aux
studios et |aboratoires de création artistique et dinnovation conformément aux dispositions légidatives en
vigueur (loi du 11 février 1999 relative alajeunesse).
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64. Laléegidation garantit I'égalité des droits entre les hommes et les femmes. Cette garantie entre en
jeu dans la création d'un foyer familial, I'éducation des enfants sous tous ses aspects, |es rapports entre les
membres de lafamille, I'accés alajudtice, le travail, I'information, le droit de vote, la liberté de déplacement,
etc. (voir également les indications fournies dans le présent rapport au sujet de I'article 3 du Pacte).

65.  En garantissant aux citoyens la liberté de conscience, la Congtitution leur fait également obligation
de lamanifester par un esprit de tolérance et de respect réciproque. |l est interdit aux cultes religieux de
recourir dans leurs relations réciproques ala haine ou al'hogtilité, d'exprimer haine ou hogtilité ou dinciter a
la haine ou al'hogtilité (article 31).

66. Laliberté qui est garantie par laloi supréme d'exprimer en public ses pensées et opinions par la
parole, I''mage ou par tout autre moyen de communication disponible ne doit pas porter pré§udice &
I'nonneur, aladignité ni au droit d'autrui d'avoir ses propres opinions ou jugements et de les exprimer. Laloi
doit interdire I'exhortation ala guerre d'agression, ala haine nationale, raciale ou religieuse, l'incitation ala
discrimination, au séparatisme territoria, ala violence publique (article 32). (Voir égaement les indications
fournies dans le présent rapport au sujet de l'article 18 du Pacte).

67.  L'Etat protege I'enfant contre tous actes et comportements avilissants a son encontre. L'article 6 de
laloi relative aux droits de I'enfant stipule que I'enfant est protégé contre toute forme de discrimination. La
loi interdit tout traitement cruel, brutal, méprisant, les insultes et la maltraitance. 1l est également interdit de
faire participer un enfant a des activités criminelles, dencourager chez I'enfant |a consommation de
boissons al cooliques, de drogues et de substances psychotropes, etc.

68.  Le code pénd sanctionne (article 71) par des peines de prison tout acte délibéré d'incitation a
I'nogtilité ethnique ou racide, al’humiliation de la personne dans son honneur et sa dignité nationale, ains
gue toute restriction visant directement leurs droits ou la création d'avantages directs ou indirects au profit
de certains citoyens en raison de leur origine raciae ou nationale. Le code de procédure pénae prévoit que
"commettre un déit en lui donnant un caractére national ou en le colorant de haine ou de méprisracia" et
considéré comme un facteur aggravant aux fins de la sanction (article 38).

69. Laloi sur ladétention préventive stipule que les personnes détenues dans des lieux prévus a cette
fin sont astreintes a un certain nombre d'obligations mais bénéficient également des droits et libertés que la
loi accorde atous les citoyens moldoves. Le placement en détention préventive doit par principe respecter
la Congtitution, les prescriptions de la Déclaration universelle des droits de I'homme, ains que d'autres
normes nationales et internationales relatives au traitement des détenus et elle ne peut pas saccompagner
dactes visant ainfliger des souffrances physiques et psychiques ou a offenser la dignité de la personne
(article 11, paragraphes 1 et 3).

70.  Lescitoyens moldoves bénéficient en outre de tous les droits et libertés de caractére social,
économique, politique et individuels proclamés et garantis par la Congtitution et par dautreslois,
indépendamment du mode d'acquisition de leur citoyenneté moldove. "... Tous les citoyens de la
République de Moldova sont égaux devant laloi et I'autorité publique, jouissent en toute égalité de latotalité
des draits et libertés sociaux, économiques et politiques proclamés et garantis par la Congtitution, par
dautres lois et par les accords internationaux signés par la République de Moldova' (article 6 delaloi du 2
juin 2000 sur la nationdité).

71.  Sauf exceptions éablies par laloi, les érangers et |es apatrides jouissent des mémes droits et sont
tenus aux mémes obligations que les ressortissants de la République de Moldova (Congtitution, article 19,

paragraphe 1).
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72.  Envertu delalégidation en vigueur, les érangers et les gpatrides n'ont pas le droit de vote ni le
droit d'ére élu, n'ont pas acces alafonction publique ni aux postes de I'armée, et ne participent pas au
référendum. Le statut des étrangers et des apatrides résidant sur le territoire moldove est régi par une loi
organique et des instruments internationaux signés par la République de Moldova.

73.  Envertudelaloi relative au statut des étrangers et des apatrides résidant sur le territoire de la
République de Moldova (article premier, paragraphe 3), les étrangers et les apatrides sont égaux devant la
loi et devant I'autorité publique, "et ne font I’ objet d' aucune discrimination fondée sur larace, la nationdité,
I'origine ethnique, la langue, lardigion, le sexe, I'effiliation politique, lafortune ou I'origine sociae.”

74.  Lapossibilité pour les étrangers et les apatrides d'exercer les droits et libertés qui leur reviennent est
également garantie par I'article 4, paragraphe 2 de la Congtitution, qui stipule qu'en cas dincompatibilités
entre conventions et traités signés par la République de Moldova, d'une part, et, de I'autre, lalégidation
interne, les reglements internationaux priment. Cette reégle congtitutionnelle a été intégrée directement ala
loi relative au statut des étrangers et des apatrides résidant sur le territoire moldove (article 26).

75. A lasuite de lacréation en 1998 de I'Ingtitut parlementaire de juristes — qui est le centre des droits
de I'homme en Moldova -, la possibilité de garantir concrétement les droits et libertés des étrangers et des
apatrides sest sensiblement renforcée. Les médiateurs ont désormais le droit d'éudier les"... plaintes
soumises par des étrangers et des apatrides qui résident en permanence ou temporairement en Moldova et
dont les droits ont été violés dans la République de Moldova (article 13). Ladite loi autorise les juristes du
parlement a appliquer directement les normes prescrites par les traités internationaux signés par la
République de Moldova quand la |égidation interne ne les respecte pas (article 10, par. 2).

76.  Depuis sa création, le centre des droits de I'homme n'a été sais de la part d'érangers que de
guelques plaintes sans gravité. 1l sagissait principaement de difficultés liées au dossier aremplir pour avoir
un logement et la solution a été trouvée avec le concours de I'administration locale.

77.  LaRépublique de Moldova aratifié le 28 juillet 1990 le Pacte internationa relatif aux droits civils et
politiques qui est entré en vigueur dans la République le 26 avril 1993. Conformément aux dispositions du
Pacte qui stipulent que I'Etat partie prend les mesures voulues, sur le plan |égidatif notamment, pour donner
effet aux droits reconnus dans le Pacte, |e parlement a commencé aors a élaborer et adopter les lois
nécessaires tandis que démarrait en méme temps I'éaboration de la nouvelle Congtitution.

78.  Entrelapériode qui sest écoulée entre laratification du Pacte et I'entrée en vigueur de la
Condtitution, il a éé adopté un certain nombre de lois pour assurer la compatibilité de la légidation avec les
droits prescrits dans le Pacte. C'est ainsi que le parlement a adopté le 1% octobre 1990 laloi sur le régime
juridique des situations d'exception et des formes spécia es de gouvernement de la République socidiste
soviétique moldove, quil aadoptéle 5 juin 1991 laloi sur la nationaité de la République de Moldova (dont
une nouvelle édition sera adoptée e 2 juin 2000), qu'il a adopté le 17 septembre 1994 laloi sur la création
de partis et autres organisations sociaes et politiques (dont une nouvelle version date du 5 juillet 2000), quiil
aadoptéle 19 juillet 1994 laloi sur le droit de pétition, etc.

79. Clest auss pendant cette période qu'a é&té éaboré le projet de réforme du régime judiciaire et |égal:
le 21 juillet 1994, |e parlement a adopté le plan-cadre de cette réforme qui porte sur I'élaboration et
I'application de mesures de décentralisation du régime judiciare et sur la création de quatre types de
juridictions: les juridictions municipaes, les juridictions de district, les tribunaux, la cour d'appel; ces mesures
visent a garantir le respect des droits et libertés de la personne en renforcant I'indépendance des juges, a
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accéérer laréforme du parquet, a modifier un certain nombre d'articles du code civil, du code de
procédure civile, du code péna, du code de procédure pénale, du code du mariage et de lafamille, etc.

80. Laloi sur lerégime judiciaire a en outre é&é adoptée le 6 juillet 1995.

8l.  Pendant laméme période, le parlement a décidé que laMoldova allait adhérer & un certain nombre
dinstruments internationauix et de déclarations relatives aux droits de I'nomme et libertés fondamentales, en
I'espece I'Acte final de la conférence sur la sécurité et la coopération en Europe, la Charte de Paris pour
une nouvelle Europe, la convention sur les droits politiques de la femme, la convention concernant la lutte
contre la discrimination dans le domaine de I'enseignement, la déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, etc.

82.  L'adoption, le 29 juillet 1994, de la Condtitution de la République de Moldova a congtitué un moment
crucial de cette période consacrée a |'adoption de mesures |égidatives notamment en vue de lamise en
cauvre des droits prescrits dans le Pacte. La Constitution a en fait posé les principes a partir desquels il
était possible de continuer daméliorer lalégidation nationale relative aux droits et aux libertés de I'homme.

83.  Letitrell delaCongtitution est consacré aux droits, libertés et devoirs fondamentaux des citoyens.
En fait, ce titre reproduit les droits et libertés définis dans la Déclaration universelle des droits de I'homme
et dans certains autres instruments internationaux ratifiés par la Républigue de Moldova. |l &ait ains posé
des principes permettant d'adapter la légidation interne aux normes internationales. Par la suite, le
parlement a adopté une vingtaine de lois qui réglementent expressement sous différents aspects |'exercice
des droits et libertés. || existe donc manifestement dans la République de Moldova un cadre national de
protection et de promotion des droits de I'homme qui repose tout particulierement sur les instruments
juridiques internationalx.

84.  Noustenonsasignder pour conclure les principaes dispositions de la Congtitution qui ouvrent la
possihilité d'adopter certaines mesures |égidatives en vue de mettre en pratique les prescriptions du Pacte:
ce sont les dispositions relatives au pluraisme politique, ala séparation des pouvoirs |égidatif, exécutif et
judiciaire et ala coopération entre eux; au droit de tous les citoyens ala protection, au développement et a
I'expression de leur identité ethnique, culturelle, religieuse et linguistique, etc.

85. Il convient auss de signaler d'autres réalisations d' ordre |égidatif intéressant |le domaine des droits
et libertés de I'hnomme:

I'abalition de la peine de mort;

- I'extension de la compétence du ministére de la justice aux établissements pénitentiaires;

- lanomination des juges pour un premier mandat de cing ans au terme duquel les intéressés sont
soumis a un examen de qudlification leur ouvrant la voie a une nomination permanente jusqu'a
I'age de laretraite. Cette disposition garantit au citoyen le droit d'accéder a une justice
indépendante;

- lerecours au principe du contradictoire;

- lefait que ce soit le juge qui décerne les mandats d'arrét, etc.
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86. LaConditution garantit a chacun le droit d'obtenir satisfaction en justice contre les actes qui
transgressent ses droits, ses libertés et ses intéréts [égitimes. Aucune loi ne peut limiter I'acces alajustice
(article 20, par. 1 et 2).

87.  LaCondtitution garantit en outre le droit ala défense. Toute personne a le droit de se défendre en
toute indépendance a I'aide des moyens | égitimes contre la violation de ses droits et de ses libertés (article
26, par. 1 et 2).

83.  Toute personne |ésée dans un de ses droits par une autorité publique, sous I'effet d'un acte
administratif ou du retard apporté au traitement de sa requéte par rapport au déla fixé par laloi "ale droit
d'obtenir la reconnaissance du droit invoqué, I'annulation de I'acte et la réparation du prgudice.”" (Article 53
de la Condtitution).

89.  Aux termes de la Congtitution, une personne ne peut étre arrétée que sur mandat d'arrét pour une
durée maximale de 30 jours, et la personne arrétée peut contester la |égalité du mandat et porter plainte
devant le juge, qui est tenu de Statuer par une décision motivée. La durée de la détention peut étre
prolongée et ateindre six mois au maximum, délai qui, dans les cas exceptionnels, peut atteindre 12 mois
avec |'accord du parlement. La personne placée en garde a vue ou arrétée doit étre informeée
immeédiatement des motifs de la garde a vue ou de I'arrestation ainsi que des charges retenues contre elle,
et cette information ne peut lui ére communiquée qu'en présence d'un avocat. (Congtitution, article 25, par.
4,5 et 6).

90. Le code de procédure pénale dispose al'article 6, paragraphe 3 que la personne placée en garde a
vue ou arrétée doit étre informée dans un délai maximum de trois heures et dans une langue qu'dle
comprend des motifs de sa détention ou de son arrestation et de la quaification juridique du délit qu'ele est
soupgonnée ou accusée d'avoir commis. L'intéresse est informe de ses droits avant qu'il soit engagé la
moindre procédure avec son concours. Toute personne privée de saliberté sous I'effet d'une arrestation ou
d'un placement en détention ale droit de faire appd devant lajuridiction compétente pour que celle-ci se
prononce dans un délai aussi bref que possible sur lalégdité de I'arrestation ou du placement en détention
et ordonne laremise en liberté s |'arrestation ou le placement en détention est illicite.

91.  Pendant le déroulement d'une procédure péndle, il est interdit de soumettre qui que ce soit ala
torture ou a des traitements inhumains ou dégradants.

92.  Conformément ala disposition mentionnée ci-dessus, toute personne victime d'une arrestation ou
d'un placement en déention illicite bénéficiera de la réparation prévue par laloi.

93. Laloi correspondante n° 1545-X 111 adoptée le 25 février 1998 prévoit de réparer le pr§udice di a
des actionsillicites de la part des services de police chargés de I’ enquéte pénale et des services de
I"instruction, ou bien de la part du parquet et des tribunaux. Conformément aux dispositions de ladite |oi
(article premier), le pr§udice moral et matériel est réparé en cas de:

- déention illicite, arrestation préventive illicite, proces illicite devant une juridiction pénae,
condamnation illicite;

- perquisition ou saisieillicite, miseillicite sous sequestre d'une propriété fonciére, licenciement
illicite et autres actes de procédure qui restreignent les droits de la personne lors d'une enquéte
ou du proces lié a une affaire pénale;
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- contrainte reconnue pour illicite de se soumettre a une arrestation administrative ou a une peine
apurger en éablissement pénitentiaire, confiscation illicite de biens fonciers, condamnation
illicite & une amende;

- adoption de mesures d'enquéte revenant avioler les dispositions de laloi en vigueur;

- saigeillégale de documents comptables, d'autres documents, d'argent, de timbres et blocage de
comptes bancaires.

M. Leprgudice cause est réparé intégralement, indépendamment de la responsabilité incombant aux
agents de la police assurant I'enquéte pénale, aux services de I’instruction, au parquet et aux tribunaux
(article 2).

95.  Le code de procédure civile stipule al'article 4 que toute personne physique ou morae ale droit de
voir diment réparées par les tribunaux compétents saisis de sa plainte les violations de ses droits, libertés et
intéréts |égitimes. La défense des droits civils est assurée conformément aux regles fixées par lajuridiction
compétente ou les arbitres choisis lesquelles consistent &

reconnaitre les droits invoqueés,

- réablir lastuation existant avant I'infraction commise et auss faire cesser I'action qui revient a
violer un droit;

- obliger la personne coupable de violer un droit a exécuter son obligation en nature;
- mettre un terme alareation juridique ou la modifier;

- obliger la personne ayant violé€ |'un des droits considérés a couvrir le pré§udice causé et ale
couvrir auss par d'autres moyens stipulés par laloi dans les cas prévus par |a légidation ou par
la clause pénale de I'accord (amende, pénalités de retard, etc.) (code civil, article 6).

9. Lalégidation garantit qu'une autorité compétente se prononce obligatoirement sur le droit qui est
imparti & chacun de se défendre vaablement. En vertu de laloi sur le droit de pétition, les pétitions qui
denoncent un acte, une décision, I'action ou I'omission d'une autorité administrative ou d'un agent de la
fonction publique qui alésé les droits et intéréts | égitimes des signataires sont adressees au supérieur
hiérarchique. Les pétitions qui dénoncent des décisions d'organismes qui ne relévent pas d'un organisme
supérieur ou les décisions de directions territoriales ou de directions municipaes relevant de la République
sont adressees aux tribunaux (article 7, par. 2 et 3). L'autorité ou I'agent de la fonction publique a qui les
pétitions sont adressées est tenu de garantir le rétablissement des droits |€sés, de réparer e préudice subi
dans les conditions prévues par laloi et d'appliquer les décisions adoptées a la suite de I'examen de la
pétition (article 12, alinéac).

97. Lamémeloi stipule que les signataires de la pétition qui estiment leurs droits 1€sés et n'acceptent
pas les décisions de I'autorité ou de I'agent de la fonction publique qui a examiné la pétition "ont le droit de
sagr letribunal dans le délai d'un mois & compter du jour ol la décison leur a é&é communiquée ou bien, S
réponse ne leur a pas éé donnée dans ce délai, a compter du jour ou une réponse aurait di leur étre
communiquée.” (article 16, par. 1).

98. Laloi relative aux services du parquet prévoit al'article 27, paragraphe 1 que le procureur est tenu
d'adopter les mesures prescrites par laloi pour rétablir dans ses droits le citoyen |ése par des actions
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illicites des services en question. En outre, le procureur a en vertu de laloi le droit de faire appd d'une
décision ou du jugement de I’ instance judiciaire dans |'affaire examinée quand il participe a d'autres affaires
dans les conditions prévues par laloi Sil estime la décision ou le jugement illégitime ou infondé (article 30).

9. Laloi sur les contentieux administratifs renforce également les moyens de défense du citoyen.
Conformément a l'article premier, paragraphe 2 de ladite loi, "quiconque sestime |ésé par une autorité
publique dans I'un ou I'autre des droits qui lui sont reconnus par laloi sous I'effet d'un document
administratif ou parce que la réponse donnée a sa demande n'est pas |égale peut saisir le tribuna

compétent en matiére de contentieux administratif pour obtenir I'annulation du document, la reconnai ssance
du droit revendiqué et |a réparation du dommage subi.”

Article 3

100. LaCondtitution dispose: "Tous les citoyens de la République de Moldova sont égaux devant laloi et
les autorités publiques, sans distinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de
sexe, d'opinion, d'appartenance politique, de fortune ou d'origine sociae” (article 16, paragraphe 2).

101. LaConstitution dispose en outre: "Lafamille est fondée sur le mariage librement consenti entre
I'nomme et lafemme, sur leur égalité et sur le droit et le devoir des parents d'assurer le développement,
I'éducation et I'instruction des enfants' (article 48, paragraphe 2).

102. Lecode du mariage et de lafamille contient un certain nombre de dispositions au sujet de I'égdité
des droits qui est ains garantie entre I'nomme et la femme. L'article 3 dudit code stipule: "Les mémes droits
éant reconnus al'homme et alafemme, I'un et 'autre jouissent dans leurs relations familiales des mémes
droits de la personne et des mémes droits de propriété." Cette regle est développée al'article 4 sousla
forme suivante: "Aucune regtriction directe ou indirecte des droits n'est autorisée, et il n'est pas non plus
possible d'avantager directement ou indirectement I'un ou I'autre des conjoints lors du mariage ou dans le
cadre des relations familiales sur le plan successoral, socia et financier, du point de vue racid et de la
nationalité, en ce qui concerne le sexe, I'éducation, lalangue, I'attitude vis-a-vis de lardligion, la profession,
le domicile ou toute autre circonstance.”

103.  Pour exclure toutes pressions éventuelles et garantir la constitution d'un foyer familia durable,
I'article 15 du code du mariage et de la famille dispose: "Pour pouvoir contracter mariage, les deux parties
sont tenues d'avoir atteint |'age minimum requis et de consentir I'une et I'autre au mariage.” Les conjoints
ont les mémes droits et les mémes devoirs, et doivent résoudre ensemble tout ce qui concerne I'éducation
des enfants et tous autres problémes familiaux. Chacun des conjoints choisit librement son métier, sa
profession et son domicile (article 20).

104. Lecode du mariage et de lafamille réglemente par ailleurs les droits et |es obligations des conjoints
en ce qui concerne leurs enfants. L'article 57 du code confére au pére et alamere les mémes droits et les
mémes obligations a cet égard. Le méme article garantit en outre cette égalité de droits et d'obligations
entre les parents vis-a-vis de leurs enfants méme quand |e mariage a été dissous (voir égaement les
indications données dans le présent rapport au syjet de l'article 23 du Pacte).

105. L'aticle 6 delaloi sur I'éducation dispose que le droit a l'éducation est garanti indépendamment de
la nationalité, du sexe, de larace, de I'ége, de la naissance et de la Situation sociae, de I'appartenance
palitique et des antécédents judiciaires.

106. Lalégidation garantit en outre I'égalité des droits entre I'hnomme et |la femme devant les tribunaux, la
justice reposant sur le principe de I'égalité de tous les citoyens devant laloi et le juge, sans aucune
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digtinction de race, de nationdité, d' origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d’ opinion,
d appartenance politique, de fortune ou d origine sociae ni aucune autre distinction de quelque ordre que ce
soit (article 6 du code de procédure civile; article 8 de laloi relative au systeme judiciaire).

107.  Pour exclure toute discrimination a l'égard des femmes dans le secteur de I'emploi, le code péna
sanctionne (article 140) le refus de recruter une femme enceinte ou une mere dlaitante ou le licenciement
d'une femme enceinte ou d'une mére alaitant un enfant.

108. Des mesures |égidatives ont également été adoptées en faveur de lafemme sur le plan de I'action
socide: en vertu de l'article 7 de laloi sur la création de partis et autres organisations sociaes ou politiques,
"... les partis et autres organisations sociaes ou politiques devront promouvoir le principe de I'égalité entre
I'nomme et la femme dans |es organes décisionnels atous les échelons." Le code électora stipule par
allleurs que les listes de candidats aux élections doivent étre mixtes a concurrence de 30 % au moins de
leur effectif total.

109. Lalégidation nationale relative aux droits et aux libertés de lafemme vise depuis les trois a quatre
derniéres années a mettre véritablement en pratique le principe de I'égalité des sexes et a empécher toute
discrimination al'égard des femmes. A coté d'autres mesures qui ont été adoptées, un grand pas concret a
été fait dans cette voie avec |'édaboration d'un plan d'actions prioritaires ayant pour objet daméiorer la
situation de lafemme et d'accroitre son role au sein de la société (décision gouvernementale n° 39 en date
du 15 janvier 1998). Ce plan a pour objectif de promouvoir une politique unitaire propre a garantir I'égalité
entre I'nomme et lafemme. 1l a éé créé au sein du gouvernement un secteur de la protection sociale de la
famille et de I'enfant qui a pour compétence d'assurer dans le cadre de cette protection la coordination des
différents ééments de I'appareil de I'Etat qui sont chargés d'améliorer la condition de lafemme en
Moldova. Il a été créé en vertu d'une autre décision gouvernementale (décision n° 74 du 2 février 1999), un
comité gouvernemental chargé des questions féminines ou sont représentés ces différents ééments de
I'appareil d'Etat et qui atrés précisement pour objet de coordonner I'activité des organismes décisionnels
chargés de travailler al'améioration de la situation de lafemme au sein de la société.

110. L'égdité entre I'nomme et la femme n'est toutefais pas encore réalisée de fagon satisfaisante: sur le
nombre total de pétitions présentées en 1999 au centre des droits de I'nomme (I'Ingtitut des juristes du
parlement (les médiateurs)), 39 % émanent de femmes et évoquent une multitude de problémes renvoyant
al'exercice des droits et des libertés de lafemme.

111. Lasdtuation de lafemme dans le pays se ressent principalement des difficultés de latransition &
opérer en faveur d'une économie de marché car le recul prolongé de I'économie qui a provoqué une baisse
rapide du niveau de vie a été préudiciable alafemme au sein de la société.

112. A I'heure actudlle, les femmes représentent 52 % de la population du pays, 51 % de la population
active totale et produisent 50 % du revenu national, mais elles ne sont encore que 9 % des élus au
parlement. Leur représentation est certes insuffisante, mais les femmes n'en sont pas moins représentées a
tous les niveaux du pouvoir exécutif.

113. D'apresles statistiques les plus récentes, chez les salariés, les femmes sont plus nombreuses que les
hommes. Chez les chefs d'entreprise en revanche, le pourcentage des femmes est faible, car elles ne
représentent que 5 % de I'effectif total. Du point de vue de la rémunération, les femmes ne pergoivent que
70 &80 % des salaires verses aux hommes.

114. Le marché du travail intérieur étant trop étroit, les femmes sont contraintes de sexpatrier et risquent
souvent, notamment les jeunes femmes, la maltraitance et la prostitution. Sous couvert d'offres d'emploi a
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I'étranger, la traite des étres humains, notamment celle des femmes et des enfants, se développe. D'oul la
nécessité de faire obstacle a ce type de délit, qui explique qu'en ce qui concerne les enfants, le code pénal
(article 112, paragraphe 3) stipule gu'emmener un enfant al'éranger al'aide de piéces d'identité
contrefaites ou d'autres moyens illégaux, de méme que le fait d'abandonner I'enfant a l'éranger, est
passible de peine de prison de cingq a douze ans.

115.  Jusgu'al'adoption du nouveau code péndl, il est envisagé de compléter par un nouve article (I’article
105) intitulé "Traiteillicite des &res humains', le code actuellement en vigueur qui a éé adopté le 24 mars
1961. Le projet d'article est congu comme suit: "Recruter des personnes aux fins de les transférer a
I'étranger avec ou sans leur consentement, avec ou sans l'intention de les y vendre ou de les remettre par
ailleurs a une tierce partie a des fins d'exploitation sexuelle, d'exploitation dans I'industrie pornographique,
d'esclavage, d'exploitation dans un conflit armé, d'exploitation au travail ou d'autres formes d'esclavage est
passible d’ une peine d'emprisonnement de trois a sept ans ou d'une amende d'un montant correspondant au
produit du salaire minimum par un facteur situé entre 1500 et 3000.

116. Lesmémes actes commis al'égard d'un mineur, ou commis systématiquement, ou commis ala suite
d'un contrat conclu al'avance par un groupe de personnes, ou bien quand la victime se trouve dans une
relation de dépendance, matérielle notamment, par rapport a l'auteur du délit sont passibles d'une peine de
prison de cing adix ans.

117. 1l est prévu que le nouveau code pénal énoncera des dispositions du méme ordre.

118. Beaucoup de femmes refusent de jouir du droit ala maternité et rgjettent la procréation en général
parce que les prestations et allocations familiales sont insuffisantes, de telle sorte que le taux de natalité est
en train de baisser.

119. Laviolence al'égard delafemme au sein de lafamille et de la société, tout particulierement la
violence de caractére physique, économique, psychologique et sexud, revét un caractére de plus en plus
prononcé. C'est pourquoi, cherchant aaméliorer la situation et a empécher que le phénomeéne ne prenne
toujours plus dampleur, le gouvernement a éaboré de nombreux projets visant a compléter et modifier un
certain nombre de lois et propose en particulier de compléter le code de procédure civile adopté le 26
décembre 1964 par un chapitre nouveau (le chapitre 33), qui sera consacré intégralement alaviolence
intrafamiliale. En vertu de ce texte, nimporte quel membre de la famille, le concubin ou la concubine, le
tuteur ou le quasi-tuteur pourra, en cas de violence intrafamiliale, demander de I'aide au tribunal avant
méme que soit engagée une quel conque procédure judiciaire. Le procureur ou |'autorité chargée des
guestions de tutelle pourra procéder ala méme démarche. Le tribuna sais est tenu d'examiner
immeédiatement la demande et il lui est interdit de refuser d'y accéder parce que les parties vont engager
une procedure judiciaire.

120.  Sil reconnait que la demande est diment motivée, le tribuna devra décider de protéger lavictime en
adoptant I'une ou |'autre des mesures ci-aprés qui consistent &

interdire toute nouvelle violence;

- obliger I'auteur des violences a quitter le logement de |'auteur de la plainte;

- maintenir I'auteur des violences a une distance raisonnable dudit logement, cette distance
devant étre précisée dans ladécision judiciaire;

- é@ablir un régime provisoire de visite des enfants sil y alieu;
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- interdire al'auteur des violences de se présenter au lieu de travail de I'époux ou de I'épouse et a
I'école ou lieu d'étude des enfants;

- prescrire al'auteur des violences un certain traitement ou certaines consultations;

- accorder les autres moyens d'aide qui sont indispensables pour protéger les membres de la
famille, y comprisles enfants sil y alieu.

121. L'exécution de ladécision du tribunal est assurée par la police conformément alalégidation en
vigueur. Ladite décision est généralement exécutoire pendant un an, mais dans les cas ou le comportement
incriminé se manifeste encore au sein de la famille (menaces, assiduités intempestives, cruautés), |'auteur
de laplainte peut en demander la prorogation au tribund.

122. |l est envisagé de compléter les paragraphes 6 et 24 de I'article 12 delaloi relative ala police (en
date du 18 décembre 1990) par des dispositions concrétes visant les moyens de mettre un terme ala
violence intrafamiliale et de demander, dans ces affaires de violence, & un avocat le soin d'assurer

I’ exécution des décisions du tribund.

123. 1l est égdement envisagé de compléter et de modifier le code du mariage et de lafamille adopté le
26 décembre 19609. L 'article 6 serait complété par un paragraphe 4 ayant la teneur ci-apres. "Toute
violence est interdite entre les membres de lafamille et les personnes qui cohabitent. La contrainte et les
menaces visant a exercer un controle sur les autres membres de la famille engagent |a responsahilité de
leur auteur conformément alalégidation en vigueur." Le paragraphe 2 de I'article 36 du code serait
complété par la disposition ci-apres. "Sil constate que la violence existe réelement au sein de lafamille, le
tribunal est tenu de prendre les mesures indispensables de protection conformément au code de procédure

-l

civile jusgu'a ce que le divorce soit prononce.
Article4

124, LaCongtitution dispose (article 54, paragraphes 1 et 2): "L 'exercice de certains droits ou de
certaines libertés ne peut étre restreint que par laloi et seulement s cette restriction simpose, selon le cas,
pour protéger la séeurité nationale, I'ordre public, la santé ou la morae publiques, les droits et les libertés
des citoyens, |le déroulement d'une instruction pénale, ou pour prévenir les effets d'une catastrophe naturelle
ou les conségquences d'un accident technologique. La restriction doit étre proportionnelle ala situation qui I'a
déterminée et ne doit pas porter atteinte al'existence des droits ou libertés en question.”

125. Conformément alaloi relative au régime juridique des situations d'exception et des formes spéciaes
de gouvernement (article premier), il ne peut y avoir de situation d'exception qu'atitre provisoire et elle est
décrétée par e parlement ou par le président de la République de Moldova conformément a la Congtitution
et aladite loi "afin de garantir la sécurité des citoyens moldoves ains que |'ordre public en cas de
catastrophe naturelle, d'accident grave ou autres désastre, épidémie, épizootie, trouble généraise de I’ ordre
public et autres situations d'exception.”

126. Ni la Congtitution, ni laloi relative au régime juridique des situations d'exception et des formes
spéciaes de gouvernement, ni aucune autre loi ou réglementation de la République de Moldova ne révoque
ni ne restreint en cas de danger public I'exercice des droits définis aux articles 6, 7, 8 (paragraphes 1 et 2),
11, 15, 16 et 18 du Pacte. L"application non abusive desdites digpositions fait partie des engagements que la
République de Moldova contracte au moment ou €lle ratifie des traités internationaux. La restriction de
certains droits et libertés est opérée conformément aux droits et obligations définis al'article 5, paragraphe
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2 de la Condtitution, qui dispose que ... le respect des droits et des intéréts |égitimes et de la dignité des
autres citoyens est obligatoire.”

127. Depuisle 26 avril 1993 qui et la date alaguelle le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques est entré en vigueur dans la République de Moldova, ce régime juridique des situations
d'exception n'ajamais é¢é instauré, de sorte quil n'y ajamais eu lieu d'appliquer les dispositions prévues a
I'article 4, paragraphe 3 du Pacte.

Article5

128. Aux termes de la Congtitution (article 4), les dispositions constitutionnelles relatives aux droits et aux
libertés de I'nomme sont interprétées et appliquées conformément a la Déclaration universelle des droits de
I'nomme ainsi qu'aux pactes et accords internationaux auxquels la République de Moldova est partie. "En
cas de non concordance entre les pactes et traités auxquels la République de Moldova est partie et les lois
internes, |les réglementations internationales ont la primauté.”

129. Aux termes de l'article 8 de la Constitution, la République de Moldova sengage a respecter la
Charte de I'Organisation des Nations Unies et |es traités auxquels elle est partie, et I'entrée en vigueur d'un
traité international comprenant des dispositions contraires ala Congtitution doit étre précédée d'une révison
de cette derniere.

130. "...Aucuneloi ou actejuridique qui contrevient aux dispositions de la Congtitution ne peut avoir
deffet juridique’ (Congtitution, article 7).

131. LaCour congtitutionnelle joue un réle tout particulier dans le respect des dispositions de I'article 5 du
Pacte car elle garantit la suprématie de la Constitution et "... exerce sur saisine le contréle de
congtitutionnalité des lois, des reglements et des arrétés du parlement, des décrets du président de la
République, des décisions et arrétés du gouvernement ains que des traités internationaux auxquels la
République de Moldova est partie' (Congtitution, article 135, alinéa a). Les décisions de la Cour
constitutionnelle sont définitives et ne peuvent faire I'objet d'aucun recours.

132. L'application de I'article 4 de la Constitution est assurée par les tribunaux et par le parquet.

133. Les médiateurs-juristes du parlement sont également habilités afaire, dans le cadre de leur
compétence, application des regles du droit international quand la légidation interne en vigueur leur est
contraire (loi relative aux médiateurs du parlement, article 10, paragraphe 2).

134. Aux termesdelaloi ci-dessus (article 31), les médiateurs-juristes du parlement sont habilités a saisir
la Cour congtitutionnelle ... afin d'assurer un contréle de congtitutionnalité sur les lois, sur les décisions et
arrétés du parlement, les décrets du président, les décisions et arrétés du gouvernement, pour vérifier que
ces textes sont conformes aux principes généraux acceptés et aux instruments internationaux relatifs aux
droits de I'hnomme." Depuis qu'ils exercent leur activité, les juristes parlementaires ont souvent saisi la Cour
congtitutionnelle et ont rétabli la jouissance de leurs droits constitutionnels en faveur de 800.000 citoyens
environ.

Article 6
135. L'article 24 de la Congtitution régit et garantit expressément trois droits fondamentaux qui sont

juridiquement distincts bien que solidement liés I'un al'autre: le droit alavie, le droit al'intégrité physique et
le droit a l'intégrité psychique. La Constitution ne protege le droit ala vie de tout individu qu'au sens
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strictement physique, cette formule étant plus efficace du point de vue juridique. Le droit alavie est
également garanti a chacun par le code péna qui énonce des dispositions sur les atteintes a la vie, comme
I’ homicide volontaire commis dans des circonstances aggravantes (article 88):

136. E< passible d'une peine de réclusion a perpétuité ou d'une peine de dix a vingt-cing ans de prison
I"homicide volontaire commis:

a) pour un profit économique;

b) pour des motifs crapuleux;

C) en rapport avec |'exercice par la victime de ses fonctions officielles ou publiques,
d al'encontre de deux personnes au moins,

€) al'encontre d'une femme quand |'auteur du crime savait qu'elle était enceinte;

f) avec une cruauté extréme ou par des méthodes mettant en danger la vie d'un grand nombre
de personnes;

0 avec l'intention de masquer un autre crime, de faciliter cet autre crime ou bien alasuite d'un
viol,

h) par un récidiviste extrémement dangereux ou par une personne ayant d§a commis un crime
défini dans le méme article ou al'article 89 du code actud;

i) aux dépens d'une victime privée de tout moyen de défense.

137.  L’homicide volontaire commis en |'absence des circonstances aggravantes définies al'article 88 du
code péna actuel est passible d'une peine de prison de six avingt ans (article 89).

L’ homicide commis dans un éat de trouble émotionne grave (article 90): I' homicide volontaire commis
dans un éat de trouble émotionnel grave, quand celui-ci est soudain ou a éé provoqué par la violence ou
par des insultes abusives de la part de la victime ou par d'autres actesiillicites de la part de lavictime s
lesdits actes étaient accompagnés ou auraient pu étre accompagnés de conséquences odieuses pour
['auteur du meurtre ou pour ses proches est passible d'une peine de prison de cing ans au maximum.

L’ homicide commis dans le cadre de lalégitime défense est passible d'une peine de prison de deux ans au
maximum (article 91 du code pénd).

138. L’homicideinvolontaire est passible d'une peine de prison de trois ans au maximum (code pénd,
article 90, paragraphe 1).

139. L’homicide involontaire de deux personnes au moins qui est dd al'imprudence est passible d'une
peine de prison de cing ans au maximum (code pénal, article 90, paragraphe 2).

140. Lemeurtre volontaire par la mere de son nouveal-né au cours de |'accouchement ou
immédiatement apres est passible d'une peine d'emprisonnement de trois ans au maximum (code péndl,
article 92).



CCPR/C/MDA/2000/1
page 23

141. L'incitation au suicide ou a la tentative de suicide aux dépens d'une personne se trouvant dans une
situation de dépendance, matérielle notamment, par rapport al'auteur du crime; ou laméme incitation
revétant la forme de traitements cruels ou bien consistant a saper systématiquement la dignité de lavictime
est passible d'une peine d'emprisonnement d'un a cing ans (code pénal, article 94, paragraphe 1).

142.  L'incitation au suicide ou alatentative de suicide revétant la forme de persécution, de calomnie ou
dinsultes systématiques de la part de I'auteur du crime, quand la victime n'est pas en Situation de
dépendance matérielle ou autre par rapport al'auteur du crime, est passible d'une peine de prison d'un a
trois ans (article 94, paragraphe 2).

143.  En 1999, les tribunaux ont condamné 150 personnes pour homicide répondant aux conditions
définies al'article 88 du code pénal, ont acquitté trois personnes et en ont adressé dix aux services
psychiatriques.

144.  En 1999 encore, les tribunaux ont condamné 161 personnes pour homicide commis dans les
conditions répondant aux définitions de I'article 89 du code pénal, en ont acquitté huit et en ont adressé trois
aux services psychiatriques.

145. Beaucoup d'appels ont éé formés devant la chambre pénale de la Cour supréme de justice. C'est
aing, par exemple, que par décision du 21 septembre 1999 n° 1 ¢/a-91199, ladite chambre argeté le
recours parce que les actes du défendeur avaient été correctement qualifiés sur la base des dispositions du
paragraphe 6 de I'article 88 du code pénal et que la sanction avait été prononcée conformément aux
dispositions des articles 36, 37 et 38 du méme code péndl.

146. D'aprésles satistiques du ministére de l'intérieur, 17.701 personnes se sont rendues coupables de
crimes et délits en 1999, dont 3.908 ont commis des crimes graves et 14.920 ont été déférés devant les
tribunaux. Le classement par &ge des auteurs de crimes est le suivant: sur 233 meurtres et tentatives de
meurtre, trois ont é&é commis par des personnes de 14 a 15 ans, dix par des personnes de 16 a 17 ans, 64
par des personnes de 18 & 24 ans, 37 par des personnes de 25 a 29 ans et 119 par des personnes de plus de
30 ans. Parmi les personnes coupables de meurtre ou de tentative de meurtre, 29 étaient des travailleurs,
deux des exploitants agricoles, six des fonctionnaires et 186 des chdmeurs.

147.  Par comparaison avec 1998, le nombre des personnes coupables d'homicide a diminué de 31 en
1999. D'apres les Statistiques de 1998, sur le territoire place sous |e controle des autorités constitutionnelles,
il aété commis 8.210 crimes graves, dont 266 avec utilisation d'armes a feu, de grenades et d'explosifs. En
méme temps, |e niveau de la délinquance a Chisinau est deux fois plus élevé que dans d'autres régions de la
Moldova le taux est de 178,1 crimes pour 10.000 habitants contre 95,7 pour 10.000 pour le territoire de la
République dans son ensemble. En 1998 encore, 789 personnes sont décédees des suites d'un crime
volontaire, dont 400 ala suite de meurtres et tentatives de meurtre. Le nombre des suicides a par ailleurs
considérablement augmenté au cours des derniéeres années (on dénombre 15,7 cas de suicide pour 100.000
habitants). Cette situation sexplique par les difficultés économiques propres a la période de transition.

148. En 1998, 492 personnes sont décédées dans des accidents de la route et la grande majorité de ces
décés sont imputables au mauvais état du réseau routier ou du véhicule.

149. A lasuite du conflit armeé de 1992, |'Etat a perdu le contrdle du territoire situé sur larive gauche du
Nistru. Le régime mis en place en Transdniestrie persécute les citoyens qui adoptent publiquement
certaines positions politiques al'aide de moyens qui sont indignes d'un Etat de droit. C'est ains que les
licenciements motivés par des raisons politiques et I'intimidation sont pratiqués couramment dans la région
controlée par le régime séparatiste. La sécurité de la personne souffre auss du maintien sur larive gauche
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du Nistru des structures paramilitaires des Cosagues et la population détient une partie de I'armement. La
délinquance sest considérablement développée au cours des derniéres années dans cette région et
I'administration de Tiraspol ne fournit aucun renseignement sur les statistiques relatives a cette délinquance,
sur les chiffres des agressions dirigées contre les personnes, etc. Mais, compte tenu de la situation
générde, il est possible d'affirmer que les droits fondamentaux de I'homme sont souvent bafoués en
Transdniestrie, et que la situation relative ala sécurité de la personne est beaucoup plus grave qu'elle n'est
sur le reste du territoire de la République.

150. Lesééments condtitutifs du droit ala vie se définissent concrétement, avant tout, par le fait que nul
ne peut étre arbitrairement privé de lavie.

151. L'article 24 de la Constitution stipule au paragraphe 3 que jusgu'au moment ou elle sera abolie, la
peine de mort est applicable a condition de reposer sur une sentence de l'instance judiciaire. Maisil y aurait
lieu de modifier I'article en question car la peine de mort a éé abolie par laloi portant amendement et
complément du code pénal, du code de procédure pénale et du code de I'exécution des sanctions de la loi
pénale laguelle porte le n° 677 et a éé adoptée le 23 novembre 1995 et publiée au Journa officiel dela
République de Moldovan® 8-9 du 8 février 1996.

152. Aux termes de ladite loi, I'article 22 du code pénd relatif ala peine de mort a éé supprimé et son
article 23, paragraphe 1 a é&é amendé comme suit: "En ce qui concerne les auteurs de certains crimes et
ddlits prévus dans la section spéciale du code péndl, il est possible de prononcer la réclusion a perpétuité.”
Au paragraphe 2, le membre de phrase "il est prévu la peine de mort” est remplacé par le membre de
phrase"il est prévu laréclusion a perpétuité”.

153. Envertu del'aticle 4 delaloi ci-dessus, les personnes condamnées a la mesure exceptionnelle que
représentait |a peine de mort avant I'entrée en vigueur de ladite loi sont considérées, au cas ou leur
sentence n'aurait pas été commuée en peine de réclusion sous I'effet d'une décision de gréce ou damnistie
et ou la peine de mort n'aurait pas été exécutée, comme condamnées a la réclusion a perpétuité.

154. Enoutre, I'article 63, paragraphe 5 du code de I'exécution des sanctions de laloi pénale (22 juin
1993) a é&té modifié "Purgent leur peine en prison les personnes qui sont qualifiées de récidivistes
extrémement dangereux, les personnes condamnées a mort dont la peine a é&é commuée en peine de
réclusion par une décision de gréce ou damnistie et les personnes condamnées a la réclusion a perpétuité.”
Dans le méme code, le chapitre 21 relatif aux modalités d'exécution de la peine de mort a été supprime.

155. Lasuppression de la peine de mort procede de la volonté politique de la mgorité de la population
moldove, consciente des effets irréparables de ladite peine et du fait qu'a de nombreuses reprises I'histoire
a prouve que la condamnation a mort correspondait & une erreur judiciaire.

156. Lalégidation de la République de Moldova prévoit par ailleurs que les mineurs peuvent étre
pénalement responsables:. le code pénal dispose al'article 10 que sont responsables les personnes ayant 16
ans révolus au moment ou le crime est commis. En revanche, les enfants de moins de 14 ans ne sont pas
pénalement responsables. Les jeunes &gés de 14 & 16 ans ne sont pénalement responsables qu'en cas de
meurtre, de coups et blessures volontaires graves ayant des conséquences sur |'intégrité physique de la
victime, levial, le vol avec effraction, le vol qudifié ou vol smple, le détournement de biens a grande
échelle et trés grande échelle, le "hooliganisme” assorti de conséquences graves et extrémemernt graves, la
destruction et dégradation volontaire de biens, le détournement de stupéfiants et d'armes afeu, de
munitions et d'explosifs, aing que certains actes volontaires susceptibles de provoquer le déraillement des
trains.
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157. Lecode péna prévoit al'article 23, paragraphe 2 que les personnes n'ayant pas atteint I'age de 18
ans au moment ou elles ont commis le crime qui leur est reproché ne peuvent étre condamnées qu'a une
peine de dix ans de prison au maximum, et qu'en ce qui concerne les jeunes &gés de 16 a 18 ans coupables
d'un crime passible de laréclusion a perpétuité, il n'est possible de prononcer qu'une peine de 15 ans au
maximum.

158. 1l est prévu al'article 60 du code pénal qu'au cas ou le tribunal congtaterait que les jeunes de moins
de 18 ans qui ont commis un ddlit figurant parmi les moins graves peuvent étre remis dans le droit chemin
sans avoir a subir de sanction pénale, le tribunal est habilité & prescrire des mesures de contrainte a
caractere éducatif (ces mesures consistent a obliger le mineur aformuler des excuses a la personne |ésée,
publigquement ou d'une autre fagon que le tribuna définira, ale réprimander ou ale réprimander
sévérement, a énoncer un avertissement, a obliger le mineur, sil a 15 ans révolus, a réparer le dommage
subi, a condition que le mineur dispose de ses propres revenus et que le montant du dommage ne soit pas
supérieur aun saaire minimum; il est auss possible de placer le mineur sous la surveillance gtricte de ses
parents ou des personnes qui remplacent ses parents, de le placer sous la surveillance d'une coopérative de
travail ou d'une organisation publique avec le consentement des parents ou le consentement de certaines
autres personnes a la demande des parents, ou encore de placer le mineur dans un établissement spécial
d'enseignement et de formation ou dans un établissement spécial de traitement et de formation.)

159.  Au moment de prononcer la sanction, le tribunal peut tenir pour circonstances atténuantes le fait que
le ddlit est commis par un mineur ou par une femme enceinte (article 37 du code pénal).

160. Lesfemmes condamnées ala prison purgent leur peine dans des colonies de travail a vocation
éducative et des colonies de travail arégime sévére (article 23).

161. 1l est prévu dansle projet de code pénd que le tribuna peut, en faveur des femmes condamnées qui
sont enceintes ou qui ont des enfants de moins de huit ans, sauf sil sagit de femmes condamnées a des
peines de prison d'une durée supérieure a cing ans pour des crimes graves, des crimes extrémement graves
et des crimes odieux contre d'autres personnes, différer I'incarcération jusqu'au moment ou I'enfant atteint
I'&ge de huit ans (article 94).

162. Lecode péna ne prévoit pas expressement le crime de génocide mais sanctionne toute action
volontaire visant l'incitation ala haine ou ala désintégration racide de la nation, I'numiliation de I'honneur et
de la dignité nationale, la restriction directe ou indirecte des droits ou la création d'avantages favorisant
directement ou indirectement certains citoyens araison de leur origine raciae ou nationae (article 71).

163. Leprojet de code pénd stipule al'article 131: le génocide sentend de I'un quel conque des actes ci-
gpres, commis dans I'intention de détruire en tout ou en partie un groupe nationa, ethnique, racia ou
religieux commetel :

1 meurtre de membres du groupe;
2. atteinte grave al'intégrité physique ou mentale de membres du groupe;
3. adoption de mesures visant a entraver les naissances au sein du groupe,

4. transfert forcé d'enfants du groupe a un autre groupe;

5. soumission du groupe a des conditions d'existence devant entrainer sa destruction physique
totale ou partielle,
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est passible d'une peine de réclusion de dix avingt-cing ans ou de laréclusion a perpétuité.

164. L'article 66 de la Congtitution qui définit les principales attributions du parlement signae que I'une de
ces attributions consiste a prescrire I'amnistie.

165. Leprojet deloi reatif al'amnistie prévoit que I'amnistie est I'acte de I'organe |égidatif par lequel le
parlement de la République de Moldova 6te a certains faits partiellement ou totalement leur caractére
délictueux ou la peine qui les a sanctionnés, réduit la peine qui est exécutée ou I'allege.
166. Laloi sur I'amnistie prévoit en outre

a) de réduire la responsabilité pénae et la sanction correspondante;

b) de limiter la partie de la sanction qui reste a exécuter;

C) de supprimer I'inscription sur le casier judiciaire des personnes a amnistier;

d de supprimer toute sanction complémentaire;

€) de transférer les condamnés emprisonnés dans des maisons pénitentiaires a régime strict
dans des colonies pénitentiaires a régime allége.

167. Au moment de décréter I'amnigtie, il faut prendre en considération la nature du crime ou délit
commis ans que lanature et le poids de la sanction prononcée et il faut connaitre auss la personne
appelée abénéficier de l'amnistie.

168. Ne sont pas susceptibles de bénéficier de I'amnistie

- lespersonnes qui sont des récidivistes au vu du jugement définitif du tribund;

- les personnes condamnées a la réclusion a perpétuité ou les personnes condamnées a la peine
de mort qui sont en prison parce qu'elles ont été graciées,

- les personnes qui ont été condamnées a des peines de prison plus de deux fois pour crime
volontaire grave et dont le casier judiciaire comprend deux inscriptions au moins pour ces
crimes ou délits qui n'‘ont pas été effacées;

- les personnes qui n'ont pas réparé les pré§udices quelles ont causes,

- les personnes qui violent délibérément le régime qui leur est infligé atitre de sanction;

- les personnes condamnées pour avoir commis certains délits graves.

169. Lalégidation ultérieure relative al'amnistie pourra également définir d'autres catégories de
personnes qui ne pourront pas en bénéficier.

170. Leprojet de code péna prévoit al'article 105: "L'amnistie efface la responsabilité pénale d'un acte
qui a été commis. Si I'amnistie est décrétée aprés condamnation, elle évite auss d'avoir a exécuter la peine
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prononcée, et supprime en outre les autres consequences de la condamnation. Toutefois, I'amende versée
avant amnistie n'est pas remboursee.

171. L'amnistie ne produit aucun effet sur les mesures de sécurité ni sur les droits de la personne |ésée.”

172. L'article 88 de la Constitution définit les pouvoirs du président de la République et I'un de ces
pouvoirs correspond au droit de gréce.

173.  Aux termes del'article 106 du projet de code péndl:

- lagréce soudtrait en tout ou partie un condamné a |'exécution de la peine prononcée ou
substitue a cette peine une peine plus douce.

- Lagréce est accordée ala demande du condamné, de membres de safamille, ou
d'organisations publiques ou bien non gouvernementales.

- Lagréace n'apas d'effets sur les sanctions complémentaires, sauf si ceux-ci sont prévus dans le
décret de gréce.

- Lagréce n'a pas deffets sur les mesures de sécurité ni sur les droits de la personne |ésée.

Article7

174. LaCondgtitution stipule al'article 24, paragraphe 2 que nul ne peut étre soumis a la torture ni a des
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants. Aux fins de I'application de cette disposition
congtitutionnelle, le parlement a adopté le 24 décembre 1998 une loi portant amendement et complément de
certains actes |égidatifs. C'est ains que le code péna a été complété par I'adjonction d'un nouvel article
101/1 qui incrimine la torture.

175. Latorture désigne tout acte par lequel une douleur ou des souffrances aigués, physiques ou
mentales, sont délibérément infligées a une personne aux fins notamment d'obtenir d'elle ou d'un tiers des
renselgnements ou des aveux, de la punir d'un acte qu'elle a commis ou qu'elle est soupgonnée d'avoir
commis, ou de l'intimider ou dintimider d'autres personnes ou a toutes autres fins reposant sur la
discrimination, indépendamment de sa forme, quand cette douleur ou ces souffrances sont infligées par un
agent de lafonction publique ou par toute autre personne qui agit officiellement ou bien al'instigation ou
avec le consentement exprés ou tacite dudit agent ou de ladite autre personne, sauf quand la douleur ou les
souffrances résultent uniquement de sanctions |égitimes, inhérentes a ces sanctions ou occasi onnees par
elles; latorture répondant a cette définition est passible d'une peine de prison de trois a sept ans.

176. Laloi n° 190-XII1 du 19 juillet 1994 sur le droit de pétition stipule al'article 19: "Perséeuter le
pétitionnaire pour avoir présenté une pétition ou avoir formulé certaines critiques dans la pétition présentée,
de méme que les actions définies a l'article 18 (consistant a refuser sans motif d'examiner la pétition,
différer inddment cet examen, adopter certaines décisions incompatibles avec lalégidation, divulguer
contre lavolonté de l'intéressé certaines informations sur la vie privée du pétitionnaire, au mépris de la
responsabilité administrative), s lesdites actions sont accompagnées d'abus de pouvoir ou de position et de
négligence vis-a-vis des obligations de leur charge de la part des personnes exercant des responsabilités, de
sorte quil a éé gravement porté atteinte aux droits du pétitionnaire ains qu'aux intéréts de I'Etat et des
citoyens, engage la responsabilité pénale de la personne coupable de cette perséeution et de ces actions.”
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177. Lecode pénal traite au chapitre 8 des crimes et délits commis par les agents de la fonction publique.
L'article 185, intitulé "Abus d'autorité ou de pouvoirs officiels’, incrimine pénalement les traitements
inhumains ou dégradants infligés aux personnes arrétées.

178. L'abus d'autorité ou de pouvoair de la part d'un agent de lafonction publique, ¢’ est-a-dire le fait pour
cet agent de commettre des actes se situant manifestement au-dela des limites des priviléges et pouvoirs
quelaloi lui impartit et aboutissant & porter gravement atteinte a l'intérét public ou aux droits et intéréts des
personnes physiques ou morales protégées par laloi doit étre sanctionné par une peine de prison (trois ans
au maximum), ou par une amende dont le montant correspond au produit du salaire minimum par un facteur
stué entre 30 et 100, ou par le licenciement, I'intéresse étant en outre déchu pendant cing ans au maximum
du droit d'occuper certains postes ou d'exercer certaines activités.

179. L'agent de lafonction publigque coupable d'abus d'autorité ou de pouvoir qui arecouru a cettefin ala
force, aux armes a feu, ou aux actes de torture sur la victime ou bien aux insultes a sa dignité personnelle,
est passible d'une peine de prison de trois a dix ans accompagnée de la suppression pendant cing ans au
maximum du droit d'occuper certains postes ou d'exercer certaines fonctions.

180. L'agent de lafonction publique occupant un poste éeveé dans la hiérarchie qui se rend
systématiquement coupable d'abus d'autorité ou de pouvoir, qui commet ces abus dans I'intérét d'une
organisation criminelle ou qui est aing ala source de conséquences graves est passible d'une peine de
prison de cinq & douze ans accompagnée de la déchéance du droit d'occuper certains postes ou d'exercer
certaines activités pendant deux a cing ans.

181. 1l est également interdit a toute personne chargée de mener enquéte ou de conduire une instruction
préliminaire de recourir &la menace pour obtenir un certain témoignage en cours dinterrogatoire, pour
contraindre un expert a orienter ses conclusions dans un certain sens, pour contraindre un interpréte a ne
pas traduire avec |'exactitude requise et les infractions sont passibles de peines de prison dlant jusqua trois
ans (code pénal, article 193, paragraphe 1).

182. Quand ils saccompagnent de violences dirigées contre la personne ou d'humiliation, les mémes
actes sont passibles d'une peine de prison de trois adix ans.

183. De méme, le code pénd punit d'une peine de prison de six mois a deux ans (article 194, complété
par laloi n° 1044 du 17 décembre 1996) la contrainte exercée sur un témoin ou sur la victime pour que
I”intéressé apporte un faux témoignage aux autorités chargées de I'enquéte ou de I'instruction ou bien au
tribunal, la contrainte exercée sur un expert pour qu'il énonce de fausses conclusions, la contrainte exercée
sur un traducteur pour qu'il donne une traduction inexacte, quand cette contrainte est exercée par des
menaces de mort, des violences, la destruction de biens de I'intéressé ou de ses proches, la corruption ou
par d'autres actes illicites visant a entraver I'administration de la justice.

184. Certains autres instruments normatifs garantissent auss jusqu'a un certain point l'interdiction de la
torture et des traitements cruels, inhumains ou dégradants. C'est ains que le code de procédure pénde
adopté le 24 mars 1961 a é&é complété par I'article 6 intitulé "Liberté et sécurité de la personne’: aux
termes de laloi n° 479 du 27 février 1998 (paragraphe 5), il est prescrit que nul ne doit é&re soumisala
torture ni a des traitements inhumains ou dégradants pendant |es poursuites pénales.

185. 1l est par alleursinterdit, en vertu de I'article 14, paragraphe 4 du code de procédure pénde, de
recourir alaviolence, ala menace et a d'autres mesures illégales pour contraindre le suspect, I'accusé ou le
défendeur a témoigner.
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186. Enmémetemps, il est prévu al'article 55, paragraphe 3, que des témoignages qui ont éé obtenus
par infraction aux dispositions du code de procédure pénale ou les moyens de preuve qui n‘ont pas été
examineés correctement au cours de l'instruction ne peuvent pas constituer le fondement d'une
condamnation ou d'une autre décision judiciaire (le paragraphe en question a é&é adopté sous couvert de la
loi du 9 décembre 1994).

187. Leparquet qui est chargé de vérifier que I'instruction confiée aux autorités ou aux organismes
responsables des poursuites pénales se déroule bien conformément alaloi, exerce, en vertu de l'article 188,
les fonctions ci-apres:

a) Demander aux autorités ou aux services chargés de I'instruction, a des fins de contréle, tous
dossiers, pieces, éléments et autres informations sur les crimes et délits commis, sur le déroulement des
poursuites pénales et de I’instruction, sur les personnes identifiées comme auteurs de crimes et ddlits, et
vérifier une fois par mois au moins que les demandes et les avis concernant les crimes et délits commis et
envisages sont bien regus, enregistrés et ont bien regu réponse conformément alaloi;

b) Annuler les ordonnances et les rapports adoptés de facon illicite et sans fondement par les
enquéteurs et les personnes chargées des poursuites pénales.

188. Envertudelaloi n° 1275 du 18 juillet 1997, cet article 88 a &é compléé par un paragraphe 12 aux
termes duquel le procureur est tenu d'aviser les autorités ou les services chargés de l'instruction de la
suppression éventuelle d’infractions alaloi pendant les poursuites pénales.

189. En 1999, les services du parquet, en véifiant si la police se conformait bien alalégidation, ont
présenté 582 notifications correspondant a des cas de violation des droits et libertés du citoyen. A partir de
ces notifications et arrétés du parquet, 891 membres de la police ont fait I'objet de sanctions disciplinaires
et, toujours en 1999, 80 policiers ont été traduits en justice (au pénal).

190. Pour prévenir les ateintes aux droits de I'nomme et auss pour familiariser les membres de la police
avec les prescriptions du droit international dans ce domaine, le ministere de l'intérieur a publié en

décembre 1998 et en mars 1999 deux arrétés qui obligent les policiers a é&udier attentivement dans le cadre
de leur formation professionnelle les conventions internationales relatives aux droits de I'nomme auxquelles
laMoldova est partie. Concrétement, en ce qui concerne la prévention de la torture et autres traitements
inhumains ou dégradants, la formation professionnelle des policiers se heurte a certaines difficultés parce
quil n'existe pas de matériel didactique traduit en roumain. La principale disposition de lalégidation
nationale qui garantit aux citoyens le droit de faire connaitre les infractions a certains droits figure a l'article
52 de la Congtitution: tous les citoyens ont le droit de Sadresser aux autorités publiques par des pétitions
formulées au nom des signataires. Ces droits ont été renforcés par laloi n° 1349 du 17 octobre 1997 sur les
médiateurs parlementaires: la demande présentée au médiateur au nom d’ un détenu n'est pas censurée par
I'administration pénitentiaire et doit étre envoyée a son destinataire dans les 24 heures (article 19).

191. Cesdroits sont également protégés par laloi sur I'exécution des peines par les personnes
condamnées adoptée sous couvert de la décision gouvernementale n° 923 du 20 décembre 1994, laquelle
traite au paragraphe 19 des "propositions, demandes et plaintes des condamnés’. Aux termes de ladite loi:
les personnes condamnées formulent leur propositions, leurs demandes et leurs plaintes par écrit ou bien
verbalement. Les propositions, demandes et plaintes formulées par écrit sont adressees aleur destinataire
par I'administration de I'éablissement. Les propositions, demandes et plaintes non signées ne sont pas
envoyeées; les personnes condamnées ne peuvent formuler de propositions, demandes et plaintes qu'atitre
personne et au sujet de problémes personnels. |l est interdit de formuler des propositions, demandes et
plaintes collectives ou bien au nom de tierces personnes.
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192. Lespropositions, demandes et plaintes contenant des propos obscénes, y compris des propos
revétant un caractére diffamatoire a I'encontre de I'honneur et de la dignité du personnel de I'établissement
ne sont pas envoyeées au destinataire.

193. Lespropositions, demandes et plaintes adressees a la hiérarchie ne sont pas soumises a censure et
sont envoyées au destinataire dans les trois jours. Conformément a l'article 193 du code de procédure
pénale, les plaintes écrites formul ées contre les actes des poursuites pénales ou contre |e fonctionnaire
chargé de I'instruction pénale sont examinées par un membre du parquet.

194. Lesplaintes verbales sont enregistrées par un fonctionnaire des services du parquet, des services de
I'instruction pénale ou par |a personne chargée des poursuites pénales dans un proces-verba officiel sgné
par I'auteur de la plainte et par son destinataire. La personne chargée des poursuites pénaes et le
fonctionnaire chargé de l'instruction sont tenus de présenter dans les 24 heures la plainte au procureur en
I'accompagnant de leurs explications.

195. Danslestroisjours qui suivent laréception de la plainte, le procureur est tenu de I'examiner et de
faire connaitre sa décision al'auteur de la plainte. Quand la plainte est rejetée, le procureur est tenu
dindiquer les raisons pour lesquellesil estime la plainte infondée (article 195 du code de procédure pénale).

196. Lenombre total des plaintes formulées contre la police ou contre le régime pénitentiaire pour faute
dans le comportement adopté al'égard des personnes détenues, prévenues ou condamnées, n'est pas connu
parce que ces plaintes sont adressees a différents organes et services et enregistrées par conséquent en
différents lieux (ministére de l'intérieur, services du parquet, tribunaux, médiateurs, services de la
présidence, etc.), lesquels n'établissent pas de statistiques communes dans ce domaine.

197. Lereglement relatif aux sanctions disciplinaires applicables aux membres des services de
répression, lequel a été approuvé par la décision gouvernementale n° 2 du 4 janvier 1996, prévoit que les
policiers peuvent faire I'objet des sanctions ci-aprés: I'observation; la réprimande; la réprimande grave;
I'avertissement signalant que le comportement ne répond pas aux exigences de lafonction; la
rétrogradation (impossibilité de continuer d'exercer la fonction); la rétrogradation a un échelon inférieur; la
rétrogradation a une classe inférieure; e licenciement.

198. Lespoliciers qui estiment faire I'objet d'une sanction injustifiée ont le droit d'adresser une demande
ou une plainte aleur hiérarchie et sils n'acceptent toujours pas la solution définitive, ils peuvent Sadresser &
la justice conformément a l'article 20 de la Condtitution.

199. Laloi sur ladéention préventive n® 1226 en date du 27 juin 1997 prévoit (al'article 34) quiil faut
faire passer un examen médical obligatoire aux personnes al'encontre desquellesil afallu recourir ala
force, a des moyens de contrainte spéciaux ou a des armes afeu et qu'il faut rendre immédiatement
compte par €crit de ces mesures au procureur.

200. Dansle cadre de laréforme légidative, les projets de code pénal, de code de procédure pénale et de
code relatif al'exécution des sanctions pénales sont presgue achevés. Ces instruments énoncent
expressement les principes et les garanties voulus concernant le droit de chacun a ne pas étre soumis ala
torture ni aux traitements inhumains et dégradants.

201. Leprojet de code pénd incrimine en particulier:

- lefait de tenir pour pénalement responsable un innocent répondant de bonne foi (article 348);
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- lefait de prononcer un verdict, un arrété, une conclusion injuste ou une décision illicite
(article 349);

- leplacement en détention ou I'arrestation illicite (article 350);
- lefait de contraindre une personne a témoigner (article 351);
- I'abus de pouvoir ou de fonction officidlle (article 370);

- |'abus d'autorité ou de pouvoirs officiels (article 371);

- lanégligence professionnelle (article 372);

- |'abus des obligations (du service) (article 379);

- I'exercice abusif d'obligations professionnelles (article 380).

202. 1l est prévu dans le projet de code de procédure pénale que nul ne peut étre victime de sévices
d'ordre physique ni psychique et que sont interdites toutes actions et méthodes qui mettent en danger lavie
et la santé dindividus, méme quand ceux-ci donnent leur consentement, et qui mettent auss en danger
I'environnement. Lors des poursuites pénales, la personne détenue ou arrétée ne peut pas étre soumise a
des violences, des menaces ou des méthodes susceptibles de porter atteinte a saliberté de décision ou a
ses moyens de faire connaitre son avis (article 13).

203. 1l est prévu dans le code relatif al'exécution des sanctions pénales que la personne condamnée a
droit a sa securité personnelle (article 162) et notamment que I'Etat garantit la sécurité personnelle des
condamnés emprisonnés; s la sécurité personnelle de la personne condamnée est en danger, l'intéressé est
habilité a sadresser a n'importe quel membre de |'éablissement qui a procédé a l'arrestation ou a
I'incarcération pour lui demander d'assurer sa sécurité personnelle. En parell cas, le fonctionnaire sais est
tenu de prendre immédiatement les mesures voulues pour assurer |a sécurité de la personne du condamné.

Article 8

204. L'article 8 du Pacte analyse séparément |'esclavage et |a servitude d'une part et, de l'autre, le travall
forcé et obligatoire. Les deux premiers termes visent les formes extrémes de la séquestration de I'individu.
Letravail forcé ou obligatoire met en relief le caractére involontaire du travail ou des services rendus sous
cette forme.

205. Lapresse sefait de plus en plus souvent I’ écho de la disparition de certaines personnes originaires
de Moldova. Le phénoméne est consécutif ala crise économique qui marque profondément le pays, car
certaines catégories dindividus y sont socialement particuliérement démunies et tombent sous I'influence de
trafiquants a1’ occasion de la recherche d'un emploi.

206. Lesvictimes de cette traiteillicite sont généralement des femmes. Sous I'effet du phénomene en
question, des femmes sont contraintes de vivre dans des conditions qui sont celles de I'esclavage, elles se
voient refuser le droit de décider ellessmémes de leur destin et sont exploitées sexuellement ou
économiquement.
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207. A l'aticle 44 de sa Congtitution, la République de Moldova interdit |e travail forcé. Celui-ci est
égaement interdit par les conventions de I'Organisation internationale du travail n° 105 concernant
I'abolition du travail force (ratifiée par la République le 10 septembre 1991) et n° 29 concernant le travail
forcé ou obligatoire (ratifiée le 1% novembre 1999) assortie de ses recommandations n° 35 et 36, tout
comme par le Pacte internationd relatif aux droits civils et politiques qui est entré en vigueur dans la
République de Moldova le 26 avril 1993.

208. Aux termes de la convention n° 105 de I'OIT, le travail forcé revient a contraindre & exécuter un
travail ou un service sous la menace d'une peine quel conque (la contrainte sentendant auss comme un
moyen de maintenir la discipline du travail).

209. LaRépublique de Moldova sest engagée a supprimer le travail forcé ou obligatoire et ane pasy
recourir

a) en tant que mesure politique ou mesure d'éducation ou en tant que sanction al'égard de
personnes qui ont ou expriment certaines opinions ou convictions politiques contraires al'ordre politique,
socia ou économique établi;

b) en tant que méthode de mobilisation et d'utilisation de la main-d'cauvre a des fins de
dével oppement économique;

C) en tant que mesure de discipline du travail;
d en tant que punition pour avoir participé a des gréves,

e) en tant que mesure de discrimination raciale, socide, nationale ou religieuse. (Convention
n° 105 de I'OIT, article premier).

210. Laconventionn® 29 del'OIT stipule auss les conditions dans lesquelles il est possible de pratiquer
le travail force (article 9). Les personnes susceptibles de pratiquer un travail obligatoire sont généralement
des hommes aptes au travail, &gés de 18 a 45 ans, dont la situation familiale et matrimoniae a é&té prise en
considération. Sont exemptés du travail forcé les femmes, les personnes &gées ou handicapées, les jeunes,
les éléves et professeurs de |'enseignement du second degré et le personnel administratif en général. La
fraction de la population qu'il est possible d'affecter au travail obligatoire ne peut pas étre supérieure & 25
% de la population totale. La durée maximale de |'affectation au travail obligatoire est de 60 jours par
personne et par an. Les conditions de travail qui sont faites aux personnes affectées a un travail obligatoire
(en ce qui concerne leur saaire, I'horaire de travall, le temps libre, etc.) doivent ére les mémes que celles
qui sont pratiquées pour le travail libre. 11 est interdit de faire appel au travail forcé pour les travaux
souterrains.

211. Laconvention n® 29 del'OIT prévoit en outre que le fait d'exiger illégalement du travail forcé est
passible de sanctions pénales.

212. L'interdiction du travail forcé a conduit a supprimer |'affectation de travailleurs a un travail moins
rémunéré pratiquée atitre de sanction disciplinaire. L'article 143 du code du travail a été aing modifié par
laloi n° 1315-XII du 2 mars 1993 tandis que laloi relative al'utilisation de la main-d'cauvre du 22 janvier
1992 dtipule al'article premier: "1l est interdit de recourir a la contrainte administrative pour faire pratiquer
un travail quelconque.” L'abstention volontaire au travail n'engage jamais la responsabilité administrative ou

pénale.
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213. Leprojet de code pénal prévoait au chapitre 111 qu'il peut ére commis des "crimes contre laliberté,
I'nonneur et la dignité de la personne”, et figurent parmi lesdits crimes I'esclavage (article 164) et |e travail
forcé (article 165).

214. LaCongtitution, au paragraphe 2 de son article 44, précise que certaines activités ne sont pas
considérées comme relevant du travail forcg; il sagit notamment

a) du service militaire ou des activités de substitution accomplies par ceux qui, conformément a
laloi, sont dispensés du service militaire obligatoire.

215. Laloi sur le service civil de remplacement de la République de Moldova définit conformément ala
Condtitution et aux principes du droit international les modalités de remplacement du service militaire par un
service civil consistant a accomplir des taches d'intérét général qui sont compatibles avec la liberté de
pensée, de conscience, de religion et de conviction des citoyens (article premier).

216. Lescitoyens moldoves ont le droit de refuser d'accomplir un service militaire obligatoire en arguant
de leurs convictions religieuses ou pacifistes.

217. Lescitoyens exemptés du service militaire obligatoire en raison de leurs convictions religieuses ou
pacifistes sont astreints au service civil de remplacement (article 3).

218. Ce service de remplacement est un service public civil d'intérét général accompli par les citoyens
qui ont refusé d'accomplir le service militaire obligatoire en formulant une objection de conscience (par
conviction religieuse ou pacifiste).

219. Leservice national de remplacement n'a pas le caractére de sanction, et il est organisé, mis en
pratique et placé sous le contrdle de I'autorité publique (article 4).

220. Ce service de remplacement est accompli par |es citoyens moldoves du sexe masculin, &gés de 18 a
27 ans, normalement astreints a ce service quand ils sont exemptés du service militaire dans les conditions
prévues par laloi.

221. Ne sont pas astreints au service civil de remplacement :

- lescitoyens ayant accompli le service militaire obligatoire;

- lescitoyens dont un frére a été blesse ou est décédé (ou plusieurs fréres ont été blessés ou sont
décedés) au cours du service militaire ou du service de remplacement;

- lesofficiants du culte, les moines et les éudiants qui suivent une formation théologique;

- lescitoyens qui sont dans I'incapacité d'accomplir un service civil de remplacement pour des
raisons de santé;

- lespersonnes qui ont commis un crime ou délit grave et sont en train de purger leur peine
(article 5).

222. Ladurée du service civil de remplacement est de 24 mois.
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223. Leservice national de remplacement est accompli au sein d'entreprises, d'établissements et
d'organisations moldoves et auss dans certaines structures spécialisées mises en place sur le territoire
national.

224,  Ce service de remplacement n'est accompli al'étranger qu'avec le consentement de I'intéressé
recuellli par voie d'accord, ala suite d'une décision de I'autorité supréme chargée de I'arganisation de ce
type de service, ladite décision étant prise sur la base des accords intergouvernementaux signés par la
Moldova

225. Leservicecivil de remplacement alieu

- dans des structures spécialisées (équipes de secours en cas d'accident, brigades de pompiers,
protection de I'environnement, batiment et travaux publics, équipes de réparation du réseau
routier, etc.) mises en place par I'administration locale;

- dans certains établissements et organismes (de santé, du domaine social, ménages
communautaires, etc.);

- dans des entreprises publiques et municipales.

226. Lesréservistesissus du service nationa de remplacement peuvent étre tenus d'assurer, ala suite
d'une décision gouvernementale, la liquidation des effets d'une catastrophe ou d’ une situation d'urgence.
Sagissant du service militaire, les obligations définies al'article 57 de la Congtitution sont les suivantes:

- ladéfense de la patrie est un droit et un devoir sacré de tout citoyen;

- leservice militaire est effectué dans le cadre des forces militaires destinées a la défense
nationale, ala surveillance des frontiéres et au maintien de I'ordre public dans les conditions
prévues par laloi.

227. Laloi sur I'obligation militaire et le service militaire des citoyens de la République de Moldova

n° 968-XII du 17 mars 1992 stipule par conséquent que I'obligation militaire est une obligation
congtitutionnelle du citoyen et consiste a recevoir une instruction militaire obligatoire congue pour assurer la
permanence des forces armeées nationales et constituer une réserve (article premier). Le service militaire
est un type particulier de service public consistant pour les citoyens a exécuter |'obligation congtitutionnelle
correspondant a la défense de la patrie dans le cadre des forces armées, |e recrutement ayant lieu par
acceptation de I'obligation militaire ou enr6lement volontaire.

228. Toutefois, S les citoyens recrutés aux fins du service militaire obligatoire ou appel és a accomplir un
sarvice civil de remplacement se voient imposer des taches excessives sans rapport avec leurs activités
normales, il sagit aors d'abus.

229. Le code pénal porte au nombre des délits le fait de ne pas se soumettre au service militaire, ala
préparation militaire obligatoire ou au service civil de remplacement (article 77), le fait de ne pas répondre
aun ordre de mobilisation (article 78), le fait de ne pas accomplir le service civil de remplacement ou de
refuser de I'accomplir.

b) Aux termes de la Congtitution, n'est pas non plus considéré comme travail forcé le travail
d'une personne condamnée accompli dans des conditions normal es pendant sa détention ou
pendant sa mise en liberté conditionnelle.
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230. Leprojet deloi sur I'exécution des peines prononcées prévoit au chapitre 22 que le condamné peut
purger sa peine en exécutant un travail d'intérét général non rémunéré (article 185) et la méme loi définit
les conditions dans lesquelles la peine est aing exécutée sous forme d'un travail d'intérét général non
rémunére (article 186).

C) Aux termes de la Congtitution, ne sont pas non plus considérés comme travail force les
services imposés dans les situations créées par des calamités ou par tout autre danger ains
que les services faisant partie des obligations civiles normales fixées par laloi. En parell cas,
ce sont les autorités qui imposent aux habitants certaines taches visant a réduire le danger ou
acontribuer al'édiminer.

Article9

231. LaCondtitution de la République de Moldova garantit la liberté individuelle et 1a sécurité de la
personne. L'article 25 stipule au paragraphe 1 que la liberté individuelle et la sécurité de la personne sont
inviolables. La méme disposition figure au paragraphe 1 de I'article 6 du code de procédure pénale adopté
sous couvert de laloi n° 1579 du 27 février 1998.

232. Le paragraphe 2 dudit article 6 du code de procédure pénale stipule que nul ne peut étre privé de sa
liberté sauf dans les conditions prévues par laloi et conformément ala procédure définie par ledit code
dans les cas ci-apres:

1 guand la personne est mise légalement en détention sous I'effet d'une décision rendue par un
tribuna compétent;

2. S la personne a été arrétée |également pour n'avoir pas exécuté le jugement rendu par une
instance judiciaire conformément alaloi;

3. guand la personne a été |également placée en détention ou arrétée pour étre traduite devant
une instance judiciaire compétente, s 1'on est fondé a soupconner que I'intéressé a commis
un ddlit ou quiil faut I'empécher de commettre un délit ou I'empécher de prendre la fuite
apres I'avoir commis. Toute personne placée en détention ou arrétée doit étre informée des
droits qu'elle peut exercer avant quil soit procédé a tout nouvel acte de procédure avec le
concours de l'intéresse. Si ce dernier n'est pas informé de ses droits, cela peut [ui permettre
de contester la |égalité de la mise en détention ou de |'arrestation (article 6, paragraphe 3).

233.  Pendant le déroulement de la procédure pénale, nul ne peut étre soumis a latorture ni a des
traitements inhumains ou dégradants (article 6, paragraphe 6 du code de procédure pénae).

234.  Auxtermesdelaloi sur lapolice (article 13), celle-ci peut placer en garde a vue les vagabonds et
les mendiants; placer en détention et en état d'arrestation pendant 30 jours avec I'aval du procureur les
personnes soupgonnées d'avoir commis un crime ou dédlit ou un déit administratif.

235. L'arrestation administrative n’ obéit ni aux conditions de la détention et de I'arrestation pénales ni auix
garanties accordées a la personne par le code de procédure pénale. L'arrestation administrative est définie
al'article 174 du code des délits adminigtratifs et a lieu pendant que se déroule |'enquéte pénale.

236. Plusieurs principes permettent néanmoins d’ assurer la liberté et la sécurité de la personne:
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- Leprincipe dela légalité du crime ou ddlit et de sa sanction est défini al'article 3 du code
péna et prescrit que seule la personne qui a commis volontairement ou par imprudence un
crime ou délit dénoncé par lalégidation pénae est tenue pour responsable et assujettie a une
sanction pénale. Nul ne peut étre tenu pour responsable d'avoir commis un crime ou délit ni ére
condamné a une sanction pénale sauf afaire I'objet d'une condamnation judiciaire strictement
conforme alalégdation pende.

- Leprincipe de la non-rétroactivité de la loi pénale est prescrit al'article 22 de la
Condtitution et dispose que nul ne sera condamné pour des actions ou des omissions qui, au
moment ou elles ont &é commises, ne constituaient pas un acte délictueux. De méme, il ne peut
étre appliqué de sanction plus sévére que celle qui est normaement infligée au moment ou
I'acte délictueux est commis. L'article 6 du code péna dispose que le caractére pénal de l'acte
et |'application de la sanction correspondante sont définis par e droit péna en vigueur au
moment ou |'acte est commis. Laloi pénale qui supprime ou atténue la sanction a un caractere
rétroactif, ce qui signifie que ladite loi est applicable aux crimes et délits commis avant son
entrée en vigueur. Maislaloi pénae qui sanctionne pour la premiére fois un certain fait ou
aggrave la peine correspondante n'a pas d'effet rétroactif.

- Leprincipe de la présomption d'innocence est également retenu al'article 21 dela
Condtitution: "Toute personne accusée d'un délit est présumée innocente jusqu'a ce que sa
culpabilité soit prouvée légaement, lors d'un proces public dans le cadre duquel elle abénéficié
de toutes les garanties nécessaires a sa défense.” Le méme principe est énoncé al'article 4 du
code de procédure pénale adopté sous couvert de laloi du 3 novembre 1994,

- Laperquisition, la garde a vue ou l'arrestation d'une personne ne sont permises que dans les cas
et dans les conditions prévues par laloi (article 25, paragraphe 2 de la Condtitution). La
personne placée en garde a vue ou arrétée doit étre informée dans les trois heures de ses droits
ains que des motifs de sa détention ou de son arrestation ains que des conditions et de la
qualification du délit qu'elle est soupgonnée ou accusee d'avoir commis, l'information lui éant
communiquée dans une langue que I'intéressé puisse comprendre, et toutes ces indications
figurent sur le proces-verbal du placement en garde a vue ou du mandat d'arrét (article 6,
paragraphe 4 du code de procédure pénale).

237. L'aticle 73, paragraphe 1 du code de procédure pénae adopté sous couvert de laloi n° 1579 du

27 février 1998 indique dans quelles conditions il est possible d'adopter des mesures préventives telle que
I'arrestation préventive. On procéde a ce type d'arrestation quand on est assez solidement fondé a penser
que le suspect, I'accusé ou le prévenu peut ne pas se présenter al'organisme chargé des poursuites pénales
0u ne pas se présenter au tribunal; peut faire obstacle a l'établissement de la vérité lors du proces ou bien
commettre de nouveaux crimes ou délits, et on'y procede auss pour garantir I'arrestation de l'intéresse.

238. L'arrestation préventive vise par ailleurs a empécher que l'intéressé échappe aux poursuites pénales
et au tribunal (article 2 delaloi sur I'arrestation préventive).

239. Lamémeloi prévait al'article 11 que les personnes placées en garde a vue jouissent des droits et
libertés définis par |a légidation et assortis des restrictions prévues dans ladite loi et dans le code de
procedure pénale. Le placement en détention des prévenus dans les lieux de déention préventive est opéré
dans le respect de la Constitution, des prescriptions de la Déclaration universdlle des droits de I'homme et
des autres normes juridiques et principes internationaux relatifs au traitement des détenus et ne peut
saccompagner d'actions volontaires tendant a infliger des souffrances physiques et morales ou a offenser
la dignité de I'hnomme.
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240. |l faut prendre en considération I'article 78 du code de procédure pénae danslaversion de laloi

n° 1579 adoptée le 27 février 1998 lorsgu'il est procédé a une arrestation préventive, qui est pratiquée,
conformément a |’ article 6 du code de procédure pénale, quand il est commis un crime passible d’ une peine
de prison supérieure a un an. Pour procéder a ce type d'arrestation, il faut étre doté d'un mandat d'arrét
emis par I'instance judiciaire ou d'une décision du tribunal. Le placement en déention préventive reléve des
juges dans le ressort desquels se déroulent les poursuites pénales ou bien de l'autorité saisie laou elle
procéde a l'instruction. Une fois décerné le mandat d'arrét, le juge doit informer dans les 24 heures de
I'arrestation I'un des membres de la famille du suspect ou du prévenu ou bien une autre personne a sa
demande. Si la personne arrétée est ressortissant d'un Etat tiers, il faut informer de son arrestation
I'ambassade ou le consulat compétent.

241. L'examen de la procédure suivie pour opérer |'arrestation préventive alieu conformément au
paragraphe 1 de I'article 78 du code de procédure pénale adopté sous couvert de laloi n° 1579 du

27 février 1998. Le contréle de lalégalité du recours ou du non-recours a l'arrestation préventive est prévu
au paragraphe 2 du méme article 78 du code de procédure pénale dans la version adoptée sous couvert de
laloi n° 1579 du 27 février 1998 et sous réserve des amendements apportés a cet article par laloi n° 95 du
16 juillet 1998. La durée maximale de |a détention opérée dans ces conditions afin d'enquéter sur le crime
ou délit en cause est de 30 jours, sauf pour les cas prévus par le code de procédure pénale (au paragraphe
1 del'article 79, dans la version adoptée sous couvert de laloi n° 1579 du 27 février 1998).

242. Dans des cas exceptionnels tenant a la complexité de I'affaire, alagravité du crime et quand il n'y a
pas lieu de modifier la mesure préventive, le délai de la détention peut étre prorogé

1 et étre porté asix mois s le prévenu risgue une peine de réclusion pouvant dler jusqua 15
ans,
2. et étre porté a12 mois s le prévenu risgue une peine de réclusion pouvant aller jusgu'a 25

ans ou bien laréclusion a perpétuité.

243.  Pour lesjeunesinculpés qui n'avaient pas 16 ans révolus au moment ou le crime ou délit a été
commis, le maintien en détention peut étre prorogé mais uniquement pour un délai maximum de quatre
mois ; pour les jeunes qui N'avaient pas 18 ans révolus au moment oul le crime ou délit a é&é commis, la
durée maximale de la détention peut étre portée a sSix mois seulement. Une fois que le tribuna et saig,
I'incul pé peut étre maintenu en détention jusqu'au jugement définitif, a condition qu'il soit rendu dans un
déla raisonnable (article 79, paragraphe 6 du code de procédure pénale, adopté sous couvert de laloi n° 95
du 16 juillet 1998).

244. Le contr6le de lalégalité de la prorogation ou du refus de prorogation de la durée du maintien en
détention est exercé conformément au paragraphe 2 de l'article 79 du code de procédure pénae dans la
verson de laloi n° 1579 du 27 février 1998 et I'examen de la procédure suivie pour proroger le déa de
maintien en détention doit étre conforme aux dispositions du paragraphe 1 de I'article 79 dans la version de
laloi n° 1579 du 27 février 1998, sous réserve des modifications qui ont été apportées a ces dispositions par
laloi n° 95 du 16 juillet 1998. L'annulation ou la modification de la mesure de prévention incombe au juge
conformément al'article 82 du code de procédure pénale adopté sous couvert de laloi n° 1579 du 27
février 1998.

245.  L'autorité dont relévent les poursuites pénales ou le fonctionnaire chargé de I'enquéte ont le droit de
placer en garde a vue toute personne soupgonnée d'avoir commis un crime ou délit passible d'une peine de
prison (article 104 du code de procédure pénae, paragraphe 1). La durée de la garde a vue ne peut pas
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étre supérieure a 24 heures (article 104, paragraphe 3). Si dans les 24 heures a compter du moment ou la
garde a vue est consignée au proces verbal, il n'a pas été adressé au tribuna de demande de mandat
darrét, le procureur ordonne de libérer I'intéresse (article 104, paragraphe 4). Lorsgue c'est un mineur qui
est placé en garde a vue, le fonctionnaire chargé de I'instruction, le procureur ou la personne chargée des
poursuites pénaes est tenu dinformer immédiatement |es parents du mineur, les personnes tenant lieu de
parents ains que la direction de I'éablissement scolaire ou le mineur fait ses éudes.

246. Les motifs du placement en détention ains que |'accusation sont portés a la connaissance de
I'intéressé exclusivement en présence d'un avocat, que |'intéressé a chois lui-méme ou qui est désigné
d'office (article 25, paragraphe 5 de la Constitution). L'article 43, paragraphe 1 du code de procédure
pénale dispose qu'un avocat chargé de la défense de I'incul pé participe obligatoirement ala procédure
pénale a compter du moment de l'inculpation, c'est-a-dire, quand le suspect est placé en garde avue, arrété
ou inculpé, a compter du moment ou I’ avocat a connaissance du proces-verba du placement en détention
ou quil acommunication du mandat d'arrét.

247. L'article 46 du code de procédure pénae prévoit que I’ avocat est habilité a savoir ce que contient le
proces-verba du placement du suspect en garde a vue, a assister al'audition du suspect ou de I'inculpé
guand le tribunal examine comment I'arrestation préventive a é&té opérée, a participer al'examen par le juge
de la procédure suivie pour obtenir la prorogation de la détention. Aprés le premier interrogatoire du
suspect ou du prévenu, |'avocat peut Sentretenir avec |'intéressé sans aucune restriction quant au nombre
et aladurée de ses entretiens.

248.  Pendant I'examen de tous les @ éments du dossier, le consell du prévenu a, aux termes de
I'article 179 du code de procédure pénale, le droit:

1 de voir le prévenu en privé,

2. de se familiariser avec tous les @éments du dossier et de relever lesinformations dont il a
besoin;

3. d'évoquer avec le prévenu les revendications a formuler;

4. de contester ce que dit le fonctionnaire chargé de I'enquéte pénale, le procureur, I'expert, le

spécidiste, l'interpréte;
5. de demander quiil soit procédé a certaines actions relevant des poursuites pénales,

6. d'adresser des pétitions au procureur pour se plaindre des actes par lesquels le fonctionnaire
chargé de I'enquéte pénal e porte atteinte aux droits de I’ avocat de la défense ou du prévenu
ou risque de restreindre lesdits draits;

7. d'assister, sous réserve de |'autorisation du fonctionnaire chargé de I'enquéte pénale a
I'exécution des différentes phases de I'instruction pénae comme le demandent le prévenu et
son avocat.

249. L'article 180 du code de procédure pénae dispose que tout ce que contient le dossier doit étre
présenté au prévenu et a son avocat et quil faut établir le proces-verbd de I'instruction préliminaire quand
cdle-ci est achevée.
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250. L'article 192 du code de procédure pénae prévoit que le procureur ou son adjoint, une fois

I'incul pation confirmée, saisit le tribunal et lui transmet le dossier. Conformément a l'article 196 du code de
procédure péndle, le tribunal doit, dans les 14 jours qui suivent ladate alaquelleil a éé sais, adopter I'une
ou |'autre des décisions ci-apres:

1 juger I'affaire;
2. transmettre I'affaire a lajuridiction compétente;
3. différer I'examen de I'affaire.

251.  Aux termes de l'article 114 de la Condtitution, la justice est rendue au nom de laloi exclusivement
par lesinstances judiciaires; et aux termes du paragraphe 1 de I'article 115, lajustice est exercée par la
Cour supréme de justice, la cour d'appel, les tribunaux et les instances judiciaires.

252. Lesprincipes qui régissent |'organisation de ces instances sont définis dans laloi relative au systéme
judiciaire n° 514 adoptée le 4 juillet 1995. Ces principes sont les suivants:

- lelibreaccesalajustice, qui est prescrit al'article 6 de ladite loi et al'article 20 dela
Condtitution,

- I'égdité devant laloi, qui est prescrite al'article 8 de ladite loi et al'article 16 de la Congtitution;

- latransparence et le caractére contradictoire de la procédure pénale, qui sont définis al'article
10 delaloi.

253. Lesingtancesjudiciaires éudient toutes les affaires et toutes les demandes a |'exception de celles
qui, conformément alaloi, relévent de la compétence d'autres juridictions, c'est-a-dire des tribunaux, de la
cour d'appel et de la Cour supréme de justice.

254.  Conformément al'article 213 du code de procédure pénae, lajuridiction de premiere instance doit
pendant |e proces éudier directement les moyens de preuve fournis, entendre les personnes incul pées, les
victimes, les témoins, les conclusions d'experts, examiner le "corpus delicti", lire les proces-verbaux et
autres piéeces.

255. Lestravaux delajuridiction de premiére instance sont présidés par le président ou vice-président ou
par le juge désigné par le président ou le vice-président. Le juge qui examine personnellement |'affaire est
investi des obligations du président de session (article 214, paragraphe 1 du code de procédure pénae).

256. Aux termes de l'article 215 du code de procédure pénale, tous les participants au proces sont sur un
pied d'égalité devant lajuridiction saisie. Devant l'instance saisie, le débat judiciaire est organisé autour de
la personne mise en examen et dans le cadre de I'accusation (article 220, paragraphe 1 du code de
procédure pénae). Si I'affaire ne peut pas étre jugée, |'instance prononce la suspension. Si, lors de I'examen
del'affaire, I'un des prévenus a disparu, le proces est différé en ce qui concerne ce prévenu-la. S, ala
suite de la digonction des instances, il est fait obstacle al'éablissement de la vérité, le procés est suspendu
jusgu'a ce que le défendeur soit retrouvé. Si le défendeur tombe gravement malade lors du proces, celui-ci
est suspendu jusqu'a ce que le prévenu soit rétabli.

257. Conformément al'article 243 du code de procédure pénale, le président de la session explique quels
sont les droits de I'inculpé qui sont définis al'article 216 dudit code. Apres avoir entendu tout ce que
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I'inculpé aadire, les juges siégeant en |'affaire se retirent pour délibérer (article 268 du code de procédure
pénae). A lasuite de ce ddibéré, I'instance judiciaire rend sa décision au nom de laloi (article 269 du code
de procédure pénale). La sentence doit étre conforme alaloi et ddment fondée, et elle ne doit reposer que
sur les moyens de preuve examinés pendant |e proces. La sentence doit également étre motivée par
I'instance judiciaire (article 271 du code de procédure pénae).

258. Comme le prescrit I'article 279 du code de procédure pénale, I'instance judiciaire peut acquitter ou
condamner. Le défendeur qui n'accepte pas la sentence rendue est habilité, conformément a l'article 307
du code de procédure pénale, afaire appel. Peut également faire appel au nom du défendeur son avocat ou
son représentant.

259. Conformément al'article 308 du code de procédure pénale, le délai imparti pour faire appel est de
dix jours a compter du prononce de la sentence, et pour e prévenu qui est en détention, le délai commence
acourir acompter du moment ou il aregu copie de la sentence ou de I'@ément principal de la sentence. 11
est toutefois impossible de faire appe des sentences ci-apres: les décisions du juge ou les sentences
prononcées par le tribuna militaire al'égard de crimes ou délits pour lesquels laloi ne prévait pas de peine
deréclusion. Il est également impossible de faire appel des sentences rendues par la cour d'appel et par la
Cour supréme de justice (article 306 du code de procédure pénae).

260. Lacour d'appel ne peut pas aggraver la situation aux dépens de I'auteur du recours (article 316,
paragraphe 1 du code de procédure pénale). Quand elle se saisit du recours, la cour d'appel vérifie que la
décision contestée repose bien sur les moyens de preuve examinés par lajuridiction de premiere instance
conformément aux éléments du dossier et examine tout nouveau moyen de preuve présenté ala cour
d'appd (article 320, paragraphe 1 du code de procédure pénae). Une fois le recours examiné, la cour
d'appel adopte I'une ou I'autre des décisions ci-apres.

1 elle rgette le recours et confirme la décision contestée
a) S le recours est présenté apres les délais;
b) s le recours n'est pas acceptable;
C) s le recours n'est pas fondé;
2. elle fait droit au recours, annule la sentence rendue en premiére instance et

a) prononce une nouvelle décision conformément al'ordre éabli pour I'examen en
premiere instance;

b) transmet le dossier pour réexamen de I'affaire (article 321 du code de procédure
pénae).

261. Ledéda derecoursest dedix jours sauf disposition contraire de laloi et, quand il sagit de rédiger
une décision, il est de sept jours apres que les parties soient avisées par écrit de lasignature de la décision
rédigée par tous les membres du college de juges (article 329 du code de procédure pénale). Quand lle se
penche sur I'affaire, lajuridiction d'appel n'est pas habilitée a aggraver la situation aux dépens de I'auteur du
recours (article 333 du code de procédure pénae). Lajuridiction d'appel peut rejeter e recours, confirmer
la décision rendue qui a été contestée, ou bien elle peut faire droit au recours et annuler la sentence
contestée.
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262. L'examen du recours présenté a généralement lieu en présence de I'inculpé quand ce dernier a été
arrété. L'absence des parties |également invitées a se présenter n'empéche pas d'examiner I'affaire. La
présence du procureur, est, quant a elle, obligatoire lors de I'examen du recours (article 318 et article 335,
paragraphe 1 du code de procédure pénale).

263. Pendant les années 1999 et 2000, e centre de perfectionnement professionnel du personnel
judiciaire aorganisé a l'intention des juges, des procureurs, des judiciaires et des avocats certains cours,
séminaires et ateliers pour leur apprendre comment mettre en cauvre les dispositions du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et de certains autres instruments internationaux signés par la République
de Moldova. Ont assisté a ces seminaires 285 juges, 195 avocats, 220 fonctionnaires des services du
parquet, 25 spéciaistes de I’ exécution des décisions judiciaires. Ce centre de perfectionnement
professionnel assure la parution d'une publication intitulée "Le courrier judiciaire’ qui informe les milieux
judiciaires moldoves de ce que le centre peut faire et présente des rapports annuels.

264. Pendant laméme pé&riode, le conseail supérieur de la magistrature a mis au point le programme que
doivent suivre les juges et les apprentis juges pour passer leur examen de qualification. Des questions
relevant de la défense des droits de I'homme figurent dans ce programme. Le projet de loi relatif au
reglement de certification des juges a également été établi et, au cours de la période, ce sont 80 juges qui
ont été certifiés pour qu'il soit possible de leur trouver une affectation avant qu'ils atteignent la limite d'ége.

265. Le conseil supérieur de la magistrature a par ailleurs regu 422 pétitions pendant le premier semestre
de I'année 2000 dont 60 % concernent les retards apportés a I'examen d'affaires ou al'exécution de
décisions judiciaires, 10 % concernent des infractions concrétes ou des infractions a la procédure, et 5 %
concernent des cas de comportement indigne.

266. Pour relever le sens des responsabilités des juges, le conseil supérieur de la magistrature a élaboré
avec le concours de |'association des juges un code de déontologie des juges qui a été adopté le 4 février
2000 lors de la conférence des juges et magistrats.

267. Aux termes de l'article 53, paragraphe 2 de la Constitution, I'Etat est financierement responsable,
comme le prévoit laloi, des préudices causés lors des procédures pénales par |les erreurs commises par la
police ou les services judiciaires.

268. Aux termesdelaloi n° 1545 du 25 février 1998, les personnes physiques et |es personnes morales
ont droit &la réparation des prgudices moraux et matériels subis ala suite d'une détention ou arrestation
illicite ou d'un procés pénd illicite; dune condamnation illicite; d'une perquisition, saisie, séquestre de biens,
licenciement illicite dans le cadre d'une instruction ou d'un examen pénal; et d'autres actes de procédure
propres arestreindre les droits des particuliers et des personnes morales; dune détention administrative
illicite, dune condamnation illicite a un travail dintérét général; d'une confiscation illicite de biens, dune
amendeillicite; de I'exécution de mesures concrétes a fin d'enquéte assorties d'infraction aux dispositions
de lalégidation; de la saisieillicite de documents comptables, d'autres documents et pieces, d'argent, de
sceaux, ains que du blocage de comptes bancaires. Le pr§judice ains causé est réparé dans son intégralite,
indépendamment de la cul pabilité des fonctionnaires des services chargés de I'enquéte pénae, de lapolice,
du parquet ou des instances judiciaires.

Article 10
269. Lalégidation relative al'exécution des sanctions pénales est appliquée conformément ala

Condtitution et comprend le code de I'exécution des sanctions pénaes n° 1524 adopté par |e parlement le
22 juin 1993; laloi sur I'exécution des peines par les condamnés qui a été adoptée sous couvert de la
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décision gouvernementale n° 923 du 20 décembre 1994, le code de procédure pénale adopté sous couvert
delaloi du 24 mars 1961; et laloi sur le systéme pénitentiaire n° 1036 du 17 décembre 1996.

270. En cas de contradiction entre la légidation moldove relative a l'exécution des sanctions pénales et
les instruments internationaux ratifiés par la Moldova, la primauté revient aux normes du droit international
(article 5 du code d'exécution des sanctions pénales). La sanction est exécutée conformément au jugement
rendu par l'instance judiciaire sous sa forme définitive.

271. Conformément al'article 20 du code péndl, la peine prononcée ne vise pas Smplement a punir le
crime ou ddlit commis, elle vise auss a corriger e comportement et rééduquer la personne condamnée pour
lui faire adopter une attitude d'honnéteté vis-a-vis du travail, de respect strict de laloi et empécher la
commission de nouveaux crimes et délits par I'individu condamné ou par des tiers. La sanction ne vise
nullement ainfliger des souffrances physiques al’intéressé ni al’ humilier dans sa dignité. L'exécution de la
sanction alieu dans le respect des principes c-apres. le principe de |égdité (article 8 du code d'exécution
des sanctions pénaes); le principe de I'égalité des personnes condamnées devant laloi (article 9 du méme
code d'exécution); e principe de la démocratie dans |'exécution des peines (article 11 dudit code
d'exécution). L'exécution des sanctions et |'application de mesures de rééducation sont différenciées et
individualisées en fonction de la gravité du ddlit commis, de la personndité de la personne condamnée et de
son comportement. Les conditions et les modalités d'exécution de la sanction sont fixées conformément au
principe du strict respect des droits et intéréts | égitimes des personnes condamnées et de leur dignité
(article 10, paragraphe 1 du code de I'exécution des sanctions pénaes). Lors de I'exécution de la sanction, il
est totadement exclu dinfliger au condamné des souffrances physiques ou de I'humilier dans sa dignité. Sont
interdits les tortures, les traitements médicaux administrés sous la contrainte et les mesures d'autre nature
susceptibles de porter atteinte ala santé des condamnés (article 10, paragraphe 2 du méme code).

272. Lalégidation relative al'exécution des sanctions pénales protége les droits et intéréts |égitimes des
personnes condamnées, crée les conditions voulues de leur rééducation et garantit I'équité sociale aleur
endroit (article 13 du méme code).

273. Les condamnés a des peines de prison purgent leur peine dans des établissements pénitentiaires
(article 61 du méme code). Sont considérés comme des établissements pénitentiaires les colonies de
rééducation et de réinsertion et les prisons (article 62 du code d'exécution des sanctions pénales).

274.  Les colonies hébergent les condamnés ayant atteint I'&ge adulte et se répartissent en colonies du
régime commun, colonies a régime sévere et les colonies sous forme de camps d'hébergement. |1 est créé
au sein de ces colonies des établissements de rééducation sous forme plus ou moins intensive. Les
condamnés n'ayant pas encore |'ége de la majorité sont répartis dans les colonies de rééducation (article 62
du code d'exécution des sanctions pénales).

275. Deslieux d'isolement servant a garder les personnes mises en examen pendant I'instruction et
considérés comme des pénitenciers permettent |'incarcération forcée des personnes placées en état
d'arrestation, laquelle correspond & une mesure de coercition sur la personne. Ces lieux d'isolement sont
régis par le code d'exécution des sanctions pénales et par lalégidation relative a I'arrestation préventive
(article 62, paragraphe 5).

276. Envertu del'article 384 du code de procédure pénale, les personnes placées en détention préventive
sont hébergées dans des salles communes, suivant le mode de répartition ci-aprés: les hommes et les
femmes sont séparés et |es jeunes sont également séparés des adultes.
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277. Dans des circonstances exceptionnelles, sous réserve de |'autorisation du procureur, il est permis de
placer des détenus adultes dans des pieces normalement réservees aux jeunes. La répartition des jeunes
dans les différentes salles est opérée d'aprés leur &ge, leur niveau de dével oppement physique et
intellectudl, leurs qualités moraes (article 14 de laloi relative al'arrestation préventive). On sépare les
personnes qui ont déja purgé une peine dans un lieu de détention des personnes qui n'ont jamais été placées
en détention auparavant. On sépare également les récidivistes particulierement dangereux du reste des
détenus. Les condamnés sont séparés des prévenus et soumis au régime de la colonie de rééducation par le
travail correspondant au jugement rendu par I'instance judiciaire. Les personnes condamnées alaréclusion
a perpétuité sont séparées des prévenus.

278. 1l est interdit de pratiquer une discrimination al'égard des prévenus placés en détention ou de leur
accorder des priviléges en raison de leur sexe, de leur race, de leur nationalité, de leur langue, de leur
origine ethnique, de leur situation de fortune et de leur position sociale, de leur attitude vis-a-vis de la
religion, de leurs croyances politiques, de leur adhésion a une association publique, de leur mérite antérieur
ou de toute autre circonstance (article 11, paragraphe 4 de laloi relative a I'arrestation préventive).

279.  Les personnes mises en examen ne peuvent en aucun cas étre Soumises a certaines expériences
scientifiques ou médicales, pas méme quand elles donnent leur consentement a cet égard.

280. L'gpplication de lalégidation dansles lieux de détention des prévenus est soumise a un controle
exercé par le procureur général et par les procureurs relevant de son autorité conformément alaloi sur les
services du parquet (article 395 du code de procédure pénale). L'article 31 de laloi relative au systéme
pénitentiaire définit par ailleurs quelles autorités exercent le contréle sur I'activité du systeme pénitentiaire:
le parlement, le président de la République de Moldova, le gouvernement, les autorités publiques locales.
C'est le ministére de lajustice qui exerce directement un contrdle sur I'activité quotidienne des
établissements pénitentiaires.

281l. L'aticle 12 delaloi ci-dessus garantit aux condamnés et aux prévenus hébergés dans des
établissements pénitentiaires qu'ils seront alimentés, disposeront de la plupart des objets de premiére
nécessité, et auront la possibilité de vivre dans des conditions sanitaires et des conditions d'hygiene
conformes aux normes fixées par le gouvernement.

282. Les conditions de détention dans les commissariats et dans les lieux disolement servant ala
détention provisoire ne répondent pas aux normes internationales et I'explication tient a I'insuffisance du
budget du ministére de l'intérieur.

283. En 1999, 453 détenus et anciens détenus ont adressés 167 pétitions aux médiateurs du parlement.
La protection des droits des détenus consiste a leur garantir authentiquement le droit a la sécurité de la
personne, ainterdire tout comportement propre a humilier la dignité de I'hnomme, et a respecter les
conditions é émentaires de détention. Le centre de défense des droits de I'hnomme, aprés avoir enquété ala
suite des pétitions, a signaé que certains éléments d'importance vitale faisaient défaut dans le régime
alimentaire des détenus; que ces derniers manquaient également de médicaments; et qu'ils n'avaient pas les
moyens d'assurer correctement leur hygiene corporelle.

284. Envertu del'article 14 [delaloi ci-dessus], les condamnés travaillent dans des entreprises relevant
du systeme pénitentiaire lui-méme, y compris des établissements qui menent une activité extrabudgétaire.
Dans les établissements pénitentiaires, les condamnés qui n'‘ont pas de métier recoivent une formation
professionnelle et peuvent ensuite travailler.
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285. Lesdispostions de I'article 89 du code d'exécution des sanctions pénales régissent I'éducation et la
formation dispensées aux condamnés, lesguelles visent ales rééduquer pour leur inculquer le sens du
travail, le respect de laloi, des regles et des normes de comportement acceptées par la société, et pour
relever leur niveau intellectud et culturel. On prend en considération la participation du condamné aux
différentes formes d'enseignement et de formation pour déterminer dans quelle mesure il progresse.

286. Lavolonté d'offrir du travail aux condamnés suscite dans la pratique beaucoup de difficultés:
d'aprés les gtatistiques, 10 % seulement de la totalité des détenus sont actuellement au travail.

287. Les mineurs condamnés a des peines d'emprisonnement qui purgent leur peine dans des colonies de
rééducation du régime commun ou des colonies a régime sévére sont hébergés dans différentes colonies ou
dans différents secteurs d'isolement de la méme colonie (article 106 du code d'exécution des sanctions
pénales).

288.  Pour rééduquer les jeunes qui ont été condamnés et préparer leur réinsertion au sein de la société, |l
a été organise une filiére particuliére de formation et d'éducation al'intérieur des colonies de rééducation
qui vise ainculquer aux jeunes condamnés le respect de laloi, le sens du travail et de I'éude, la moralité, et
qui vise en outre arelever leur niveau dinstruction et de formation professionnelle.

289. Dansles colonies de rééducation, I'enseignement général et professionnel est dispensé par des
établissements d'enseignement général et au moyen d'ateliers de formation ala production (article 116,
paragraphes 1, 2 et 4 du code d'exécution des sanctions pénales).

290. Pour améiorer les conditions de détention et proposer certaines activités aux condamnés,
notamment aux jeunes délinquants, il a éé constitué une caisse d'achat d'cauvres littéraires qui a é&té étoffée
et diversifiée, il a ééingtalé une sale en vue d'activités de formation conduites par des jeunes et il a été
fourni un poste de télévision.

291. Lesdigpositions de l'article 52 du code pénal peuvent étre appliquées aux condamnés jeunes. dles
prévoient lalibération conditionnelle avant lafin de la peine de prison prononcee et le remplacement de la
peine par une sanction moins sévere. Les adultes peuvent bénéficier de I'article 51, paragraphe 2 qui
prévoit la libération conditionnelle assortie d'un travail obligatoire.

292. Lesrapports des condamnés avec le monde extérieur sont régis par les dispositions de I'article 71 du
code de I'exécution des sanctions pénales: le condamné a le droit de voir des membres de sa famille ou des
tierces personnes pendant des entrevues bréves (de 2 a 4 heures) et pendant des entrevues prolongées (de
1 a5jours). Le condamné a droit & huit visites breves et quatre visites longues tous les ans. Pour bénéficier
dune aide juridique, le condamné a également le droit de Sentretenir avec un avocat. Le nombre et la
durée de ces entrevues ne sont pas limités. Les dispositions de I'article 73 du méme code de I'exécution des
sanctions pénales régissent la correspondance et les modalités suivant lesquelles les condamnés peuvent
formuler des plaintes. Pour les prévenus, leurs rapports avec le monde extérieur sont régis par laloi relative
al'arrestation préventive. L'article 19 de ladite loi traite des visites des membres de la famille, de I'avocat et
destiers. L'administration des lieux de détention préventive autorise les visites au prévenu sous réserve
d'une autorisation écrite émanant de la personne chargée de son dossier. En régle générale, le prévenu
bénéficie d'une visite mensuelle d'une a deux heures. L'article 18 de laméme loi relative al'arrestation
préventive traite de la correspondance et de la présentation de plaintes, de pétitions et de lettres émanant
du prévenu. Ce dernier peut correspondre avec des membres de sa famille et destiers a condition d'y avoir
été autorisé par écrit par la personne chargée de son dossier.
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203. L'Etat ne peut prendre a sa charge que 30 % du budget minimum indispensable a I'entretien des
établissements peénitentiaires. C'est aing, par exemple, que I'Etat ne verse que 1,37 lei par jour (soit 10 %
du montant requis) pour la prise en charge médicale d'un détenu. A titre de mesure disciplinaire, le détenu
peut se voir supprimer les colis qui lui sont adressés. Le personnd pénitentiaire se rend parfois auss
coupable d'abus d'autorité en recourant ala force physique pour intimider les condamnés et maintenir la
discipline dans I'établissement.

294. L'interdiction de toute violence de la part du personnel pénitentiaire fait I'objet de discussions
animées. il a été organise un certain nombre de cours spéciaisés visant a familiariser ce personnel avec les
instruments normatifs en vigueur, notamment les instruments internationaux sur la protection des droits de
I'nomme. Les conditions d'admission des candidats aux emplois de I'administration pénitentiaire sont
devenues plus rigoureuses. |l a éé créé un centre d'instruction au sein du service des établissements
pénitentiaires qui est chargé d'assurer la formation initiale et permanente du personnel. Ce centre assure
notamment la formation initiale des surveillants (pendant trois mois), la formation initiale d'autres catégories
d'agents (pendant un mois) et assure en outre la formation permanente de la totalité des agents du systéme
pénitentiaire. Le programme du centre met au nombre de ses priorités laformation des futurs agents du
service pénitentiaire dans le secteur de la protection des droits de I'homme. |l a aussi éé organisé certaines
activités d'éducation et dinformation a l'intention des condamnés pour faire obstacle alaviolence. On
élabore actuellement une stratégie de lutte contre la violence et I'intimidation chez les condamnés.

295. |l aété déposé au parlement un nouveau texte de code de I'exécution des sanctions pénales qui
prévoit d'humaniser les modalités d'exécution des peines de prison et daméiorer les conditions de détention
des condamnés, y compris les condamnés ala réclusion a perpétuité. Le projet de loi en question prévoit
d'accorder aux condamnés a perpétuité la possibilité de voir des parents proches deux a quatre fois par an
en fonction du régime auquel ils sont assujettis, et de leur permettre de recevoir des colis, dimentaires
notamment.

296. |l aété procédé au recensement des personnes condamnées et détenues dans des établissements
pénitentiaires jusgu'au 17 juillet 2000.

297. Le nombre total de condamnés est de 9.507 personnes, se répartissant comme suit: sont hébergées
dans des colonies pénitentiaires 5.870 personnes; dans des ingtituts de réinsertion sociale, 208 personnes,
dans des prisons, 3.429 personnes (les sources sont le ministére de la justice et le département des
établissements pénitentiaires).

Article 11

298. Lecode civil de la République de Moldova énonce les regles relatives ala propriété et aux relations
de la personne avec la propriété de fagon a doter la société de fondements techniques et matériels et de
mieux répondre aux besoins matéridls et spirituels des citoyens.

299. Aux termes de l'article 43 dudit code, les contrats sont des actes accomplis par des citoyens ou des
organisations en vue de créer, de modifier ou de supprimer par voie d'extinction des droits civils ou
obligations conventionnelles. Les contrats peuvent étre unilatéraux, bilatéraux et multilatéraux.

300. L'article 4 du code dispose que des droits et des obligations conventionnelles sont créés
conformément aux prescriptions de lalégidation et en outre sous I'effet d'actions des citoyens et des
organisations qui, méme s lesdites actions ne sont pas prévues par laloi, engendrent des droits et des
obligations en vertu des principes généraux de droit et de lalégidation civile. Des droits civils et des
obligations conventionnelles sont donc créés:
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1 par des contrats prévus par laloi et par des contrats qui, sans étre prévus par laloi, ne lui
sont pas contraires,

2. par des actes administratifs;

3 alasuite de certaines découvertes, inventions, propositions de rationalisation, ou de la
création de certaines cauvres scientifiques, littéraires et artistiques,

4. alasuite de pr§udices causes a un tiers et ala suite de I'acquisition ou de la non-restitution
de certains biens au mépris de I'équité et au détriment de la tierce personne;

5. alasuite de certains actes de la part de citoyens et d'organisations;
6. alasuite de certains événements qui, aux termes de laloi, Saccompagnent de certains effets
en drait civil.

301. L'article 165 du code civil dispose quil est possible de garantir I'exécution d'obligations
conventionndles suivant laloi ou suivant le contrat gréce a l'adoption d'une clause pénae (amende,
pénalités de retard), ou d'une garantie collatérale et personnelle. En outre, |es obligations entre citoyens ou
faisant appel aleur participation peuvent étre soumises a cautionnement et les obligations entre
organisations, a garantie.

302. Laclause pénale (amende, pénalités de retard) représente une somme dont le montant est fixé par
laloi ou par le contrat et que le débiteur doit verser au créancier pour n'avoir pas exécuté ou pour avoir mal
exécuté une obligation, en particulier quand I'exécution est tardive. La clause pénale peut étre adoptée sous
la forme d'une somme fixe ou d'un pourcentage du montant de |'obligation principale. La clause pénale
(sous forme d'amende ou de pénalités de retard) ne peut garantir qu'une seule prestation.

303. Lecréancier n'apasle droit de réclamer le versement de I'amende ou des pénalités de retard
prévues dans la clause pénae s le débiteur n'est pas responsable de la non-exécution de I'obligation ou des
insuffisances de son exécution (article 166).

304. Lesobligations doivent étre exécutées correctement et dans les délais prescrits conformément ala
loi, au plan adopté, au contrat, et, quand de telles dispositions font défaut, conformément aux regles qui sont
habituellement suivies (article 191).

305. |l estinterdit de refuser unilatéralement d'exécuter une obligation ou de modifier unilatéralement les
conditions adoptées par voie de contrat (article 192).

306. Quand le débiteur n'exécute pas une obligation lui incombant ou quiil I'exécute de fagon incompl éte,
il est tenu de réparer le préudice cause au créancier.

307. Aux termesde l'article 215, le pré§udice correspond aux dépenses engagées par le créancier, ou
bien ala perte ou aladégradation du bien que le créancier aurait di obtenir s I'obligation avait é&é
exécutée par le débiteur.

308. Sil aété prévu une clause pénae (amende, péndités de retard) pour la non-exécution ou |'exécution
incompléte de 'obligation, le pr§udice subi pour la partie de I'obligation non couverte par la clause pénale
donne lieu a dommages et intéréts.
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309. Laloi ou le contrat peut prévoir les cas ci-apres:

1 le casouil peut ére demandé application de la seule clause pénale (amende, pénalités de
retard) a I'exclusion de tous dommages et intéréts,

2. le casou il peut ére demandé non seulement le versement du montant prévu dans la clause
pénale (amende, pénalités de retard), mais auss le versement intégral des dommages et
intéréts;

3 le cas ou, au choix du créancier, il peut étre demandé application soit de la clause pénade

(amende, pénalités de retard) soit |e versement des dommages et intéréts (article 216).
310. Aux termesde l'article 218, il y aextinction totale ou partielle de I'obligation:
1 sous |'effet de son exécution;
2. sous I'effet de la réparation;
3. guand une personne devient alafois le débiteur et le créancier;
4. sous I'effet de I'accord réciproque des parties;
5. sous I'effet de I'annulation ou de la modification de I'acte définissant le plan prévy;

6. sous I'effet de I'impossibilité d'exécuter I'obligation sans tenir compte de la responsabilité
incombant au débiteur;

7. ala suite du décés du débiteur ou du créancier, s I'obligation doit étre exécutée
personnel lement par le débiteur ou s elle vise personnellement |e créancier (article 228).

311. Il y aégdement extinction de I'obligation quand il est impossible de I'exécuter s cette impossibilité
résulte d'une circonstance ne relevant pas de la responsabilité du débiteur (article 236).

312. Lapersonne qui n'a pas exécuté son obligation ou qui I'a exécutée incompletement n'est
matériellement responsable qu'en cas de culpabilité (du fait de son intention ou de son imprudence), sous
réserve des exceptions prévues par laloi. La non-culpabilité doit étre prouvée par la personne qui n'a pas
exécuté I'obligation (article 222).

313. Lecadrelégidatif en vigueur en Ré&oublique de Moldova ne prévoit donc pas certaines sanctions
revenant aimputer une responsabilité pénale ala personne qui n'est pas en mesure d'exécuter une
obligation conventionnelle.

Article 12

314. Lesdroitsvisesal article 12 du Pacte sont définis expressément al'article 27 de la Constitution et
assurés a chacun: "Le droit alalibre circulation dans e pays est garanti. Le droit d'éablir son domicile ou
sa résidence dans n'importe quelle localité du pays, de se déplacer dans le pays et d'en sortir, démigrer
ains que de revenir dans le pays est garanti a tout citoyen."
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315. Aux termesde I'article premier delaloi du 2 juin 2000 sur la nationdité moldove, il existe trois
statuts dans ce domaine: celui des ressortissants de la République de Moldova, celui des étrangers et celui
des apatrides. Aux termes du paragraphe 1 de l'article 19 de la Constitution: "L es citoyens érangers et les
apatrides ont les mémes droits et devoirs que les citoyens de la République de Moldova sauf exceptions
établies par laloi." Le respect des droits de toutes les personnes vivant sur le territoire de I'Etat est aind
garanti.

316. Cette garantie de respect est confirmée aux articles 10 et 16 de laloi sur le statut des étrangers et
des apatrides en République de Moldova:

"Les étrangers et les apatrides résidant en République de Moldova jouissent du méme droit au
logement que les citoyens de la République de Moldova."

"Les étrangers et |les agpatrides ont e droit de se déplacer al'intérieur du territoire de la République
de Moldova et de choisr leur lieu de résidence comme laloi le prévoit".

317. Lalégdité du s§our des étrangers et des apatrides résidant dans le pays est une condition
impérative exigee par I'Etat quil faut remplir conformément au reglement relatif aux étrangers et aux
gpatrides s§ournant en République de Moldova (paragraphe 1), lequel est annexé ala décision
gouvernementale du 6 juin 1995. Larégle principale assurant la légalité du s§our des étrangers et des
apatrides dans le pays est que ces derniers entrent dans le pays et en sortent "par les frontieres ouvertes au
passage international, en présentant des pieces d'identité portant un visa d'entrée et de sortie qui soit un
visa diplomatique, professionnel, de touriste, un visa non officiel ou un visade trangt quand il n'a pas éé
prévu d'autres modes d'entrée ou de sortie dans les accords signés par la République de Moldova et les
Etatstiers.”

318. Ledroit de choisir librement son domicile est garanti par le droit accordé ultérieurement d'utiliser
effectivement le domicile choid, et lesdites relations juridiques sont définies par e code du logement adopté
le 3 juin 1983. Ce code dispose al'article 10, paragraphe 4:

"Nul ne peut étre expulsé de son logement ni voir restreint son droit d'utilisation dudit logement sauf
dans les conditions et selon les moddités prévues par laloi."

319. Lesdroitsvisesal'article 12 du Pacte sont réaffirmés al'article 2 du Protocole n° 4 ala Convention
de sauvegarde des droits de I'nomme et des libertés fondamentales que la République de Moldova aratifiée
le 24 juillet 1997.

320. Ledroit de quitter le territoire de la République de Moldova est garanti a chacun a la condition que
I'intéresse respecte la | égidation définissant la procédure a suivre et les motifs justifiant la sortie du
territoire.

321. "Lesressortissants de la République de Moldova et |es apatrides résidant sur son territoire ont le
droit de sortir de la République et d'y entrer sur présentation du passeport délivré par les autorités
compétentes.” (Loi relative ala sortie de la République de Moldova et a lI'entrée sur son territoire, article
premier, paragraphe 1). Les étrangers jouissent de ces droits conformément alaméme loi (article premier,

paragraphe 2).

322. Ledroit des ressortissants moldoves de changer de lieu de résidence et de travailler dans nimporte
quel autre lieu al'extérieur des frontieres de la République de Moldova est garanti al'article 15, paragraphe
1 delaloi sur les migrations n° 418-X11 adoptée par le parlement le 19 décembre 1990.
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323. L'aticle 54 dela Constitution interdit d'appliquer certaines restrictions aux libertés qui ne sont pas
compatibles avec laloi: "L'exercice de certains droits ou de certaines libertés ne peut étre restreint que par
laloi et seulement S cette restriction Simpose, selon le cas, pour protéger la sécurité nationae, 'ordre
public, la santé ou la morale publiques, les droits et les libertés des citoyens, le déroulement d'une instruction
pénale, ou pour prévenir les consequences d'une catastrophe naturelle ou les conséquences d'un accident
technologique. La restriction doit étre proportionnelle ala situation qui I'a déterminée et ne doit pas porter
ateinte a l'existence des droits et libertés en question.”

324. Laprotection contre toute limitation illicite de certains droits est concrétement garantie par la
possibilité que chacun a de se défendre en informant les autorités compétentes, puisque le libre acces ala
justice est I'un des principes fondamentaux de la République (article 20 de la Constitution). L'un des
moyens de défense consiste a adresser des pétitions comme le prévoit laloi sur le droit de pétition adoptée
le 19 juillet 1994 qui dispose al'article 18: "Le refus non motivé d'examiner une pétition ou le retard apporté
a son examen, I'adoption de décisions contraires alalégidation, la divulgation de renseignements relatifs a
lavie privée du pétitionnaire contrairement ala volonté de I'intéressé engagent la responsabilité de
I'adminigtration.”

325. Toutefois, I'obligation incombant aI'Etat de protéger ses ressortissants conduit nécessairement a
adopter un certain nombre de restrictions juridiques a certains droits et libertés. C'est ains que laliberté
d'entrer dans le pays ou d'en sortir est limitée en ce qui concerne les mineurs et |es personnes incapables.
En vertu du réglement relatif au systéme national des passeports (article 16) qui dit suivant quelles
modaités sont établis et ddlivrés les documents didentité, lequel a été adopté sous couvert de la décision
gouvernementale du 6 juin 1995, les mineurs n'ayant pas 16 ans révolus ne peuvert partir al'éranger que
sur présentation d'un document légalisé authentifiant I'accord des parents ou des tuteurs. Aux termes de
I'article 3, paragraphe 2 de laloi sur la sortie du territoire et I'entrée en République de Moldova, les mineurs
n'ayant pas atteint I'age de 16 ans et les personnes reconnues par |'autorité judiciaire comme incapables
peuvent exercer le droit d'entrer dans la République de Moldova ou d'en sortir sur demande écrite de leurs
représentants |égaux.

326. Ledroit alaliberté de déplacement peut également étre restreint quand il faut se donner le moyen
de sanctionner I'individu coupable d'actes antisociaux, sous I'effet des dispositions du code de procédure
pénae qui prévoient que le suspect ou le prévenu doit Sengager par écrit a ne pas quitter lalocaité. Il sagit
notamment pour I'intéresse de contracter |'obligation de ne pas quitter son domicile permanent ou provisoire
sans |'autorisation de la personne chargée des poursuites pénales, du juge dinstruction, du procureur ou de
I"ingtance judiciaire (article 75, paragraphe 1).

327. Ledroit de choisir librement son lieu de résidence saccompagne nécessairement du droit de vivre
dans ledit lieu de résidence et c'est donc une restriction du droit en question que de prévoir, al'article 63,
paragraphe 1 du code du logement, I'expulsion du locataire quand il sabsente pendant six mois du logement
quil aloué.

328. Lacrise économique a également des effets néfastes pour |a population dans le domaine du
logement. La population est en effet dans sa grande mgjorité dans I'impossibilité d'acquérir un logement et il
importe par conséquent au plus haut point d'éudier attentivement toutes les conditions liées al'exercice du
droit a un logement. La Cour supréme de justice, qui est I'autorité judiciaire supréme de la République de
Moldova, a adopté plusieurs décisions visant a harmoniser lafagon dont les instances judiciaires réglent les
litiges dans ce domaine.
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329. Ladécision reative aux modalités d'application de certaines dispositions du code du logement par
les instances judiciaires (décision adoptée le 20 décembre 1999) dispose al'article 11:

"Quand il est question de retirer au locataire ou aux membres de safamille le droit d'utiliser le
logement (article 63), il faut établir pour quelles raisons le plaignant sest absenté de |'appartement
plus longtemps que ne le prévoit laloi. Si I'absence est ddment motivée (voyage officiel, sgour
aupres de personnes dont il faut prendre soin, absence due aux illégalités imputables a d'autres
membres de la famille, etc.), I'instance judiciaire pourra prolonger le délai expiré.

Quand il et fait application de I'article 63 du code du logement, il faut prendre en considération le
droit que la Constitution reconnait a tout citoyen de se déplacer librement dans le pays, maisil faut
en méme temps que le locataire et les membres de sa famille respectent les conditions du bail. I
sera admis que l'intéressé a perdu le droit d'utiliser son logement sil y est retourné apres I'expiration
du délai d'absence légalement autorise avec le consentement des membres de sa famille.”

330. Ladécision ci-dessus dispose en outre au paragraphe 13: "L 'expulsion administrative sous couvert
de l'autorisation du procureur qui est prévue al'article 94, paragraphe 2 du code, n'est pas compatible avec
la Congtitution car, en parell cas, I'intéressé n'a pas le droit de défendre ses droits et intéréts |égitimes
devant l'instance judiciaire.” C'est pourquoi la cour a prescrit que I'expulsion, quand le logement reléve du
parc public de logements d'Etat, ne peut ére autorisée "que dans les conditions prévues par laloi et sous
I'effet d'une décision judiciaire.”

331.  Pour améiorer les modalités d'application par I'instance judiciaire de certaines dispositions du code
du logement, la cour supréme de justice a fait obligation dans ladite décision du 20 décembre 1999 a
I'autorité judiciaire de chercher pour quelles raisons et dans quelles conditions il est commis des infractions
alalégidation relative aux locations. La décision en question énonce au paragraphe 27 laregle suivante:
"Comme il importe de protéger le droit reconnu par la Congtitution & chacun de disposer d'un logement ainsi
gue le droit reconnu aux organismes publics, aux entreprises, aux établissements et aux organisations
chargés d'assurer la direction, I'exploitation et I'entretien du parc existant, les instances judiciaires sont
tenues de chercher pour quelles raisons et dans quelles conditionsil est commis des infractions ala
|égidation relative aulogement et doivent réagir en pronongant une décision a ce sujet.”

332. Il est commis des infractions graves aux droits définis dans le Pacte sur le territoire de la
Transdniestrie, ou le pouvoir congtitutionnellement établi a Chisinau n'exerce aucun contrdle et ne peut par
conséquent pas garantir la protection des droits des ressortissants moldoves. |1 est notamment gravement
porté atteinte au droit de revenir dans son lieu de résidence permanent qui fait partie intégrante du droit de
circuler librement sur le territoire de I'Etat. Il est arrivé a plusieurs reprises que des personnes soient
arrétées et persécutées quand elles ont voulu rentrer sur le territoire situé sur larive gauche du Nistru.
Dans la zone soumise au contréle du régime anticongtitutionnel en place, il est arrivé souvent que des
personnes contraintes en 1992 de gagner larive droite du Nistru aient é&é privées de leur appartement en
vertu de décisions rendues par des "instances judiciaires' locales. Le droit que la Congtitution reconnait a
chacun d'avoir un logement a donc été violé et continue de I'étre quand |'appartement des personnes
contraintes de déménager par les mercenaires cosagues arrivés en 1992 en Transdniestrie est occupé.

333.  Depuis des années, |e régime anticongtitutionnel de Tiraspol exerce des pressions sur les habitants
de larégion pour qu'ils acceptent la " citoyenneté transdniestrienne”. Le régime n'étant pas reconnu en droit
international, les documents délivrés par des organismes anticonstitutionnels ne sont pas valables, ce qui 6te
aux habitants de la Transdniestrie le droit de sortir de la République de Moldova. En fait, la population de la
Transdniestrie est tenue de posséder deux jeux de documents, I'un destiné & "l'usage interne” et I'autre lui
permettant de se déplacer en dehors de la"République transdniestrienne”. Les postes de douane installés e
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long du Nistru ot sont percus des "droits de douane” illégaux servent également dinstruments de pression.
On acherché arésoudre le probleme avec la signature en février 1996 du "protocole portant réglement des
problémes liés al'activité de services douaniers en République de Moldova et en Transdniestrie”. En
signant ce reglement, I'administration de Tiraspol sest engagée a supprimer les postesillégaux qui limitent
I'exercice du droit alaliberté de circulation de la population. Actuellement, I'administration de la
Transdniestrie viole I'article 5, paragraphe 1 de "™ accord sur les principes du réglement pacifique du conflit
arme dans larégion de Transdniestrie de la République de Moldova' conclu le 21 juillet 1992, lequd stipule
gue "ledits obstacles ala circulation de biens, de services et alaliberté de circulation de la population
seront supprimes..."

334. Ledroit de réintégrer son propre pays est garanti par lalégidation de la République de Moldova qui
définit certaines facilités en faveur de ses ressortissants. Laloi sur les migrations n® 418-X11 adoptée par le
parlement le 19 décembre 1990 prévoit un contingent migratoire qui, aux termes du paragraphe 2 de
I'article 4, ne peut pas étre supérieur a 0,05 % du chiffre total de la population permanente de Moldova.™
Mais, en vertu du paragraphe 3 du méme article 4, ne sont pas compris dans ce contingent:

"a)  leshabitants de la République de Moldova qui ont éé envoyeés, expulsés ou qui ont
démeénagé dans un paystiers pour y travailler, y faire des éudes ou suivre un traitement ni les
personnes qui sont alées accomplir leur service militaire en dehors de la République;

b) les personnes ayant purgé une peine de prison qui vivaient en permanence en
Moldova avant d'avoir commis un crime ou ddlit.”

335. "Le parlement peut pour certaines raisons objectives restreindre ou suspendre le droit &
I'immigration. Ladite suspension ou restriction n'entrave pas le droit des personnes visées a l'article 4,
paragraphe 3, dinéas a et b, de circuler et de vivre en République de Moldova." (Loi sur les migrations n°
418-X11 du 19 décembre 1990, article 9).

Tableau 6

N° Annéd 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 Total

Catégorie de
personnes visées

1. Autorisation de résider
accordée a des étrangers et 57 70 61 50 283 819 876 601 2817
apatrides

2. Autorisation de partir a
I'étranger aux fins d'une
installation permanente 6 397 5236 2690 2765 5503 4783 6318 3794 37 486
accordée a des ressortissants
moldoves

3. Autorisation de partir a
'étranger pour un sejour limit€ | o 2o 1461 500 |170 000 {188 191 |176 637 [140 180 [123 841 | 88271 | 1984
accordée a des ressorti ssants 386

moldoves

4, Visa d'entrée-sortie accordé a
des étrangers séjournant atitre
permanent ou temporaire en
République de Moldova

569 768 894 1451 1662 2222 2601 2612 12779

5. Etrangers expulsés de la
République de Moldova
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Tableau 7
Listedesétrangersexpulsésdela République de Moldova entre 1993 et 2000
(conformément al'article 192 du code des délits administratifs
et al'article 210 du code pénal)
N° Nom et prénom(s) Nationalité (pays) Annéede Annéede
naissance I'expulsion
1 Sangare Lasin Mali 1958 1993
2. Ghedif Aile Tsegaie Ethiopie 1966 1993
3. Murreriua Mozambique 1967 1993
4, Cun Pét Cambodge 1965 1993
5. Mussa Saibu Abdul ahi Nigeria 1963 1993
6. Nelson Miguel Lopez Perez Nicaragua 1968 194
7. Albanu Da Silva Raimundu Aitonid Angola 1973 194
8. Alatise Olaseinde Sandi Nigeria 1964 194
9. Konare Karim Mali 1967 1994
10. Chevedo Ghil Eduardo Colombie 1969 1994
11 M akenga Sebasteanu Angola 1971 194
12. Dechtear Isac Haimovici Israél 1952 1994
13. Camuendu Miguel Zaharias Gonsales | Angola 1966 194
14. Oghomwen Evelyn Uwaifo Nigeria 1963 1996
15. Dandashi Abdulkader Syrie 1971 1995

336. L'article 210 du code péna de la République de Moldova adopté le 24 mars 1961 dispose que les
infractions au réglement relatif al'entrée, au s§our ou a l'enregistrement dans la zone frontaliere sont
passibles d'une peine de prison d'un an au maximum ou d'une amende correspondant au maximum a 30 fois
le sdaire minimum.

337. L'article 192 du code des délits adminigtratifs adopté le 29 mars 1985 traite des infractions
commises par les érangers a la réglementation concernant leur s§our en République de Moldova et leur
transit atravers le territoire de la République.

338. Quand des étrangers ou des apatrides commettent des infractions a la réglementation relative a leur
sgjour dans la République de Moldova, consistant par exemple arésider dans le pays en |'absence de
documents leur conférant expressément le droit de s§our ou ay résider avec des documents qui ne sont
plus valides, ane pas avoir suivi la procédure d'enregistrement spécia ou la procédure dinscription au
registre du logement, ou encore la procédure a suivre pour démeénager et choisir un domicile, ou consistant
ane pas quitter le pays al'expiration du délai imparti aleur s§our, ou bien quand ils commettent une
infraction a la réglementation relative a leur transit atravers le territoire de la Moldova, ils sont sanctionnés
par un avertissement ou une amende dont le montant n'est pas supérieur a cing fois le salaire minimum.

339. Quand des étrangers ou des apatrides ne suivent pas la procédure voulue d'enregistrement spécia
et I'enregistrement au registre du logement ou bien la suppression de l'inscription au registre, ou ne se font
pas établir les documents leur accordant le droit de s§ourner, de se déplacer et de changer de lieu de
résidence en République de Moldova par les responsables des entreprises, établissements et organismes
accueillant étrangers et apatrides en Moldova ou leur assurant un emploi au cas ou ces responsables sont
notamment chargés de faire respecter |es conditions de s§our des étrangers et des apatrides dans le pays
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ou leur transit atravers le territoire, I’ intéresse est sanctionné par un avertissement ou une amende dont le
montant n'est pas supérieur a dix fois le salaire minimum.

340. Quand des ressortissants moldoves qui ont pour raisons personnelles invité des érangers ou des
apatrides en République de Moldova et leur ont offert un logement n'ont pas pris les mesures voulues pour
assurer leur enregistrement, leur inscription au registre du logement et la suppression de leur inscription en
temps voulu, ils sont sanctionnés par un avertissement ou une amende dont le montant N'est pas supérieur a
deux fois le sdlaire minimum.

341.  Quand des ressortissants moldoves mettent a la disposition d'étrangers et d'apatrides un logement ou
des moyens de transport ou leur fournissent d'autres services qui ne sont pas compatibles avec les régles
relatives au s§our d'érangers et d'apatrides en Moldova ou aleur transit par le territoire de laMoldova, ils
sont sanctionnés par un avertissement ou par une amende dont le montant n'est pas supérieur a deux foisle
sdare minimum.

Article 13

342.  Aux termes du reglement relatif au s§our en Moldova d'érangers et d'apatrides adopté sous
couvert de la décision gouvernementale du 6 juin 1995, |es étrangers ne peuvent s§ourner sur le territoire
de la République que pendant la durée |égale du visa d'entrée et de sortie qui leur a été |également accordé.
Unefois expiré le déla de validité du visa, les érangers sont tenus de quitter le pays. La durée du s§our de
I'étranger peut par ailleurs étre restreinte conformément au paragraphe 25 du méme reglement relatif au
sgour des étrangers qui dispose: "

"Ladurée du s§our en République de Moldova peut étre abrégée aux dépens des étrangers
coupables d'infractions alaloi.”

343.  L'expulsion est lamesure extréme qui'il est possible d'appliquer pour les motifs définisal'article 23,
paragraphe 1 de laloi relative au statut des étrangers et des apatrides en République de Moldova. Ces
motifs d'expulsion sont au nombre de deux:

1 I'entrée et le s§our dans e pays procédent d'une infraction alalégidation en vigueur;

2. le s§our de I'intéressé dans e pays met en danger la sécurité nationale ou I'ordre public, la
santé ou la moralité publique.

4. L'aticle 28 delaloi relative au statut des étrangers et des apatrides en République de Moldova
stipule:

"Les étrangers et les apatrides sont expul sés a destination du pays dont ils sont ressorti ssants ou
dont les autorités ont établi leurs piéces didentité.”

345. L'extradition est opérée conformément ala Convention européenne d'extradition du 13 décembre
1957 qui dispose al'article 1.

"L es Parties contractantes sengagent a se livrer réciproquement, selon les regles et sous les
conditions déterminées par les articles suivants, lesindividus qui sont poursuivis pour une infraction
ou recherchés aux fins d'exécution d'une peine ou d'une mesure de slreté par les autorités
judiciaires de la Partie requérante.” (Article 1)
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346. Lalégalité de l'extradition d'érangers ou d'apatrides est garantie par la Congtitution qui prévoit a
I'article 17 que leur extradition ne peut étre opérée qu™en vertu d'une convention internationale ou sous
condition de réciprocité en vertu d'une décision de l'instance judiciaire.” Cette régle constitutionnelle est
également énoncée dans laloi sur le statut des étrangers et des apatrides en République de Moldova
(article 23, paragraphe 2) et dans le code de procédure pénale (article 18, paragraphe 2).

347. Toutefois, il ne sera pas adopté de mesures d'extradition ni dexpulson s lesdites mesures ne sont
pas compatibles avec I'article 3, paragraphe 1 de la Convention du 10 décembre 1984 contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, lequel est congu comme suit: "Aucun Etat
partie n'expulsera, ne refoulera ni n'extradera une personne vers un autre Etat ou il y a des motifs sérieux
de croire qu'elle risque d'étre soumise a la torture.”

348. Laloai relative au statut des étrangers et des apatrides en République de Moldova réaffirme a
I'article 29 cette regle internationale en précisant en méme temps les raisons qui empéchent d'extrader:

"Il est interdit d'expulser a destination d'un pays tiers des étrangers et des apatrides quand il y alieu
de croire qu'ils vont étre poursuivis pour des raisons tenant aleurs origines raciale, ethnique ou
religieuse ou aleur conviction politique ou qu'ils vont ére soumis a des traitements inhumains et
dégradants, alatorture ou ala peine capitale."

349. Par ailleurs, le Protocole n° 4 ala Convention européenne de sauvegarde des droits de I'homme et
des libertés fondamentales, ratifié par la Moldova en vertu de la résolution parlementaire n® 1298-X111 du
24 juillet 1997, interdit les expulsions collectives d'érangers.

350. Tout citoyenadroit a une protection efficace de la part des instances judiciaires compétentes contre
les actions portant atteinte a ses droits, libertés et intéréts légitimes. La Constitution garantit al'article 20 le
libre acces de chacun alajustice et renforce encore le principe al'article 26 qui dispose:

"Toute personne ale droit de se défendre al'aide des moyens | égitimes contre la violation de ses
droits et de ses libertés.”

351. Envertudelaloi relative aux médiateurs parlementaires adoptée le 17 octobre 1997, les étrangers
peuvent sadresser a ces médiateurs qui ont alors les obligations ci-dessous:

"Les médiateurs examinent |les représentations émanant de ressortissants de la République de
Moldova, d'étrangers et d'apatrides qui s§ournent en permanence ou atitre temporaire sur le
territoire du pays, ci-aprées désignés comme les pétitionnaires, quand il a été porté atteinte dans le
pays aleurs droits et intéréts |égitimes’ (article 13).

"A lasuite de I'examen de la plainte, les médiateurs sont également habilités:

a) a présenter lademande a l'instance judiciaire pour défendre les intéréts du
pétitionnaire qui est victime d'une atteinte a ses droits et libertés congtitutionnelles;

b) a faire une démarche aupres des autorités compétentes aux fins d'une procédure
disciplinaire, administrative ou pénale aux dépens du fonctionnaire coupable de l'infraction alaloi s
cette derniére sest traduite par une violation flagrante des droits et libertés de I'hnomme" (article 28,

paragraphe 1).
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Article 14

352. LaCongtitution qui est laloi supréme de I'Etat dispose al'article 16, paragraphe 2, tout comme laloi
sur le systéme judiciaire n® 514-XI11 du 6 juillet 1995 dispose al'article 8 que tous les citoyens de la
République de Moldova sont égaux devant laloi et les autorités publiques, sans distinction de race, de
nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'appartenance politique, de fortune ou
dorigine sociae.

353. L'aticle 20 de la Condtitution qui et intitulé "Le libre accés alajustice” dispose par ailleurs:

1 Toute personne ale droit d'obtenir satisfaction en justice contre les actes qui portent atteinte
ases droits, ses libertés et ses intéréts |égitimes.

2. Aucune loi ne peut limiter I'acces alajustice.

354. Lamémerégle est énoncée al'article 6 delaloi relative au systéme judiciaire n® 514- X111 adoptée
le 6 juillet 1995.

355. Lajudtice ne doit é&re administrée au nom de laloi que par des instances judiciaires.

356. Lajustice est exercée par la Cour supréme de justice, par la cour d'appel, par les tribunaux et par
lesinstances judiciaires. Il peut ére congtitué des instances judiciaires spéciaes, conformément alaloi,
pour certaines catégories de litiges. Maisil est interdit de créer des instances judiciaires extraordinaires
(articles 114 et 115 de la Constitution).

357. Laloi relative au systeme judiciaire n® 514-XI11 du 6 juillet 1995 dispose al'article premier que le
pouvoir judiciaire est indépendant, distinct du pouvoir |égidatif et du pouvoir exécutif, et quil exerce ses
fonctions par I'intermédiaire des instances judiciaires conformément aux principes définis dans la
Congtitution et par d'autres lois (article premier).

358. Lesingtances judiciaires rendent lajustice en vue de défendre les droits et libertés fondamentales
des citoyens, de leurs associations ains que des entreprises, établissements et organismes divers en vue
d assurer I'exercice de ces droits et libertés.

359. Lesinstancesjudiciaires traitent toutes les affaires de droit civil, administratif et pénal ains que
toutes les autres affaires pour lesquelles laloi ne donne pas expressément compétence a d'autres autorités
(article 4 delaloi susmentionnée).

360. Enmatiére pénae, lajustice est rendue au nom de laloi et exclusivement par les instances
judiciaires. Nul ne peut étre déclaré coupable d'avoir commis un crime ou délit ou ne peut faire I'objet d'une
sanction pénde s ce n'est en vertu d'une décision judiciaire définitive adoptée dans les conditions prescrites
par le code en vigueur (article 7 du code de procédure pénale).

361. L'article 8 du code de procédure civile et I'article 10 du code de procédure pénale disposent que les
juges, en administrant la justice en matiére pénale, sont indépendants et Nobéissent qu'alaseuleloi. Les
juges exercent leur fonction en matiére pénale conformément alaloi et dans des conditions qui empéchent
de les soumettre ala moindre pression extérieure.
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362. LaCongtitution prévoit al'article 117 que les procédures juridiques sont publiques: "Devant toutes
les instances judiciaires, les audiences sont publiques. Les procés a huis clos ne sont admis que dans les
cas prévus par laloi et doivent se dérouler conformément aux regles de procédure.”

363. L'article 10 delaloi relative au systeme judiciaire (loi n° 514-X111 du 6 juin 1995) dispose:

1 Lesinstances judiciaires siegent en audience publique. Les procés ne se déroulent a huis clos
gue dans les cas prévus par laloi et conformément a toutes les régles de la procédure [égale.

2. Les décisons judiciaires sont rendues en public.
3. Les proces se déroulent conformément au principe du contradictoire tout au long de la
procédure pénale.

364. L'article 10 du code de procédure civile et I'article 12 du code de procédure pénale prévoient
également que les audiences sont publiques et que la procédure pénae répond au principe du
contradictoire.

365. Letextedel'article 10 du code de procédure civile est le suivant : «Les audiences des instances
judiciaires sont publiques. Les procés ne se déroulent a huis clos que dans les cas prévus par laloi et
conformément a toutes les regles de la procédure |égale.»

366. "L'instance judiciaire est habilitée a décréter le huis clos dans les cas ou I'audience publique serait
prgudiciable aux parties, al'ordre public ou ala morale, ou empécherait de préserver un secret dEtat ains
que dans d'autres cas prévus par laloi."

367. "Lesmineurs n'ayant pas 16 ans révolus et |es personnes adoptant un comportement contraire ala
bienséance ne sont pas admis arester dans la salle d'audience. Le prononcé des décisions rendues est
toujours public sans exception. Le proces se déroule conformément au principe du contradictoire qui est
appliqué atoute la procédure penale.”

368. L'article 278 du code prévait le huis clos quand un parent adoptif le demande ou quand il existe une
décison judiciaire qui le prescrit.

369. L'article 12 du code de procédure pénae dispose quant a lui:
"Devant toutes les instances judiciaires, les audiences sont publiques, sauf quand cela ne serait pas
compatible avec la nécessité de garder un secret protégé par laloi et quand le mandat d'arrét est
décerné ou proroge.

Le proces se déroule également a huis clos quand |'instance judiciaire a pris a cet égard une
décision motivée et que |'affaire porte sur un crime commis par un mineur de moins de 16 ans, sur
un crime sexuel, et, dans certaines autres affaires, afin d'empécher la divulgation de certaines
informations relatives ala vie privée de personnes participant au proces, et auss quand ce huis clos
simpose pour permettre de garantir la sécurité d'une victime, d'un témoin et de tierces personnes
participant au proces, ou bien de membres de leur famille et de proches.

Les proces se déroulant a huis clos sont strictement conformes a la procédure dans tous ses détails.
L es décisions sont toujours rendues en public.”
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370. Envertu del'article 21 de la Congtitution et de I'article 4 du code de procédure pénde, toute
personne accusée d'avoir commis un délit est présumeée innocente jusqu'a ce que sa culpabilité soit prouvée
|également, lors d'un procés judiciaire public, dans le cadre duquel elle a bénéficié de toutes les garanties
nécessaires a sa défense.

371. L'aticle 7 delaloi relative au systeme judiciaire (Ioi n° 514-XI11 du 6 juillet 1995) retient également
le principe de la présomption dinnocence sous la forme suivante: toute personne accusée d'avoir commis
un délit est présumée innocente jusqu'a ce que sa cul pabilité soit prouvée légalement, conformément au
jugement définitif émanant de I'instance judiciaire.

372. Lapersonne qui a été chargée des poursuites pénales, le fonctionnaire chargé de l'instruction, le
procureur du parquet et I'instance judiciaire doivent garantir aux parties la possibilité d'exercer pleinement,
pendant le proces, tous les droits qui leur sont impartis en matiére de procédure, selon les conditions
prescrites par le code de procédure pénale, et doivent autoriser la production des moyens de défense
nécessaires.

373. La personne chargée des poursuites pénales, e fonctionnaire chargé de I'instruction, le procureur du
parquet et I'instance judiciaire doivent aviser au cours du proces e suspect, le prévenu et le défendeur du
ddlit dont il est soupconné ou accusé, de la qudification juridique du ddlit et lui garantir la possibilité de se
défendre par les moyens prévus par laloi ains que la protection des droits de sa personne et de ses droits
patrimoniaux.

374. Lapersonne chargée des poursuites pénales, le fonctionnaire chargé de I'instruction, le procureur du
parquet et I'instance judiciaire doivent aviser au cours du proces e suspect, le prévenu et le défendeur du
droit qu'il ade se défendre soit personnellement soit par I'intermédiaire d'un avocat en portant ces
indications au compte rendu officiel, conformément aux conditions et cas de figure prévus par laloi, et
doivent garantir al'intéressé la possibilité d'exercer son droit al'aide d'un conseil sil n'a pas lui-méme
recruté les services d'un avocat ou Sil n'a pas les moyens de rémunérer ce type de services.

375.  Au cours du proces, les parties ont le droit d'étre assistées par un avocat qu'elles ont chois ou qui a
été désigné d'office (article 13 du code de procédure pénae). En vertu de I'article 26 de la Condtitution, le
droit ala défense est garanti et chacun ale droit de se défendre a |'aide des moyens |égitimes contre la
violation de ses droits et de ses libertés. Pendant toute la durée du proces, les parties ont le droit de recourir
aux services d'un avocat qu'elles ont choisi ou qui a été désigne d'office.

376. Envertudesarticles4l, 42, 43, 44 et 45 du code de procédure pénale, I'avocat qui a été choisi ou
désigné d'office assiste au proces a compter de la mise en examen et, quand le suspect ou le prévenu est
en garde a vue ou en détention préventive, a compter du moment ou il a eu connaissance du procés-verba
du placement en détention ou a compter du moment ou le mandat d'arrét lui a été présenté. Si I'avocat
chois par le suspect ou le prévenu ne peut pas étre présent, la personne chargée des poursuites pénales, le
fonctionnaire chargé de I'instruction, le procureur doivent demander au suspect ou au prévenu de choisir un
autre consell ou lui assureront les services d'un conseil par I'intermédiaire du bureau d'aide juridictionnelle.

377. Laparticipation de ce consell aux poursuites pénales, al'ingtruction et aux auditions est obligatoire
dans les procédures dans lesquelles sont en cause des mineurs, des personnes muettes, sourdes, aveugles
et autres personnes dans I'incapacité d'exercer e droit de se défendre en raison d'un handicap physique ou
mental, et sa présence est également indispensable dans les procédures ou sont en cause des personnes ne
parlant pas lalangue dans laguelle la procédure se déroule. Dans ces affaires-1a, le consall peut assister au
proces a compter du moment visé au paragraphe 1.
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378. Dansles procés dans lesquels sont en cause des personnes accusées d'avoir commis un crime ou
un délit passible de la réclusion a perpétuité, la participation de |’ avocat est obligatoire a compter du
moment ou il est informé de la mise en examen.

379. Laparticipation du conseil au proces peut également étre obligatoire dans d'autres cas prévus par la
loi. Le consell peut étre un avocat, maisil est possible d'accepter la présence d'une autre personne dotée
d'un permis d'exercer correspondant ala suite de la décision que prend en ce sens le juge, I'enquéteur ou
I'ingtance judiciaire.

380. Quand le suspect, le prévenu ou le défendeur n'a pas d'avocat, le chef du service d'aide
juridictionnelle ou la présidence du barreau est tenu, sur demande de l'instance judiciaire ou de |'organisme
chargé de I'instruction, de désigner d'office un conseil qui sera chargé de défendre le suspect, le prévenu ou
le défendeur.

381l. Larémunération des avocats participant d'office aux poursuites pénaes, al'instruction et aux
audiences est imputée sur le budget de I’ Etat.

382. L'Etat peut demander au condamné de couvrir les dépenses qui ont été engagées pour son compte
mais seulement si le condamné avait les moyens de rémunérer les services du conseil mais n'a pas voulu
passer contrat avec lui (article 43).

383. Leconsel est tenu de participer ala procédure dans les affaires

1 dans lesquelles un procureur des services du parquet est en cause;
2. dans lesguelles un mineur est en cause;
3. dans lesquelles est en cause une personne muette, sourde, aveugle ou une autre personne

dans I'incapacité d'exercer son droit de défense a la suite d'un handicap physique ou mentd;

4. dans lesquelles est en cause une personne ne parlant pas la langue dans laquelle la procédure
se déroule;
5. dans lesguelles sont en cause des personnes ayant des intéréts contraires en ce qui concerne

leur défense et quand I'une delles au moins recourt aux services d'un consell;

6. dans lesquelles est en cause une personne qui est traduite en justice pour un crime ou délit
passible de laréclusion a perpétuite;

7. guand le défendeur demande la désignation d'un consell;

8. quand I’ affaire porte sur I'application de mesures de coercition de caractére médical.
384. S dans!'une des affaires susmentionnées, I'individu mis en examen, son représentant ou d'autres
personnes autorisées par I'inculpé n'ont pas recouru aux services dun consell, I'instance judiciaire est tenue
d'assurer la participation d'un conseil au proces (article 44).
385. |l est possible de remplacer un conseil par un autre a n'importe quel moment au cours du proces,

mais seulement ala demande ou avec e consentement du suspect, du prévenu ou du défendeur. En pareil
cas, |'enquéte se poursuit.



CCPR/C/MDA/2000/1
page 59

386. Danslesaffaires ou le conseil chois par le suspect ou I'incul pé ne peut pas assurer sa participation
et auss dans les affaires ou la présence du conseil admis au proces au moment de la mise en examen ne
peut pas étre assurée dans les cing jours a compter du moment ou il a éé informé, le fonctionnaire chargé
de l'instruction et le procureur donnent au suspect, au prévenu ou au défendeur le droit de faire appel aun
autre consall ou de faire désigner un conseil d'office par I'intermeédiaire du bureau d'aide juridictionnelle.

387. Le suspect, le prévenu ou le défendeur ale droit de mettre fin aux services du conseil a n'importe
quel moment au cours du proces.

388. Lerenvoi du consell est décidé exclusivement al'initiative du suspect, du prévenu ou du défendeur
et ne peut pas empécher e procureur ni les consells des autres suspects, prévenus et défendeurs de
continuer a participer au proces (article 45).

389. La personne soupconnée d'avoir commis un crime ou délit, ou détenue parce que soupgonnée, ou
soumise a des mesures répressives avant sa mise en examen peut exercer les droits ci-aprés: recourir aux
services d'un consell, savoir quel délit elle est soupgonnée d'avoir commis, donner des explications, apporter
les moyens de preuve, formuler des demandes, examiner les proces-verbaux des enquétes menées avec sa
participation, formuler des contestations, se plaindre des actions et décisions de la personne chargée des
poursuites pénaes, du fonctionnaire chargé de l'instruction, du procureur et de |'instance judiciaire; donner
des explications au cours de I'examen par |'ingtance judiciaire de la démarche relative alamise en
application de |'arrestation préventive (article 41).

390. Lapersonne mise en examen ale droit: de connaitre le motif de I'accusation portée contre elle et de
donner des explications concernant ladite accusation, de fournir des moyens de preuve, de formuler des
demandes, de faire appel devant une instance supérieure de lalégalité et des motifs de I'arrestation;
d'examiner les proces-verbaux des enquétes menées avec sa participation; d'examiner ce que contient le
dossier et de prendre les notes voulues a la suite des poursuites pénales ou de I'enquéte prédiminaire; de
recourir aux services d'un conseil a compter du moment de la mise en examen; de donner des explications
au cours de I'examen par I'instance judiciaire de la démarche relative ala mise en application de
I'arrestation préventive a son endroit; de participer al'examen par le juge de ladémarcherelative ala
prorogation de la détention et a I'examen par I'instance judiciaire du recours formé au sujet de lalégaité de
lamise en gpplication de |'arrestation préventive ou de la prorogation de la détention; de participer aux
audiences, de formuler des contestations; de se plaindre des actions et décisions de la personne chargée
des poursuites pénales, du fonctionnaire chargé de I'instruction, du procureur et de I'instance judiciaire; de
défendre ses droits et intéréts |égitimes par tous autres moyens et méthodes qui ne constituent pas des
infractions ala légidation. Le défendeur ale droit de prendre la parole en dernier (article 42).

391. Aux termesde l'article 118 de la Constitution, de I'article 11 du code de procédure pénae et de
I'article 9 de laloi relative au systéme judiciaire (loi n° 514-XII1 du 6 juillet 1995), la procédure judiciaire
peut se dérouler en langue moldave ou dans toute autre langue connue de la majorité des personnes
participant au proces. Les personnes qui ne connaissent pas le roumain (moldave) ou ne sont pas a méme
de parler cette langue ont le droit de prendre connaissance de tous les actes et documents du dossier et de
sadresser au juge par I'intermédiaire d'un interpréte.

392. Leméme article du code de procédure pénale dispose que les personnes participant au proces qui
ne parlent pas lalangue dans laquelle le proces se déroule se voient garantir le droit de faire des
déclarations, des démarches, d'étudier tous les éléments du dossier, de Sadresser au juge dans leur langue
maternelle et de bénéficier des services d'un interpréte conformément aux dispositions du code.
Conformément au code en vigueur, les documents concernant les poursuites pénales et l'instance judiciaire
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sont remis au défendeur apres avoir éé traduits dans sa langue maternelle ou dans n'importe quelle autre
langue parlée par I'intéresse.

393. Le code de procédure pénae dispose al'article 14: "La personne chargée des poursuites pénales, le
fonctionnaire chargé de I'instruction, le procureur sont tenus de prendre toutes les mesures prévues par la
loi pour effectuer une enquéte compléte et objective portant sur toutes les circonstances de I'affaire, pour
mettre en évidence les ééments a charge de méme que les é éments a décharge concernant le suspect, le
prévenu ou le défendeur ainsi que les circonstances a considérer comme atténuantes ou aggravantes.”

394. Lesinstancesjudiciaires éudient les moyens de preuve présentés par les parties au proces sous
tous leurs aspects.

395. Toute personne chargée de poursuites pénaes, tout fonctionnaire chargé d'une instruction, tout
procureur du parquet doit sabstenir d'imposer au suspect, au prévenu ou au défendeur de fournir des
moyens de prewe.

39%. Il estinterdit de recourir alaviolence, aux menaces ou a d'autres mesures illégales pour contraindre
le suspect, le prévenu ou le défendeur a sexprimer.”

397. LaCondtitution garantit al'article 25 laliberté individuelle et la sécurité de la personne.

398. Lagarantie delaliberté est une regle de la procédure pénale: quiconque est susceptible d'étre
traduit en justice ou d'étre sanctionné ou d'étre déféré devant une instance judiciaire doit étre traité dansle
respect dd ala dignité de I'homme.

399. Le code pénal dispose al'article 10 que sont pénaement responsables les personnes qui ont 16 ans
révolus au moment ou elles ont commis le délit qui leur est reproché.

400. Les personnes agées de 14 a 16 ans coupables d'avoir commis un crime ou délit ne sont
responsables penalement que pour homicide, atteinte volontaire a l'intégrité physique ou ala santé, viol, vol
aggravé ou vol smple, détournement de biens a tres grande échelle, hooliganisme grave et extrémement
grave, destruction et dégradation volontaire de biens d'autrui, détournement de stupéfiants et d'armes,
munitions et explosifs, ains que certaines actions volontaires susceptibles de faire dérailler des trains.

401. L'article 3, paragraphe 2 du code pénal dispose que lorsqu'il faut sanctionner I'auteur d'un délit qui
N'avait pas 18 ans au moment ou il I'acommis, la peine de prison prononcée ne peut pas étre supérieure a
dix ans. Quand le mineur est &gé de 16 a 18 ans au moment des faits et que ceux-ci sont passibles d'une
peine de prison, celle-ci ne peut pas étre supérieure a 15 ans.

402. Envertu del'article 60 du code péndl, s I'ingtance judiciaire constate que le mineur de moins de 18
ans coupable d'un crime ou délit peu grave peut étre sanctionné sans qu'il soit indispensable de lui infliger
une sanction pénale, I'instance peut adopter certaines mesures de caractere éducatif (contraindre le mineur
a demander pardon ala victime en public ou d'une fagon que l'instance judiciaire fixera elle-méme,
formuler une réprimande ou une réprimande grave, un avertissement, obliger le mineur, sil a 15 ans
révolus, aréparer le préudice causé s I'intéressé a ses propres revenus et que le montant du préudice
n'est pas supérieur au salaire minimum; confier le mineur ala surveillance stricte de ses parents ou des
personnes qui les remplacent, ou ala surveillance d'un camp de travail ou d'une organisation publique avec
le consentement desdits parents ou celui de certaines personnes et sur leur demande, placement du mineur
en question dans un établissement d'éducation et de formation spécial ou dans un établissement de
traitement et de formation).
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403. Le code de procédure pénale dispose aux articles 5 et 6 que I'instance judiciaire est habilitée a
mettre fin aux poursuites penaes quand le mineur coupable d'un acte relevant des ddlits les moins
dangereux socidlement et de déférer son dossier al'examen de la commission des mineurs s, d'aprés les
faits et les renseignements disponibles sur la personnalité du délinquant, il est possible de le rééduquer sans
lui infliger de sanction pénale.

404. Lemineur poursuivi et son représentant [égal de méme que la victime et son représentant 1égal sont
informés de la cessation des poursuites avant la transmission du dossier ala commission des mineurs. Les
intéressés peuvent faire appel de la décision devant une instance supérieure pendant un délai de sept jours.

405. LaCondtitution dispose al'article 25 que la liberté individuelle et la sécurité de la personne sont
inviolables (paragraphe 1).

406. Lafouille ou laperquisition, la garde a vue ou I'arrestation d'une personne ne sont permises que
dans les cas et les conditions prévues par laloi (paragraphe 2).

407. Ladurée delagarde avue ne peut étre supérieure a 24 heures (paragraphe 3).

408. |l est procédé al'arrestation exclusivement en vertu d'un mandat d'arrét décerné par un magistrat
pour une durée maximale de 30 jours. Le délai peut étre prorogé et la durée de la détention fixée a six mois
et auss a 12 mois dans des cas exceptionnels, sous réserve d’ une décision du parlement (paragraphe 4).

409. Lapersonne placée en garde a vue ou en détention est informée immédiatement des motifs de la
détention ou de l'arrestation ains que des faits qui lui sont reprochés et I'information n'est portée a sa
connaissance qu'en présence d'un avocat de son choix ou bien d'un avocat désigné d'office (paragraphe 5).

410. L'intéressé est immédiatement remis en liberté si les motifs de la garde a vue ou du placement en
détention cessent d'exister (paragraphe 6).

411. L'article 73, paragraphe 3 du code de procédure péna e dispose que les mesures de prévention
adoptées al'endroit d'un mineur consistent a sassurer la garantie personnelle ou la garantie d'une institution
publique, ou encore de sassurer de la surveillance exercée par les parents, le tuteur, le quasi-tuteur; pour
les mineurs placés dans un établissement éducatif fermé, la surveillance sera exercée par I'administration
de I'é&ablissement. La détention préventive n'est possible al'endroit d'un mineur que dans des cas
exceptionndls, en raison de la gravité du crime commis.

412.  Quand le mineur inculpé n'a pas 16 ans révolus au moment ou il commet le délit ou le crime qui lui
est reproché, la durée de la détention préventive ne peut étre prorogée que pour un délai maximum de
guatre mois, &t pour les mineurs inculpés qui N'avaient pas 18 ans au moment ou ils ont commis le dédlit ou
crime qui leur est reproché, la durée de la détention préventive ne peut pas étre supérieure a six mois au
maximum (article 79, paragraphe 3).

413. |l est obligatoire de faire bénéficier les mineurs mis en examen ou inculpés d'une aide juridictionnelle
(article 44 du code pénal).

414.  Sous I'effet du principe de la présomption d'innocence dont sinspire toute la procédure pénale, le
respect des droits et des libertés fondamentales de I'hnomme revét une importance extréme et quiil est
impossible que lalégidation pénale impose des restrictions a ces droits qui soit abusive ou excessive.
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415.  Un enseignant doit assister a la déposition de tout témoin de moins de 14 ans et, quand |'instance
judiciaire I'estime indispensable, de tout témoin &gé de 14 416 ans. Quand cela est jugé indispensable, il est
également demandé aux parents, parents adoptifs, tuteurs ou quasi-tuteurs du mineur d'étre présents.
Aprés avoir déposé, le témoin qui a 16 ans révolus quitte la salle d'audience, sauf dans les cas ou |'instance
judiciaire estime sa présence indispensable (articles 170 et 173 du code de procédure civile, articles 132 et
139 du code de procédure pénale).

416. Actuellement, la crise économique a provogué une baisse spectaculaire du niveau de vie et la
pauvreté est devenue un phénomeéne de masse. Dans les familles démunies, les enfants quittent souvent le
foyer pour vivre dans larue ou ils sont exposes ala délinquance. Le manque de moyens incite certains
parents afaire pratiquer aleurs enfants certaines activités antisociales comme la prostitution, le val, la
mendicité.

417. Lapopulation de moins de 18 ans présente les caractéristiques ci-apres: 19 % sont des enfants &gés
de zé&ro a quatre ans et 81 % des enfants &gés de cing a dix-huit ans; plus de 49 % sont desfilles, a peu
prés 51 %, des gargons, 63 % vivent dans des villages et 37 % dans les villes. Un bon tiers du total sont
issus de familles pauvres et représentent |'essentiel du "groupe arisgues'. Leur situation dépend de celle de
leurs parents et comme la crise économique se prolonge, cette situation ne cesse d'empirer.

418. Lescrimes et ddlits les plus fréquents (67 % du total) portent sur les biens. Mais le nombre de cas
datteintes graves a l'intégrité physique a augmenté de 88 %, et le nombre de cas de chantage a été
multiplié par trois.

419.  En 1990, 1.595 mineurs ont é&é poursuivis au pénal, dont huit pour homicide volontaire, 1.241 pour
détournement de biens; en 1998, ce sont 1.582 mineurs qui ont é&é poursuivis au pénal, dont six pour
homicide volontaire et 1.348 pour détournement de biens. En 1999, 1.531 mineurs ont &€ poursuivis au
pénd, cing pour homicide volontaire, 12 pour coups et blessures volontaires, 17 pour viol, 57 pour
hooliganisme, 64 pour usage de drogues, 1.291 pour vol smple.

420. Lessanctions pour mineurs consistent a restreindre leur liberté sous deux formes:

- souslaforme de mesures éducatives consistant a placer le mineur dans un centre de
rééducation;

- ou sous laforme d’ une peine de prison.

421. Le placement dans un centre de rééducation n'est possible que pour les mineurs de moins de 18 ans.
Il peut étre prolongé mais seulement pour une durée maximale de deux ans sil est juge utile aux fins du
régime éducatif de la mesure d'application. 1l existe deux centres de rééducation en République de
Moldova

422.  Le chapitre 14 du code de |'exécution des sanctions pénales prévoit que les mineurs peuvent étre
passibles de peines d'emprisonnement e, aux termes de I'article 106 dudit code, les mineurs condamnés a
des peines d'emprisonnement purgent leur peine dans des colonies de rééducation.

423. L'article 116 dudit code prévoit en faveur des jeunes délinquants détenus tout un programme
d'enseignement destiné ales former au travail indépendant au sein de la société, et aleur inculquer le
respect delalai, I'intérét du travail et de I'éude, le sens moral, et a élever leur niveau dinstruction général
et de formation professionnelle. Cette activité éducative est adaptée a chaque délinquant mineur, a sa
personnalité, a son niveau dinstruction ou a ses antécédents.
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424.  Lescondamnés qui n'ont pas suivi jusqu'a leur terme leurs éudes du second degré bénéficient aussi
dans la mesure du possible, dans les colonies de rééducation, d'une formation technique. L'enseignement
général et professionnel est dispensé suivant les programmes du second degré et dans des atdliers de
formation pratique, a concurrence d'un maximum de dix heures par condamné. La dotation technique et
matérielle des colonies de rééducation est assurée par les services du ministére de lajustice.
L'administration et le controle exercé sur les actions d'enseignement et de formation incombent a des
organismes relevant du ministere de I'éducation et des sciences.

425.  Quand il atteint 18 ans, le condamné qui ne sest pas amélioré peut étre transféré de la colonie de
rééducation ala colonie pénitentiaire du régime commun pour y purger la suite de sa peine. A I'age de 20
ans, le condamné est transféré de la colonie de rééducation a la colonie pénitentiaire ou au camp de semi-
liberté pour y purger lafin de la peine, en fonction du risque social lié au délit commis et du comportement
del'intéressé. Le transfert de la colonie de rééducation ala colonie pénitentiaire est décidé par I'instance
judiciaire qui se fonde sur la demande émanant du directeur de la colonie.

426. Lecondamné qui témoigne de progres pendant son s§our dans la colonie de rééducation pourra,
trois mois avant I'expiration de la peine, étre soustrait au régime commun pour étre soumis au régime de la
réinsertion qui doit le préparer a vivre a nouveau au sein de la société. En pareil cas, il vit alors al'extérieur
de la colonie, sous smple surveillance, en |'absence de toute garde systématique. Le condamné ains placé
sous le régime de la rénsertion sociae peut faire I'objet, dans les conditions prévues par laloi, dune
proposition de libération conditionnelle avant I'expiration de la peine ou de commutation de peine couvrant la
fraction de la peine qui n'a pas été exécutée.

427. Ladurée del'incarcération peut étre abrégée au moyen d'une libération conditionnelle. Par exemple,
au bout d'un an au moins de placement dans un centre de rééducation, quand le mineur témoigne de
progres tres manifestes, peut se voir accorder sa liberté avant d'atteindre I'ége de la majorité. Les mineurs
purgeant une peine de prison peuvent bénéficier de lalibération conditionnelle a I'ége de 18 ans sils ont
déja purgé une partie de la peine et manifestent de trés réels progres. Sils ont plus de 18 ans, les
condamnés peuvent bénéficier de la libération conditionnelle suivant la méme procédure que celle qui est
appliquée aux adultes.

428. 1l existe a Lipcani une colonie de rééducation par le travail réservée aux garcons. D'apres les
statistiques du département des établissements pénitentiaires relevant du ministére de lajustice, les chiffres
de la population hébergée dans ce centre sont les suivants: au 1% janvier 1993, 253 individus; au 1% janvier
1994, 269 individus; au 1% janvier 1995, 231 individus; au 17 janvier 1996, 226 individus; au 17 janvier 1997,
183 individus; au 1% janvier 1998, 151 individus, au 1% janvier 1999, 148 individus; au 1% janvier 2000, 65
individus; au 1% juin 2000, 76 individus (dont 23 adultes).

429.  En 1999, sous I'effet d'un décret du président de la République, un trés grand nombre de mineurs
condamnés ont bénéficié d'une amnistie. Au 17 juin 2000, les mineurs condamnés pouvaient étre classés
comme suit:

a) d'aprées le ddlit ou crime commis:

- homicide, 16 individus;

- coups et blessures, un individu;
- vidl, 14 individus,

- vol smple, 17 individus,

- vol aggrave, 19 individus;
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- vol de proportion consdérable, quatre individus;
- usage et détention de stupéfiants, un individu;
- autres ddlits, quatre individus.

b) d'apres la durée de la peine de détention prononcée:

trois ans, 16 mineurs;
5 ans, 15 mineurs,

- 10 ans, 43 mineurs;

- 15 ans, 2 mineurs.

) d'apres le niveau dinstruction:

- unmineur N'ajamais éé scolarisé;
- 16 mineurs n'ont pas suivi jusgu'au bout I'enseignement du second degré;
- 59 mineurs ont fait des éudes du second degré.

d) daprésle caser judiciaire:

- 17 mineurs sont des récidivistes,
- 59 mineurs sont des primo-délinquants.

430. Lacolonie en question est dotée d'un établissement d'enseignement général ou il est possible de
mener aterme les études du second degré ains que d'une école professionnelle. Les mineurs condamnés
disposent également d'un centre sportif, d'un cinéma, d'une sale de concert et d'une bibliothéque.

431. L'administration de ladite colonie organise des compétitions sportives, des concerts, des réunions
avec des missionnaires de différentes confessions religieuses, des réunions annuelles avec les parents. Les
parents peuvent voir leurs enfants sans aucune restriction.

432. Laqualitédevie qui est faite aux mineurs de la colonie est trés supérieure a celle des
établissements pénitentiaires hébergeant les détenus adultes. Les mineurs condamnés sont nourris trois fois
par jour, conformément a des normes alimentaires fixées par la décision gouvernementale n° 246 adoptée
le 13 mai 1993. Les mineurs peuvent recevoir des colis sans aucune restriction, sont habillés par
I'établissement mais peuvent auss porter les vétements donnés par la famille. L'administration de la colonie
distribue aux mineurs détenus |'aide humanitaire accordée par des organisations charitables nationales et
internationales.

433. Lacolonie possede des terrains agricoles ou les mineurs a méme de travailler pratiquent des
cultures alimentaires.

434. Lesfilles (mineures) sont placées en détention dans une section speciale a régime norma du
pénitencier pour femmes adultes situé dans lalocalité de Rusca. Cette population de mineures sétablit
comme suit: au 1% janvier 1993, 9 détenues; au 17 janvier 1994, 14 détenues; au 1% janvier 1995,

9 détenues; au 17 janvier 1996, 12 détenues; au 1% janvier 1997, 5 détenues; au 17 janvier 1998,

8 détenues; au 17 janvier 1999, 5 détenues; au 1% janvier 2000, 5 détenues; au 1% juin 2000, 5 détenues.

435. Lesfillesmineures qui sont aing détenues exercent certains métiers (notammert la couture) et
bénéficient du méme régime d'acces al'aide humanitaire et de visites des parents. Mais elles n'ont pas la
possibilité de poursuivre leurs études du second degré.
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436. L'article 53 de la Congtitution dispose:

1 Toute personne |ésée dans I'un de ses droits par une autorité publique, sous I'effet d'un acte
administratif ou du retard apporté a répondre a une requéte par rapport au délai prévu par la
loi, ale droit d'obtenir la reconnaissance du droit invoqué, I'annulation de I'acte et la
réparation du préudice.

2. L'Etat est responsable dans les conditions prévues par laloi de tous préudices causés par les
erreurs commises lors d'une procédure pénale par la police ou par I'instance judiciaire.

437. Aux termes de l'article 478 du code civil, le préudice causé aux personnes physiques et aux
personnes moraes ala suite dillégalités imputables aux services chargés des poursuites pénales ou de
Iinstruction, aux services du parquet et aux instances judiciaires est intégralement réparé par I'Etat dans les
conditions prévues par laloi, indépendamment de la responsabilité des fonctionnaires coupables de
lllégdité.

438. Conformément al'article 51, paragraphe 1 du code de procédure pénae, quand il est misfin aux
poursuites judiciaires parce que le dédlit n'existe pas en réalité ou parce que les & éments congtitutifs du délit
n'ont pas éé réunis ou bien quand I'intéressé est acquitté, I'autorité chargée des poursuites pénales, le juge
dingtruction et I'instance judiciaire sont tenus d'expliquer a l'intéressé comment il va retrouver |'exercice
des droits dont il a été déchu, et de réparer dans les conditions prévues par laloi le préudice qui lui aété
causé quand il a éé condamné atort, poursuivi pénaement atort ou placé atort en détention préventive.

439. Lesconditions et les modalités de la réparation sont fixées par la légidation.

440. Cestans quelaloi n® 1545-X111 du 25 février 1998 sur les modalités de la réparation des
préjudices causss par lesillégaités imputables aux autorités chargées des poursuites pénales ou de
I"instruction, les services du parquet et les instances judiciaires prévoit de réparer au bénéfice des
personnes physiques et des personnes morales le pr§udice moral et matériel qui leur est cause:

a) guand elles sont placées atort en garde a vue, en détention, poursuivies atort au péna ou
condamnées atort;

b) quand elles font atort I'objet, dans le cadre d'une enquéte ou de poursuites pénaes, dune
fouille ou perquisition, dune saisie, de la mise de biens sous séquestre, d'un licenciement et autres décisions
de procédure propres a limiter les droits des personnes physiques et des personnes morales;

C) quand dles font atort I'objet d'une détention administrative, de la confiscation de biens, d'une
condamnation a verser une amende;

d guand le préjudice est d0 a des mesures concretes d'enquéte qui correspondent a des
infractions alaloi;

€) quand ledit préudice consiste a saisir illégalement ala suite d'une perquisition des documents,
notamment des documents comptables, de I'argent, des sceaux, et a bloquer des comptes bancaires.

441. Le préudice cause est réparé dans son intégralité indépendamment de la responsabilité des
fonctionnaires qui ont agi dans les services chargés des poursuites pénales ou de I’ instruction, les services
du parquet et lesinstances judiciaires.
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442.  Ledroit alaréparation du prégudice causé conformément aux montants et aux modalités définis par
laloi ci-dessus est exercé quand:

a) I'intéressé est acquitté;

b) il est misfin aux poursuites pénales parce que I'action commise ne constitue pas un délit ou
qu'il n'est pas prouvé que l'intéressé a participé ala commission du délit;

C) I'instance judiciaire annule la mesure de détention administrative a la suite de la réhabilitation
de l'intéressé;
d la Cour européenne des droits de I'nomme ou le comité des ministres du Consell de I'Europe

adopte une résolution concernant la réparation du préudice ou quil est conclu un accord de conciliation
entre la personne |1ésée et le représentant du gouvernement de la Moldova devant la Commission
européenne des droits de I'nomme et la Cour européenne des droits de I'hnomme. L'accord en question doit
étre approuvé par le gouvernement de la République de Moldova;

€) il est procédé a des mesures concrétes d'enquéte revenant & commettre une infraction ala
loi avant |'ouverture d'un dossier péna s pendant les six mois qui suivent I'exécution desdites mesures, il n'a
pas été décidé d'ouvrir ledit dossier ou que la décision a été annulée (article 4).

443, Apresavoir éé avisées de la cléture du dossier au stade des poursuites pénales ou de I’ instruction,
Ou avoir regu copie du prononce de I'acquittement, ou avoir été avisées de la décision de l'instance
judiciare, les personnes physiques en question (et en cas de déces, leurs héritiers) ou bien les personnes
morales intéressées sont informees par une communication sous forme normalisée de la décision qui leur
confére le droit ala réparation du pré§judice et des modalités de la réparation.

444.  Quand les médias avaient rendu publique I'information faisant état de la condamnation de I'intéressé,
des poursuites pénaes dont il faisait I'objet ou de son placement en détention préventive, les rédactions
concernées doivent, sur demande des autorités chargées des poursuites pénales et de I'instruction, des
sarvices du parquet ou de l'ingtance judiciaire, faire savoir al'opinion publique, aleurs frais et dansle délai
d'un mois a compter de la réception de la demande officielle, que I'intéressé est rénabilité (article 7).

445, Laréparation du préudice est imputée sur le budget de I’ Etat et peut I'étre auss sur la caisse
d'action socide de I'organisme territorial dans le ressort duquel I'intéressé réside, et quand le pr§udice a été
causé par |'autorité chargée des poursuites pénales financées par le budget local, |a réparation est imputée
sur ledit budget (article 10).

446. Lapersonne qui a été licenciée sous I'effet d'une condamnation illégae ou suspendue pour faire
I'objet de poursuites pénales illégal es retrouve automatiquement son poste antérieur e, en cas
dimpossibilité (due alaliquidation de I'entreprise, de I'établissement, de |'organisation ou d'une réduction
des effectifs), elle doit se voir offrir une Situation équivaant ala situation antérieure. Le nouvel emploi doit
lui étre offert dans un délai d'un mois au maximum a compter du jour de la réception de la demande, s
cdle-ci est présentée dans les trois mois a compter de ladate a laquelle I'intéresse a été avisé du prononcé
definitif de son acquittement ou de |'adoption de la décision de cl6ture de son dossier (article 11).

447. Ledda passé en détention illégale ou le temps passé a exécuter la sanction illégale, de méme que
le temps passé sans travailler sous I'effet d'une suspension illégale est comptabilisé dans le temps de travail
total ou le temps de travail dans un certain domaine (article 12).
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448.  Quand la personne visée a perdu le droit a un logement ala suite d'une condamnation illégae, les
autorités de I'administration publique locale sont tenues de lui restituer le logement antérieur e, en cas
dimpossihilité, de lui offrir un logement équivalent dans la méme localité sans passer par la procédure a
suivre normalement avant de proposer un logement (article 14).

449. Apresavoir réparé le prgudice causé par I'action illicite des autorités chargées des poursuites
pénales ou de I'ingtruction, des services du parquet ou de I’instance judiciaire, I'Etat ou les autorités
publiques locaes enjoignent aux personnes responsables de couvrir financiérement les dommages
correspondants:

a) dans leur intégralité quand la responsabilité des fonctionnaires est établie dans le jugement
définitif;
b) ou en partie seulement dans les conditions et suivant les modalités prévues par laloi (article
17).
Article 15

450.  Aux termes de l'article 22 de la Constitution, nul ne peut étre condamné pour des actions ou des
omissions qui, au moment ol elles sont commises, ne congtituent pas d'actes délictueux. De méme, il ne
peut étre prononce de peine plus sévére que celle quil est prévu dinfliger au moment ou le délit est
commis.

451. Lecode pénd dispose al'article 6 que le caractere péna de I'acte et la sanction correspondante
sont définis par laloi en vigueur au moment ou le déit est commiis.

452. Laloi portant suppression de la peine prévue pour un certain délit ou allégeant ladite sanction aun
effet réroactif quand elle vise auss des délits commis avant I'adoption de laloi.

453.  Par opposition, laloi qui supprime la peine ou I'aggrave n'a pas d'effet rétroactif.
Article 16
454. LaConstitution confére a chacun le droit de connaitre ses droits et ses devoirs. L'article 23 dispose:
1 Toute personne ale droit & la reconnaissance de sa personndité juridique.

2. L'Etat assure a chacun le droit de connaitre ses droits et ses devoirs. A cet effet, I'Etat
publie et rend accessibles toutes les lois et reglements adoptés.

455.  En vertu du code civil, les droits et obligations du citoyen procedert de la légidation de la République
de Moldova et des actes accomplis par les citoyens et par les organisations qui, sans étre prévus par laloi,
engendrent des droits et obligations civils conformément aux principes généraux et alalégidation civile
(article 4).

456. Ladéfense des draits civils est assurée conformément aux régles établies par I'instance judiciaire
compétente ou par les arbitres désignés. ces régles consistent a reconnaitre lesdits droits, arétablir la
Stuation qui exigtait antérieurement a l'infraction et a mettre un terme aux actions entrainant violation dudit
droit; a contraindre I'individu a exécuter son obligation en nature; a mettre un terme alarelation juridique
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en cause ou alamodifier; a contraindre I'auteur de l'infraction a réparer le préjudice causé et, dans les cas
prévus par laloi ou par la clause pénae du contrat, a recourir aux autres modalités prévues par laloi.

457. Dans des cas particuliers prévus par laloi, la protection des droits civils est assurée par des
procédures administratives (article 6).

458. Lacapacité d'étre doté de droits civils et d'obligations (C'est-a-dire la capacité civile d'exercer des
droits et d'exécuter des obligations) est juridiquement reconnue a tous les citoyens de la République de
Moldova.

459. Lacapacité dexercer des droits civils et de sacquitter d'obligations existe a compter de la
naissance de l'individu et prend fin avec son déces (article 9).

460. Laloi confére au citoyen le droit de posseder des biens matériels, d'utiliser son logement et d'autres
biens, le droit aI'héritage et le droit de mettre des biens al'essal, le droit de choisir son métier et son
domicile, le droit d'auteur lié a des oauvres scientifiques, littéraires et artistiques, de méme que le droit
d'auteur lié & des découvertes, des propositions de rationdlisation, des prototypes industriels ains que
d'autres droits de propriété et de la personne (article 10).

461. Lecitoyen alapleine capacité civile correspondant a l'exercice de droits et al'exécution
dobligations quand il atteint I'age de 18 ans.

462. Quand laloi autorise a contracter mariage avant |I'ége de 18 ans, les citoyens moldoves de moins de
18 ans jouissent de la pleine capacité d'exercer leurs droits et d'assumer leurs obligations a compter de la
date du mariage (article 11).

463. Nul ne peut subir de restrictions a sa capacité d'exercer des droits et d'assumer des obligations sauf
dans les cas prévus par laloi et conformément a ses dispositions.

464. Lesaccords ayant pour objet de restreindre la capacité d'exercer droits et obligations sont nuls et
non avenus (article 12).

465. Lesmineursde 15 a 18 ans peuvent conclure contrat avec le consentement de leurs parents,
parents adoptifs et quasi-tuteurs.

466. En méme temps, les mineurs en question ont le droit d'utiliser eux-mémes comme ils I'entendent leur
salaire (revenu) ou bourse d'étude, d'exercer eux-mémes leur droit d'auteur et d'inventeur sur leurs cauvres,
leurs inventions, leurs propositions de rationalisation, leurs prototypes industriels et leurs découvertes, et
auss de conclure des contrats d'importance limitée visant la satisfaction de leurs besoins courants.

467. Quand lasituation le justifie suffisamment, les autorités chargées des questions de tutelle peuvent de
leur propre initiative ou a la demande des parents, parents adoptifs, quasi-tuteurs, ou celle d'organisations
publiques ou autres personnes intéressées, restreindre, aux dépens de mineurs &gés de 15 a 18 ans, le droit
qui leur est imparti de disposer eux-mémes de leur salaire (revenu) ou de leur bourse d'éude ou bien
peuvent les priver de ce droit (article 13).

468. Quand les mineurs ont moins de 15 ans, les contrats sont conclus par leurs parents, parents adoptifs
ou tuteurs.
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469. Lesmineurs sous tutelle de moins de 15 ans ont le droit de conclure des contrats de faible
importance pour la satisfaction de leurs besoins courants (article 14).

470. Quand, du fait de ses exces, un alcooligue ou un toxicomane met sa famille dans une situation
matéridle difficile, I'instance judiciaire peut restreindre sa capacité a exercer ses droits et assumer ses
obligations et I'intéressé se voit désigner un quasi-tuteur.

471.  L'intéressé ne peut conclure contrat, ce qui lui permet de disposer de biens, de percevoir un saaire,
une retraite ou tout autre type de revenu et d'en disposer, qu'avec le consentement du quasi-tuteur, sauf sil
sagit de contrats de faible importance visant la satisfaction de besoins courants (article 15).

472.  Les citoyens moldoves qui sont dans I'incapacité d'agir de leur propre initiative ou de comprendre le
sens de leurs actes par suite d'une aiénation mentale ou d'un handicap mental peuvent étre déclarés
incapables par I'instance judiciaire. En parell cas, ils sont places sous tutelle.

473.  Toute convention ou contrat est conclu par le tuteur au nom de la personne souffrant d'aliénation
mentale ou de débilité qui a été déclarée incapable.

474.  Si lapersonne déclarée incapable recouvre la santé mentale ou Saméliore considérablement,
I'instance judiciaire peut la déclarer capable. Latutelle est abrogée a la suite de la décision en ce sens prise
par I'instance judiciaire.

Article 17
475. LaCondtitution dispose al'article 28: "L'Etat respecte et protege lavie intime, familiale et privée."

476. LaConstitution dispose en outre al'article 48, paragraphes 1 et 2: "Lafamille congtitue |'él ément
naturel et fondamental de la société et a droit en tant que telle ala protection de la société et de I'Etat. La
famille est fondée sur le mariage librement consenti entre I'nomme et la femme..."

477.  LaConstitution énonce également a l'article 49, paragraphe 1: "L 'Etat facilite par des mesures
économiques notamment la création de la famille et I'accomplissement des devoirs qui lui incombent.”

478. En République de Moldova, "lafamille est protégée par I'Etat” qui prend donc toutes les mesures
voulues pour qu'elle se développe sous ses multiples aspects (article 5 du code du mariage et de la famille).
Aux termes de I'article 29 de la Congtitution, "le domicile est inviolable." Nul ne peut pénétrer ni s§ourner
au domicile ou dans la résidence d'autrui sans le consentement de la personne qui y habite. Les
perquisitions et les interrogatoires a domicile ne peuvent étre ordonnés et exécutés que dans les conditions
prescrites par laloi. Sauf dans les cas de flagrant délit, il est interdit de procéder a des perquisitions
pendant la nuit.

479. Laloi autorise a déroger aux dispositions ci-dessus dans des conditions expressement prévues par la
Condtitution qui sont les suivantes: pour exécuter un mandat d'arrét ou une décision judiciaire; pour
supprimer un danger imminent menagant la vie, I'intégrité physique ou les biens d'une personne; pour
empécher la contagion en cas d'épidémie (article 29, paragraphe 3, alinéas a), b) et c)).

480. Le code de procédure pénde indique dans quelles conditions et suivant quelles modalités ont lieu les
fouilles et les perquisitions (articles 148 et 149).
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481. L'Etat assure le secret des lettres, télégrammes, des autres envois postaux, des conversations
téléphoniques et des autres moyens |égaux de communication (article 30 de la Constitution).

482. Etat de droit, la République de Moldova est une démocratie au sein de laquelle la dignité de I'hnomme
est une valeur supréme qui est garantie tandis que le respect et |a protection de I'individu constituent le
devoir principa de I'Etat (article 1, paragraphe 3 et article 16, paragraphe 1 de la Congtitution).

483. "Laliberté dexpression ne doit pas porter pr§udice al'honneur, aladignité ni au droit de chacun a
avoir ses propres opinions ou jugements et ales exprimer (Constitution, article 32, paragraphe 2).

484. Tout enfant a par ailleurs le droit "ala protection de son honneur et de sa dignité’. Laloi punit les
infractions a I'nonneur et ala dignité de I'enfant (article 17 de laloi relative aux droits de I'enfant).

485. "Toute personne ale droit d'obtenir satisfaction en justice contre les actes qui transgressent ses
droits, seslibertés et sesintéréts |égitimes’ (article 20 de la Congtitution).

486. "Lesérangers et les gpatrides sont égaux devant laloi et les autorités publiques, sans distinction de
race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion, d'gppartenance politique, de
fortune ou d'origine sociale” (article 5, paragraphe 3 de laloi relative au statut des étrangers et des
apatrides dans la République de Moldova).

487. Le code pénal sanctionne pénalement le fait de procéder illégalement & une perquisition, a une
expulsion ou atoute autre action congtituant une infraction al'inviolabilité du domicile (article 136).

488. Laloi sanctionne péndement auss le fait d'ouvrir illégalement la correspondance adressée a autrui,
dintercepter illégalement une conversation ou une communication téléphonique ou la transmission de
messages par d'autres moyens de télécommunication, le fait de détourner une correspondance, de la
détruire ou d'empécher de latransmettre, ainsi que le fait de divulguer la teneur d'une conversation ou
d'une communication interceptée dans des conditions illégales. Le terme "correspondance” sentend de tout
message transmis par la poste, e télégraphe, le téléphone ou toute autre forme |égale de télécommunication
(article 135 du code pénal).

489. L'article 7 du code civil confére a chacun le droit de réfuter par I'intermédiaire de I'instance
judiciaire toute information portant atteinte & son honneur et a sa dignité. Quand I'honneur et la dignité de
I'individu ont été [ésés par la diffusion de fausses informations, I'intéresse est habilité a demander aux
tribunaux réparation du préudice moral ainsi causé (article 7, paragraphe 1 du code civil).

Article 18

490. Leslibertés définies al'article 18 du Pacte ont leur place dans la Congtitution de la République de
Moldova: I'Etat reconnait et garantit a tous les citoyens le droit de conserver, de développer et d'exprimer
leur identité religieuse (article 10, paragraphe 2). Tous les citoyens de la République sont égaux devant la
loi et les autorités publiques sans distinction de religion (article 16, paragraphe 2). Les étrangers et les
apatrides ont les mémes droits que les citoyens de la République (article 19, paragraphe 1). Ces droits sont
également énoncés al'article 14 de laloi relative au statut des étrangers et des apatrides dans la
République de Moldova: "Les érangers et |es apatrides domiciliés en République de Moldova se voient
garantir laliberté de conscience, d'opinion et d'expression conformément alalégidation en vigueur.”

491. L'article 31 de la Congtitution est intégralement consacré a la liberté de conscience: |'Etat garantit
expressament a chacun la possibilité d'avoir une opinion personnelle sur le monde qui I'entoure et de
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I'exprimer en public, en précisant que cette liberté de conscience doit "se manifester dans un esprit de
tolérance et de respect réciproque’, que, dans les relations entre les cultes religieux, "il est interdit de
recourir ou dinciter alahaine ou al'hogtilité'. Les cultes religieux sont autonomes, séparés de I'Etat et
jouissent de son soutien, "y compris par les facilités accordées pour préter une assistance religieuse dans
I'armée, dans les hdpitaux, dans les établissements pénitentiaires, dans les asiles et dans les orphelinats.”

492. LaConstitution prévoit encore que I'Etat assure dans les conditions prévues par laloi laliberté de
I'enseignement religieux (article 35, paragraphe 8), et le droit de choisir le type d'enseignement
(enseignement public et laique ou enseignement libre) que les enfants suivront revient en priorité aleurs
parents (article 35, paragraphe 9).

493. Laloi relative al'éducation donne en effet aux parents ou tuteurs le droit d'inscrire leurs enfants
dans |'établissement d'enseignement de leur choix, y compris un éablissement religieux sils le souhaitent,
conformément a leurs propres convictions (article 60). L'enseignement vise a développer chez I'enfant le
respect des droits et des libertés de I'homme, indépendamment de leur origine ethnique ou socide et de
I'attitude adoptée vis-a-vis de lardigion (article 5, dinéah)).

494. |l et interdit de porter atteinte de quelque fagon que ce soit au droit de I'enfant ala liberté de
pensée, d'opinion et de confession (article 8 de laloi relative aux droits de I'enfant).

495. Laliberté de conscience et de religion est précisée en outre par laloi sur les cultes, laquelle prescrit
que "I'Etat garantit la liberté de conscience et de religion sur tout le territoire de la République de Moldova.”
Conformément al'article 18 du Pacte, ladite loi dispose que chacun ale droit de manifester librement sous
une forme quel conque sa religion, individuellement ou en commun, de diffuser safoi, d'en pratiquer le culte
tant en public qu'en privé. Conformément aux articles 7 et 9 de ladite loi, I'Etat reconnait aux différents
cultes le droit d'organiser et de pratiquer lesrites religieux et garantit que "les fétes religieuses reconnues
par I'Etat sont consacrées aux loisirs et al'é@évation spirituelle.” Les cultes sont organisés conformément a
leurs propres principes, selon leurs enseignements, leurs régles et leurs traditions, et ont en méme temps le
droit de créer des associations et des fondations (article 10).

496. Conformément al'article 32 de ladite loi sur les cultes, ces derniers sont autonomes, séparés de
I'Etat mais celui-ci soutient néanmoins leur activité.

497. Lesactivités et cérémonies religieuses sont cél ébrées librement et les autorités sont tenues
d'adopter les mesures voulues pour faciliter I'aide religieuse dispensée dans I'armée et la police, dans les
établissements pénitentiaires, les hdpitaux, les éablissements d'aide sociale et autres établissements publics
(article 33).

498. Lescultesreconnus par I'Etat ont le droit de fabriquer et de proposer ala vente les objets du culte,
notamment ceux qui relévent en particulier de tel ou tel autre culte, de créer des médias, de publier et
proposer ala vente des ouvrages théologiques et cléricaux indispensables al'exercice du culte en question,
et auss d'organiser sur le territoire de la République ou a l'éranger des expositions d'objets de culte, y
compris d'objets destinés ala vente (article 35).

499. Lamémeloi sur les cultes confére a ceux-ci le droit "d'organiser un enseignement visant a former
leur personnel” (article 40), tandis que les séminaristes et éudiants des facultés de théologie "jouissent de
tous les droits et de toutes les facilités dont bénéficient les éléves et les éudiants de I'enseignement public”
(article 41).
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500. Lamémeloi prescrit en outre que "nul ne doit faire I'objet de poursuites du fait de safoi ou de son
manque de foi". Lafoi de l'individu ou le manque de foi, de méme que I'activité pratiquée dans le cadre d'un
culte reconnu par I'Etat "ne peut empécher quiconque de jouir de ses droits civils et politiques et de les
exercer, € ne peut non plus soustraire qui que ce soit aux obligations prescrites par laloi” (article 2).

501. Leprosdytisme abusif est par ailleursinterdit en République de Moldova en vertu de laloi sur les
cultes (article 1, paragraphe 1) parce quiil "vise ainfluencer la conscience religieuse de I'individu par la
violence et |'abus de pouvoir." L'article 3 de laméme loi garantit la liberté de confession, c'est-a-dire que
personne ne peut contracter d'obligation par la pratique (ni I'absence de pratique) de rites religieux liés atel
ou tel autre culte, ni par les dons financiers accordés atel ou tel autre culte.

502. L'Etat amisen place desformes particulieres de service nationa al'intention des objecteurs de
conscience qui n'accomplissent pas leur service militaire (article 5 de laloi relative aux cultes).

503. Laloi sur le service civil de remplacement définit, conformément ala Congtitution et aux regles du
droit international, les modalités suivant lesquelles le service militaire est remplacé par un service civil
permettant d'accomplir une mission dintérét général "compatible avec le droit des citoyens ala liberté de
pensée, de conscience, de religion et de conviction” (article 1). Conformément a cette loi, les citoyens
moldoves ont le droit de refuser d'accomplir leur service militaire en raison de leurs convictions religieuses
ou pacifistes maisiils sont aors tenus a un service civil de remplacement (article 3). Sont exemptés de ce
service de remplacement "... les ministres du culte, les moines, les éudiants en théologie" (article 5).

504. Empécher la pratique de rites religieux quand ces derniers ne perturbent pas I'ordre public et ne
saccompagnent d'aucune infraction aux droits de chacun congtitue un délit (article 144 du code pénal). De
méme, ce sont également des infractions alaloi que denfreindre lalégidation et la réglementation relatives
alaséparation de I'église et de I'Etat et ala séparation de I'enseignement scolaire et de I'église (article 142
du code pénal) et de porter atteinte aux droits de I'individu et du citoyen par I'exercice de rites religieux
(article 143 du code péndl).

505. LaConstitution prescrit al'article 54 quil n'est possible de restreindre I'exercice de certains droits
ou de certaines libertés que sous I'effet de laloi et seulement S larestriction simpose pour protéger la
sécurité nationae, |'ordre public, 1a santé ou la morale publiques, les droits et libertés des citoyens, le
déroulement d'une ingtruction pénale, ou bien pour prévenir les conséquences d'une catastrophe naturelle
ou technologique. Laredtriction doit étre proportionnelle ala situation qui la justifie et ne doit pas porter
ateinte a l'existence méme du droit ou de la liberté faisant I'objet de la restriction.

506. LaCongtitution interdit par ailleurs|'incitation ala haine religieuse (article 32, paragraphe 3) et la
|égidation sanctionne toute infraction a ladite regle.

507. Laloi relative aux situations d'urgence et au régime particulier applicable dans ces situations ne
prévoit aucune restriction conduisant a porter atteinte aux droits définis al'article 18 du Pacte.

508. Le gouvernement moldove arefusé d'enregistrer I'église appelée "Mitropolia Basarabie” (la
métropolie de Bessarabie). Exercant le droit qu'elle avait d'accéder librement alajustice, la métropolie a
contesté cette décision devant I'instance judiciaire qui a, de son coté, entériné la décision du gouvernement.
Aprés avoir épuiseé toutes les voies de recours internes, la "métropolie” a adressé le 3 juin 1998 une requéte
ala Cour européenne des droits de I'nomme, laquelle a é&é enregistrée le 26 janvier 2000. Le 10 novembre
1999, la Cour européenne des droits de I'homme a adressé un communiqué au gouvernement de la
Moldovaen le priant de formuler des observations. Le gouvernement moldove a adressé ala Cour
européenne des droits de I'homme en février 2000 ses observations sur les fondements juridiques de la
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requéte de la"métropolie de Bessarabi€". A I'heure actuelle, le gouvernement moldove attend que la Cour
européenne des droits de I'hnomme se prononce.

Article 19

509. LaCongtitution garantit al'article 32 (paragraphe 1) atout citoyen laliberté d'opinion et d'expression
en public par voie orale, par écrit, par I'image, par le son ou par tout autre moyen de communication. La
Congtitution dispose en outre a l'article premier que le libre développement de la personnalité de I'homme, la
justice et le pluralisme politique représentent des valeurs suprémes qui sont garanties.

510. LaCongtitution dispose également a l'article 23 (paragraphe 2) que "I'Etat garantit a chacun le droit
de connaitre ses droits et ses devoirs. A cet effet, I'Etat publie et rend accessibles toutes les lois et les
autres actes normatifs."

511. Pour empécher que quiconque puisse regretter d avoir exercé laliberté d'expression; le code péna
prescrit al'article 140 que doivent étre sanctionnés les fonctionnaires coupables de perséeuter des citoyens
qui ont présenté des propositions, des demandes ou des plaintes assorties de critiques ou pour avoir formulé
des critiques par d'autres moyens.

512. Le code péna sanctionne également le fait dempécher de faire campagne avant des élections
(article 133), le fait dempécher d'exercer le droit de vote (article 133, paragraphe 2), sanctionne les
infractions alalégidation relative au droit de pétition (article 140, paragraphe 2), lesinfractions alaliberté
de réunion (article 140, paragraphe 3), et toute entrave a la pratique de rites religieux (article 144).

513. Leprojet de nouveau code péna, adopté par |e parlement en seconde lecture, prévoit auss de
sanctionner les infractions ala liberté d'opinion et al'exercice de ladite liberté.

514. LaCongttution dispose al'article 34 (paragraphes 1 et 2) que le droit d'accés a toute information
dintérét public ne peut pas étre limité et que les autorités publiques sont tenues d'assurer aux citoyens une
information correcte tant sur les affaires publiques que sur les questions intéressant les particuliers.

515. L'Etat garantit en outre a chacun, aux termes de |'article 37, paragraphes 2 et 3 de la Condtitution, le
droit au libre accés a une information véridique en ce qui concerne I'éat du milieu naturel, les conditions de
vie et de travail, la quaité des produits alimentaires et des articles d'usage courant. Le recel ou la
fadfication dinformations relatives a des @ éments nocifs pour la santé de I'homme sont des infractions
sanctionnées par laloi.

516. Lacréation artistique n'est pas soumise ala censure non plus que les médias (articles 33
(paragraphe 1) et 34 (paragraphe 5) de la Constitution).

517. Envertudelaloi sur laculture et de laloi sur la pratique des langues parlées sur le territoire de la
République de Moldova, chacun ale droit en Moldova d'exprimer librement et dans lalangue quiil parle ses
convictions, ses opinions, et de les exprimer auss par lavoie de la création.

518. Laliberté d'opinion et d'expression permet aux citoyens de la République de Moldova, y compris les
étrangers et les apatrides (article 19, paragraphe 1 de la Congtitution et article 14 de laloi relative au statut
des étrangers et des apatrides dans |la République de Moldova) de participer alavie sociae et culturelle du
pays en exprimant librement ce quils pensent ains que leurs opinions et leurs convictions, etc.
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519. Laloi relative aux droits de I'enfant confére a celui-ci laliberté de pensée, d'opinion et de culte et |l
n'est pas toléré dinfraction quelconque a ces droits. L'Etat garantit al'enfant qui est en mesure de
sexprimer le droit de dire librement ce quil pense au sujet de toute question le concernant. |l est prévu a
I'article 8 de laloi ci-dessus que I'enfant ala possibilité de témoigner dans le cadre d'une procédure
juridique ou adminigtrative le concernant, soit directement soit par I'intermédiaire d'un représentant ou d'une
autorité compétente.

520. LaCongtitution garantit aussi de fagon indirecte, aux articles 4 et 8, laliberté d'opinion et
d'expression: en vertu de ces articles, les dispositions constitutionnelles relatives aux droits et libertés de
I'nomme sont interprétées et appliquées conformement ala Déclaration universelle des droits de I'hnomme,
aux pactes et aux autres traités auxquels la République de Moldova est devenue partie. En cas de non-
concordance entre ces pactes et traités relatifs aux droits de I'nomme que la République de Moldova a
signés et sa propre loi interne, ce sont les réglementations internationales qui priment. La République de
Moldova sest engagee a respecter la Charte des Nations Unies et les traités auxquels elle est devenue
partie.

521. Quand des dispositions constitutionnelles et des prescriptions internationales sur laliberté d'opinion
et dinformation se trouvent limitées par des lois ou des réglementations internes, celles-ci peuvent étre
contestées devant la Cour constitutionnelle (Congtitution, article 135, alinéa d)). C'est ce qui Sest passé
pour laloi n° 83-XIV portant amendement de laloi relative au gouvernement de la République, laquelle
disposait que les décisions gouvernementales ne seraient pas toutes publiées au Journal officid dela
République de Moldova. Exercant un contrdle de constitutionnalité sur cette disposition, la Cour
congtitutionnelle a décide qu'elle était anticongtitutionnelle et les citoyens moldoves ont ains recouvré tous
leurs droits |égitimes.

522. Laloi rdative al'acces al'information du 11 mai 2000 définit le mécanisme par lequel chacun ale
droit de rechercher, de recevoir et de diffuser librement I'information et les idées de n'importe qud type et
sous n'importe quelle forme. Ladite loi confére a chacun le droit de demander et d'obtenir I'information qu'il
recherche et de prendre connaissance de toutes les activités des autorités et éablissements publics ou non
et de tous les documents en leur possession a l'exception de certains cas prévus par laloi. L'autorité
publique, centrale et locale, est tenue de mettre en place des organismes servant de sources d'information
et de garantir aux personnes physiques comme aux personnes morales le libre acces a ces sources. Tout
refus de communiquer |'information demandée peut faire I'objet d'une action en justice.

523. Lamémeloi dispose al'article 4, paragraphe 3, que I'exercice des droits qu'elle définit est exempt
de toute distinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion,
daffiliation politique, de fortune ou d'origine socide.

524. Ledroit al'information est par alleurs régi également par laloi relative aux médiateurs
parlementaires, laloi sur lapresse et laloi sur l'audiovisud, laloi sur le secret d'Etat, laloi sur le secret
commercid, laloi sur le droit de pétition, laloi sur |'éablissement de statistiques, etc.

525. Dansle cadre du programme de gouvernement, la mise en oauivre de lalégidation relative ala
protection du droit a l'information inspire un certain nombre de propositions qui tendent a modifier et
compléter lalégidation en vigueur. C'est aing quiil est proposé d'adopter une nouvelle disposition qui
figurerait al'article 140 du code pénal, et porterait sur "l'infraction alalégidation relative alaliberté de
I'information"”. Aux termes de cette disposition, les fonctionnaires coupables d'infraction volontaire a
I'obligation de garantir en théorie et en pratique la liberté de I'information seraient passibles de sanctions.
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526. Lefonctionnaire refusant de fournir I'information demandée serait également passible de sanctions
administratives (le code des dédlits administratifs est complété par un article 199 en ce sens).

527. Laloi relative au secret d'Etat est complétée par une nouvelle disposition énoncée au paragraphe 4
del'article 10: les fonctionnaires ayant compétence pour décider que certaines informations relévent du
secret d'Etat sont sanctionnés dés lors qu'ils assimilent sans fondement des informations & un secret d'Etat.

528. Laloi sur le secret commercial a é&é complétée al'article 5, paragraphe 1 par une disposition
interdisant d'assimiler sans justification |'information demandée au secret commercia et I'’employé
responsable d'une erreur a cet égard est sanctionneé (article 6, paragraphe 4).

529. Laloi sur lesregistres a &é complétée par une disposition qui fait obligation au préposé a
I'enregistrement de fournir I'inf ormation figurant au registre dans le volume demandé par une personne
guelconque & compter du moment ou cette information peut étre fournie, a condition toutefois que la
communication ne prenne pas plus de trois jours de travail a compter de la date a laquelle la demande de
renseignements a été présentée.

530. Laloi relative au droit de pétition a également éé complétée (al'article 8, paragraphe 3) par des
dispositions définissant dans quelles conditions les demandes visant des informations officielles doivent étre
étudiées.

531. Il est également envisage de compléter et modifier d'autres lois régissant I'acces al'information
(notamment laloi relative al'administration publique locae, laloi sur lafonction de notaire, laloi sur
I'établissement de statistiques).

532. Tant la Constitution que leslois citées qui sont en rapport avec le paragraphe 2 de I'article 19 du
Pacte définissent des obligations et des restrictions particuliéres aux droits et libertés définis dans cette
disposition du Pacte.

533. LaCondtitution dispose par exemple que laliberté d'expression ne doit pas porter pr§judice a
I'nonneur, ala dignité ni au droit de la personne a avoir ses propres opinions et a les exprimer. Sont en outre
interdites et sanctionnées par laloi la contestation et la diffamation de I'Etat et du peuple, I'exhortation ala
guerre, al'agression, ala haine nationale, raciale ou religieuse, I'incitation ala discrimination, au séparatisme
territoria, alaviolence publique (article 32).

534. "Ledroit al'information ne doit pas porter préudice aux mesures de protection des citoyens ni ala
sécurité nationale. Les médias publics et privés sont tenus d'assurer I'information correcte de I'opinion
publique." (Article 34, paragraphes 3 et 4 de la Condtitution).

535. Envertu de l'article 54 de la Constitution, I'exercice de certains droits ou de certaines libertés ne
peut étre restreint que par laloi et uniquement s larestriction simpose, selon le cas, pour protéger la
securité nationale, I'ordre, la santé ou la moralité publics, les droits et les libertés des citoyens, le
déroulement d'une instruction pénale, ou pour prévenir les conséguences d'une catastrophe naturelle ou
technologique.

536. Laloi relative au systéme judiciaire prescrit al'article 10 que les instances judiciaires rendent la
justice en public et que le huis clos ne peut étre décrété que dans les conditions définies par laloi. En méme
temps, toute ingérence dans I'administration de la justice est interdite. Laloi prévoit al'article 13 qu'est
passible de sanctions administratives ou pénales toute personne qui exerce des pressions sur les juges, sous
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la forme notamment de rassemblements, de démonstrations ou d'autres actions organisées par les citoyens
amoins de 25 métres du batiment ou se déroule la procédure.

537. 1l est interdit aux magistrats d'évoquer dans leurs études, articles et déclarations publiques des
questions de politique intérieure et ce, pour qu'ils puissent exercer leur activité dans le strict respect de laloi
(loi relative au statut du juge, article 8, paragraphe 2).

538. |l estinterdit aux étrangers et aux apatrides de prendre part au choix des membres des organes
|égidatifs, exécutifs et autres organismes éigibles et d'étre choisis pour faire partie desdits organismes, de
prendre part au suffrage universel, d'adhérer a des partis et autres organismes sociaux et politiques (article
19 delaloi relative au statut des étrangers et des apatrides).

539. Laloi relative ala détention préventive autorise al'article 16 les personnes arrétées a étre
informées de leurs droits et obligations, du régime de leur détention, des obligations disciplinaires, a recevoir
d'autres renseignements précis, a correspondre, aformuler des plaintes, maisil leur est interdit de formuler
des plaintes, demandes et d'adresser des |ettres contenant des informations susceptibles d'empécher
I'établissement de la vérité lors d'une procédure pénale. Ce type de correspondance est adressée ala
personne ou a l'organisme chargé de I'affaire au moment considére (article 18, paragraphe 5).

540. Laloi relative aux droits de I'enfant interdit al'article 13, paragraphe 3 la participation denfants a
toute activité politique et I'association d'enfants avec des partis politiques.

541. Laloi sur lapresse renouvelle al'article 4 les restrictions de la Constitution en ce qui concerne la
liberté d'information et les @ éments consistant a contester et calomnier I'Etat ou le peuple, ainciter ala
guerre, al'agression, alaviolence publique, etc.

542.  Laloi sur le secret d'Etat définit clairement et limite la documentation, I'information, les données
statistiques et les activités revétant un caractéere confidentiel de cette nature et réglemente |'accés a ce
type dinformation. Aux termes de l'article 2 de ladite loi, |e secret d'Etat porte sur des informations
protégées par I'Etat en matiére militaire, économique, technique, scientifique et auss sur des informations
touchant ala politique érangére, ala politique de reconnaissance, a une contre-informetion et ala politique
concrete denquéte, quand il sagit dinformations dont la divulgation risque de mettre en péril la séeurité de
I'Etat.

543. Envertudelaloi sur le secret commercia, celui-ci vise des informations qui ne relévent pas du
secret d'Etat mais portent sur la production, la technologie, I'administration, |'activité financiére notamment
d'une entité économique et dont la divulgation risque d'étre pr§udiciable a ses intéréts.

544. Laloi relative au régime applicable aux Stuations d'exception et aux formes spéciaes de
gouvernement dans ces situations prévoit de plus amples restrictions en pareil cas, car les organes de I'Etat
et de l'administration publique sont adors habilités, en fonction des circonstances, "alimiter ou interdire
I'emploi de dispositifs de reproduction, de récepteurs de radio et de télévision, de dispositifs
d'enregistrement vidéo et audio, et sont habilités a confisquer les moyens techniques d'amplification sonore
ou a éablir un contréle sur les médias." (Article 14).

545. Lalégidation sanctionne civilement, administrativement et pénalement les infractions aux
restrictions imposées par laloi alaliberté d'opinion, dexpression et de diffusion de I'information.

546. Le code des ddlits administratifs condamne a des peines damende les citoyens et |es fonctionnaires
qui produisent, importent, diffusent et publient du matériel, des publications, des peintures et autres ééments
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pornographiques (article 171, paragraphe 1) ou qui produisent, importent, diffusent, affichent des cauvres
visant a propager le culte de la violence et |la cruauté (article 171, paragraphe 5).

547. 1l est prévu al'article 7 du code civil que toute personne physique et morale est habilitée a demander
al'ingtance judiciaire dannuler I'information portant atteinte a son honneur et a sa dignité.

548. S les médias ont publiquement fait é&at de la sanction, du placement en détention ou du proces pénal
de personnes qui sont par la suite réhabilitées, ils ont I’ obligation de faire publiquement connaitre la décision
de réhabilitation (article 7, paragraphe 2 de laloi relative ala réparation du préjudice causé par des
illégalités des autorités chargées des poursuites pénaes et de I'instruction, des service du parquet et des
instances judiciaires). Le code pénal prévoit toute une série de peines pour sanctionner l'incitation au
renversement de I'Etat ou au changement de régime par la violence ou bien l'incitation a violer I'intégrité
territoriale de la République de Moldova par la violence (article 67), I'incitation a commettre certains crimes
contre la sécurité de I'Etat (article 67, paragraphe 1), la propagande de guerre (article 68), lesinfractions a
I'égalité ethnique et raciae (article 71), ladivulgation de secret d'Etat (article 72).

Article 20

549. L'article 54 de la Congtitution prévoit de restreindre |'exercice de certains droits ou de certaines
libertés dans les termes suivants. "L'exercice de certains droits ou de certaines libertés ne peut étre
restreint que par laloi et exclusivement s larestriction simpose, selon le cas, pour protéger la sécurité
nationae, |'ordre public, la santé ou la mordité publiques, les droits et les libertés des citoyens, le
déroulement d'une instruction pénale, ou pour prévenir les conséguences d'une catastrophe naturelle ou
d'un accident technologique. La restriction doit étre proportionnelle a la situation qui I’ a déterminée et ne
peut pas porter atteinte a l'existence du droit ou de la liberté en question.”

550. LaConstitution prescrit en outre al'article 32, paragraphe 2, que la liberté d'expression ne peut pas
porter prgudice al'honneur, aladignité ni au droit de la personne a avoir et exprimer Ses propres opinions.
Aux termes du paragraphe 3 du méme article 32, sont interdites et sanctionnées par laloi la contestation et
la diffamation de I'Etat et du peuple de méme que I'exhortation a la sédition, ala guerre, al'agression, ala
haine ethnique, racide ou rdigieuse, I'incitation ala discrimination, au séparatisme territorid, alaviolence
publique, ains que toute autre action qui menace |'ordre congtitutionnel.

551. Commeil est prescrit al'article 68 du code pénal, la propagande de guerre sous toutes ses formes
est passible d'une peine d'emprisonnement de trois ans au moins et de huit ans au maximum.

552. L'appel public alatrahison de la patrie, ala commission d'un acte de terrorisme ou a une opération
de subversion est qudifié de crime passible d'une peine de prison de trois ans au maximum ou d'une
amende dont e montant représente au maximum 50 fois le salaire minimum (article 67, paragraphe 1 du
code pénal).

553. Toute action volontaire visant ainciter al'hogtilité, ala discorde ethnique ou racide, a humilier
I'nonneur et la dignité nationale, ains que toute restriction directe ou indirecte des droits ou la création
d'avantages directs ou indirects en faveur de certains citoyens en raison de leur origine raciale ou nationae
est passible d'une peine de prison de trois ans au maximum ou d'une amende dont |e montant maximum
représente 50 fois le salaire minimum (article 71, paragraphe 1 du code péndl).

554.  Quand elles sont commises par la violence, la faute ou la menace et auss quand elles sont
commises par un fonctionnaire, les mémes actions sont passibles d'une peine de prison de cing ans au
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maximum ou d'une amende dont le montant maximum représente 80 fois le salaire minimum (article 71,
paragraphe 2 du code pénal).

555.  Aux termes de l'article 223, paragraphe 1 du code pénd, la production, la radiodiffusion, la diffusion
ou la conservation aux fins de radiodiffusion ou de projection de certains films de cinéma, de films vidéo ou
d'autres cauvres visant a propager le culte de la violence et la cruauté quand lesdites actions sont commises
moins d'un an apres avoir fait I'objet d'une sanction administrative sont passibles d'une peine de prison de
deux ans au maximum ou d'une astreinte a un travail d'intérét général de méme durée ou d'une amende
dont le montant maximum représente 30 fois le salaire minimum, |a peine saccompagnant de la
confiscation des oauvres et des moyens ayant servi ales produire et a les diffuser.

556. Aux termes de |'article 223, paragraphe 2 du code pénal, |e recrutement d'un mineur en vue
d'actions militaires et la propagande de guerre aupres de mineurs font partie de la méme catégorie de ddlits
et sont passibles d'une peine de prison de deux ans au minimum acing ans au maximum, d'une astreinte a
un travail d'intérét généra pendant deux ans au maximum ou d'une amende dont le montant maximum
représente 50 fois le sdlaire minimum.

557. L'organisation ou ladirection d'un groupe dont I'activité, sous couvert de I'enseignement de
préceptes religieux et de la pratique de rites religieux, est préudiciable a la santé des personnes ou releve
d'autres formes d'infraction a I'encontre de la personne ou des droits des citoyens ou bien incite le citoyen a
refuser d'agir en faveur de la collectivité ou de sacquitter d'autres obligations civiques, est passible d'une
peine de prison dont la durée peut atteindre cing ans, qui Saccompagne ou non de la confiscation des biens
de l'intéressé (article 143, paragraphe 1 du code pénal).

558. Faire obstacle ala pratique de rites religieux dans la mesure ou ces derniers ne mettent pas en péil
I'ordre public et ne correspondent a aucune infraction a I'égard des droits de chacun releve de la méme
catégorie de ddlits et est passible d'une période de travail d’intérét général de six mois au maximum ou
d'une réprimande publique (article 144 du code pénd).

Article 21

559. Aux termes de l'article 40 de la Condtitution, la liberté de réunion n'est pas limitée: "Les
rassemblements, démonstrations, manifestations, processions ou toutes autres réunions sont libres, elles ne
peuvent étre organisees que pacifiqguement et se dérouler de maniére pacifique et sans aucune arme.” La
loi n° 560 du 21 juillet 1995 relative a l'organisation et au déroulement des réunions régit I'exercice de la
liberté de réunion ains que |'organisation et |e déroulement des rassemblements, démonstrations,
manifestations, processions ou toutes autres réunions conformément a la Constitution.

560. Ausensdelalai, leterme"réunion” sentend de tout rassemblement, démonstration, manifestation,
procession, marche, piquet de greve qui est organisé dans un lieu public en dehors d'une unité économique
ou d'un lieu de travail.

561. Sont habilités a organiser des réunions les citoyens de la République de Moldova ayant 18 ans
révolus a qui est reconnue la capacité d'exercer leurs droits, les partis et autres organisations sociaes et
politiques, les unités économiques, les syndicats, les églises et autres organisations religieuses, les
associations publiques enregistrées conformément alaloi (article 4 delaloi).

562. Aux termes de l'article 5 de ladite lai, les réunions peuvent se dérouler al'hétel de ville des
agglomérations urbaines (municipalités), ou du village (commune) une fois que les organisateurs ont fait a
cette fin la déclaration voulue.
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563. Toute réunion se déroule pacifiquement, sans qu'il soit fait usage d'armes, de fagon a garantir la
protection des participants et de I'environnement, sans entraver |'utilisation normale des voies publiques, la
circulation, le fonctionnement des unités économiques, et sans dégénérer en violences mettant en danger
I'ordre public, I'intégrité physique et la vie des personnes et des biens (article 6 de la méme loi).

564. Desréunions peuvent aussi se dérouler sur les marchés, dans les rues, les parcs, les squares et
autres lieux publics relevant de lamunicipdité, de laville, de la commune, du village et autres endroits
publics (article 8, paragraphe 1).

565. |l estinterdit d'organiser des réunions dans les locaux d'autorités publiques ou d'autorités de
I'administration publique locale, dans les locaux des services du parquet, dans ceux des instances judiciaires
ou d'unités économiques dotées d'un régime spécial en matiére de sécurité du travail ou dotées de gardiens
armes (article 8, paragraphe 2).

566. Lamémeloi interdit d'organiser des réunions a une distance inférieure a 50 métres des locaux du
parlement, de la résidence du président de la République, des locaux du gouvernement, de la Cour
congtitutionnelle et de la Cour supréme de justice. Laloi interdit en outre d'organiser des réunions a une
distance inf érieure a 25 metres des locaux de certains services spéciaisés de I'administration publique
centrale, des autorités de I'administration publique locale, des instances judiciaires, des services du parquet,
de la police, des pénitenciers et établissements de réhabilitation sociale, d'unités économiques dotées
dingtallations, d'équipements ou de machines dont I'utilisation est particuliérement dangereuse et auss a
moins de 25 metres des établi ssements diplomatiques.

567. Lamémeloi dispose que les érangers et les apatrides qui ne résident pas sur le territoire de la
République ne peuvent pas participer activement a des réunions. Toutefois, I'interdiction est quas
impossible a assurer complétement, car il n'existe actuellement pas de loi ni d'autre reglement qui
contraindrait les participants a une réunion a se munir d'une piéce didentité.

568. Lamémeloi dispose que les décideurs en place al'hétel de ville et dans les municipalités sont tenus
de créer les conditions voulues pour I'organisation et |e déroulement de réunions légitimes, d'assurer la
sécurité de I'organisateur et des participants alaréunion ains que la protection des droits et libertés
d'autrui, la séeurité de I'Etat, la séeurité publique et I'ordre public, de méme que l'intégrité physique et
morale de la population.

569. Aux termes de |'article 54 de la Constitution, I'exercice de certains droits ou de certaines libertés ne
peut étre restreint que par laloi et uniquement s larestriction simpose, selon le cas, pour protéger la
securité nationae, I'ordre public, 1a santé ou la morae publiques, les droits et libertés des citoyens, le
déroulement d'une instruction pénale ou pour prévenir les conséquences d'une catastrophe naturelle ou d’un
accident technologique.

570. Laloi du1” octobre 1990 relative au régime juridique des situations d'exception et au mode de
gouvernement de la République dans ces situations d'urgence définit dans quelles conditions politiques,
juridiques, économiques, sociales, administratives et selon quelles modalités il est possible de décréter ce
type de situation d'exception sur le territoire national. En pareil cas, les organes du pouvoir et de
I'administration sont habilités, selon les circonstances, a prendre, aux termes de I'article 3 delaloi, les
mesures consistant a interdire toute réunion, rassemblement, procession et démonstration de rue; ainterdire
les gréves, avérifier les pieces didentité dans les lieux ou se tiennent des réunions et, s besoin et, quand il
a été signalé que certains citoyens portent des armes, a contréler les personnes, les objets et les véhicules.
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571. L'aticle7 delamémeloi sur I'organisation et le déroulement des réunions dit dans quels casil peut
éremisfin acesréunions: "Il est misfin aux réunions quand il est établi qu'elles sont I’ occasion:

a) de contester et calomnier I'Etat ou le peuple;

b) d'inciter ala guerre d'agression ou ala haine ethnique, raciale ou religieuse;
) d'inciter ala discrimination, au s&paratisme territoria, ala violence publique;
d de violer e régime congtitutionnel.

A l'article 140, paragraphe 3, le code pénd incrimine les infractions a la liberté de réunion: "Faire
illégalement obstacle a un rassemblement, une manifestation, une démonstration, une procession ou toute
autre réunion ou faire illégalement obstacle ala participation des citoyens ou aleur envie de participer a
ladite réunion est passible d'une amende dont e montant minimum représente 50 fois le salaire minimum et
le montant maximum, 75 fois le salaire minimum.

572.  Quand eles sont commises par un fonctionnaire ou par un groupe de personnes, qu'elles sont
commises avec violence sans atteinte alavie ni ala santé, ou qu'elles saccompagnent de la dégradation ou
de ladestruction de biens, les mémes actions sont passibles d'une peine de prison de deux ans au
maximum, d'une période de travail d’intérét général d'un a deux ans, ou d'une amende dont le montant n'est
pasinférieur &70 fois le salaire minimum et n'est pas supérieur a 100 fois le sadaire minimum, ou bien dun
licenciement.

573. S dles sont commises au moyen d'armes ou d'objets servant d'armes ou d'objets spécialement
adaptés pour porter atteinte a l'intégrité physique, ou quand elles saccompagnent de violences portant
ateinte alavie et ala santé ou qu'elles provoquent des dommages graves ou d'autres effets sérieux, les
actions visées aux paragraphes 1 et 2 du méme article du code pénal sont passibles d'une peine de prison
alant detrois a huit ans.

574. Le code pénd incrimine en outre |'organisation et le déroulement de grevesillégaes aing que
I'entrave a l'activité de |'entreprise, de I'établissement, de |'organisation quand le pays est soumis au régime
des situations d'exception: l'infraction est passible d'une peine de prison de trais ans au maximum, d'une
période de travail d'intérét généra de deux ans au maximum ou d'une amende dont le montant n'est pas
supérieur 250 fois e salaire minimum (article 207, paragraphe 1 du code pénd).

575. L'article 214, paragraphe 1 incrimine les infractions a la procédure d'organisation ou de déroulement
des réunions, rassemblements, processions et manifestations de rue: "L es infractions a la procédure
d'organisation ou de déroulement de réunions, rassemblements, processions et manifestations de rue qui
sont commises par |'organisateur de laréunion quand il adéafait I'objet de sanctions administratives pour
les mémes faits sont passibles d'une amende dont le montant n'est pas supérieur a 30 foisle salaire
minimum, ou par une période de travail d'intérét général d'une durée maximae d'un an, ou par une peine de
récluson de sx mois au maximum.”

Article 22
576. L'une desformes de |'exercice de laliberté de réunion est le droit de constituer des syndicats et d'y

adhérer. La Congtitution énonce ce droit al'article 42: tout salarié ale droit de fonder un syndicat et de sy
affilier pour défendre ses intéréts.
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577. Lessyndicats sont constitués et exercent leur activité conformément a leurs propres statuts, dans
les conditions fixées par laloi. I1s contribuent & la protection des intéréts professionnels, économiques et
sociaux des salariés.

578. Laloi relative aux syndicats a é&é adoptée le 7 juillet 2000 mais n'a pas encore été publiée au
Journal officidl. Jusqu'al'adoption de cette loi, c'est une autre loi relative aux syndicats, adoptée par le
parlement en 1990, qui &ait en vigueur.

579. Lanouvelleloi adoptée se fonde sur la Congtitution de la République de Moldova, la Déclaration
universelle des droits de I'nomme, le Pacte internationa relatif aux droits civils et politiques, le Pacte
internationa relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et en outre sur les conventions
internationales de I'Organisation internationale du travail auxquelles la Moldova est devenue partie.

580. Lanouvelleloi prescrit que le droit de créer des syndicats et de Sy affilier est exercé par tous les
citoyens de la République de Moldova et auss par les étrangers et les apatrides qui s§ournent |également
dans le pays. Les syndicats sont créés al'initiative de trois personnes et visent a protéger les intéréts
professionnels, économiques et sociaux des sdariés.

581. Lessyndicats de labase peuvent sorganiser en fédération ou en confédération et peuvent auss
saffilier a une organisation syndicale étrangére.

582. Les syndicats sont habilités a résoudre les conflits du travail individuels et collectifs; a organiser des
réunions aing que leur déroulement; a protéger les intéréts sociaux des travailleurs, a protéger le droit au
travail; a surveiller lamise en cauvre des conventions collectives, a participer aux négociations collectives.

583. 1l peut étre également constitué des organisations syndicales au sein des forces armeées et de
I'administration intérieure conformément aux particularités de lalégidation en la matiére.

584. En vertu des dispositions finales et transitoires de laloi relative aux syndicats, les syndicats dont les
statuts ont été publiés avant I'entrée en vigueur de la loi actuelle n'ont pas a renouveler les formalités
d'enregistrement.

585. Au 27 juillet 2000, il &ait enregistré en Moldova vingt-cing organisations syndicales qui constituaient
la Fédération générale des syndicats de la République de Moldova

586. A ladifférence d'autres pays ou les syndicats représentent le secteur le plus actif de la société
civile, en République de Moldova, les syndicats sont dans un état |éthargique. Le mouvement syndica est
toujours fortement influencé par I'appareil de I'Etat, ne bénéficie pas d'une adhésion et d'un soutien massif
de lapart de la population ni de sa confiance.

587. L'exercice desdroits définis al'article 22 du Pacte présente un autre volet qui correspond ala
liberté de prendre part a la création d'un parti politique.

588. LaCongtitution définit al'article 41 la liberté de créer des partis et d'autres organisations sociales et
politiques:

1 Les citoyens peuvent tous sassocier librement en partis et en d'autres organisations sociales
et palitiques. Celles-ci contribuent a définir et exprimer la volonté politique du citoyen et
participent aux éections dans les conditions déterminées par laloi.
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2. Tous les partis et les autres organisations sociales et politiques sont égaux devant laloi.

3 L'Etat garantit e respect des droits et des intéréts |égitimes des partis et des autres
organisations sociaes et politiques.

4. Les partis et les autres organisations sociales et politiques qui, par leurs objectifs ou par leur
activité, militent contre le pluralisme politique, les principes de I'Etat de droit, la souveraineté
et I'indépendance ou I'intégrité territoriale de la Ré&publique de Moldova, sont déclarés
anticongtitutionnels.

5. Les associations a caractére secret sont interdites.

6. L'activité de partis composés exclusivement d'érangers et interdite.

7. Les fonctions publiques dont le titulaire n'a pas le droit d'adhérer a un parti sont définies par
loi organique.

589. Lesconditions de lacréation ains que les principes de fonctionnement et de dissolution des partis et
autres organisations sociales et politiques sont définis dans laloi n° 718 du 17 septembre 1991 concernant
les partis et autres organisations sociaes et politiques. Aux termes de cette loi, les partisaing que les
autres organisations sociales et politiques sont des associations auxquelles adherent librement les citoyens
qui partagent les mémes conceptions, idéaux et finalités et lesdites associations concourent a mettre en
oauvre lavolonté palitique d'une certaine fraction de la population en conquérant |également le pouvoir et en
participant a son exercice.

590. Parmi les autres organisations sociaes et politiques figurent des groupes dirigeants, des ligues, des
mouvements politiques de masse, etc. Le droit d'adhérer & un parti et a d'autres organisations sociales et
politiques est reconnu aux citoyens de la République de Moldova mais seuls les citoyens ayant atteint I'age
de 18 ans et jouissant de la capacité juridique peuvent manifester cette adhésion. Il est interdit d’ adhérer
smultanément a deux ou plusieurs partis politiques et autres organisations sociales et politiques. Aux
termes de l'article 2 de laloi, les partis et |esdites organisations ont le droit, suivant les principes régissant
I'exercice de leur volonté, de se grouper en blocs, unions, fédérations ou associations politiques.

591. Sont toutefois interdites, conformément al'article 4, paragraphe 4 de laloi visée ci-dessus, les
actions ci-aprés: la création et I'activité de partis et autres organisations sociales et politiques paramilitaires,
de partis et autres organisations sociales et politiques qui ont pour vocation de lutter contre le pluralisme
politique et contre les principes de I'Etat de droit et qui ont pour objet de renverser ou de transformer par la
violence le régime en place par des méthodes anticongtitutionnelles, de propager la guerre, d'inciter ala
discorde et al'hogtilité socide, interethnique et religieuse, ou qui consistent a adopter un mode de
gouvernement autoritaire et totalitaire, a bafouer les droits naturels de I'homme, a mener certaines autres
activités contraires au régime congtitutionnel de la République de Moldova et contraires en outre aux
normes généralement acceptées du droit international.

592. |l n'est pas possible de créer sur le territoire de la République de Moldova des partis et autres
organisations sociaes et politiques ains que des branches de partis et d'organisations qui relévent d'Etats
étrangers (article 4, paragraphe 3 de laméme loi).

593. Il convient dinscrire au registre les statuts de tout houveau parti ou nouvelle organisation sociae et
politique qui se crée dés lors que @) le parti ou I'organisation compte au moins 5.000 membres domiciliés
dans lamoitié au moins des unités administratives/'territoriales de second rang, a condition que 600
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membres au moins résident dans chacune des unités administratives/territoriales visées; b) que ledit parti ou
ladlite organisation sest dotée d'un programme et d'organes directeurs librement choiss.

594. Lademande d'enregistrement des statuts est présentée au ministére de lajustice qui doit se
prononcer dans le délai d'un mois, en acceptant ou en refusant d'enregistrer lesdits statuts. Le parti ou
I'organisation peut faire appel d'un refus du ministére de la justice devant la Cour supréme de justice dans
un dda de dix jours (article 15 de laloi ci-dessus).

595. Il est interdit d'adhérer a un parti ou a d'autres organisations sociales et politiques aux personnes c-
apres. les militaires, les fonctionnaires des services relevant du ministere de l'intérieur, les fonctionnaires
des services de la sécurité de |'Etat, des douanes, les juges et membres du parquet, les enquéteurs, les
médiateurs, les vérificateurs aux comptes, les journalistes de la presse écrite et de laradio et télévision
officielles (article 10 delaloi ci-dessus).

596. Au 19 juillet 2000, 30 partis éaent enregistrés en République de Moldova. Les partis politiques sont
classés d'apres leur doctrine en "partis de gauche', "partis du centre" et "partis de droite”.

597. Ledroit d'association peut Sexercer encore par le droit de constituer des associations et fondations
publiques. Laloi n° 837 du 17 mai 1996 sur les associations publiques régit les modalités de création,
d'enregistrement, de fonctionnement et de cessation d'activité de ces associations.

598. Une association publique est une organisation volontaire, indépendante, autonome, congtituée a
I'initiative librement exprimée de citoyens qu'unissent des intéréts, professionnels ou autres, lesquels se
regroupent pour exercer ensemble, sans but lucratif, leurs droits civils, économiques, sociaux et culturels.
Sont considérés comme des associ ations publiques les mouvements publics, les organisations pacifistes, les
organisations de défense des droits de I'homme, |es organisations féministes, les groupements d'anciens
combattants, de personnes handicapées, d'enfants, les organisations de jeunes, les groupements
scientifiques, techniques, écologiques, éducatifs et culturdls, sportifs, et autres associations volontaires, les
groupements de création, les communautés nationales et culturelles, les établissements publics et autres
associations de citoyens (article premier de laloi).

599. Ces associations sont créées et exercent leur activité aux fins de mettre en pratique et de protéger
certains droits civils, économiques, sociaux, culturels et autres droits et libertés [égitimes; de militer sur le
plan socid et de développer I'esprit dinitiative des citoyens, en vue de satisfaire des ambitions
professionnelles ou un smple godt d'amateur dans les domaines de la création scientifique, technique,
artistique, etc.

600. Il estinterdit de créer des associations publiques et d'organiser leur activité quand celle-ci a pour
objet et pour mode d'action d'opérer un changement de régime par la violence, de saper l'intégrité
territoriale de laMoldova, de sadonner ala propagande de guerre, de violence et de cruauté, dinciter ala
haine sociade, raciae, ethnique ou religieuse et de pratiquer d'autres types d'actions réprimes par laloi.

601. |l est égaement interdit de congtituer des associations publiques paramilitaires ou des organisations
armées et d'organiser I'activité d'associations publiques de telle sorte qu'elle soit pré§udiciable aux droits et
intéréts |égitimes des citoyens, ala santé et alamoralité de la population (article 4 de laloi ci-dessus).

602. Les associations publiques sont nécessairement constituées sous I'une des formes | égales ci-apres:
mouvement public, organisation publique, établissement public.
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603. Lesassociations publiques qui sont constituées et exercent leur activité en République de Moldova
sont républicaines, locales et internationaes (article 12 de laloi).

604. Les associations publiques sont créées al'initiative de leurs fondateurs qui sont des personnes
physiques ayant atteint I'ége de 18 ans et des personnes morales, c'est-a-dire des associations publiques.
L'initiative émane de trois personnes physiques au moins et/ou d'une ou plusieurs personnes moraes
correspondant elles-mémes a des associations publiques.

605. Les autorités publiques ne peuvent pas fonder d'associations publiques ni y adhérer. Les étrangers
et les apatrides domiciliés en République de Moldova peuvent créer des associations publiques dans les
mémes conditions que les ressortissants moldoves, sauf disposition contraire de lalégidation relative aux
différents types d'associations publiques (article 14 de laloi ci-dessus).

606. Peuvent adhérer a des associations publiques les ressortissants de la République de Moldova, les
étrangers et apatrides, sauf disposition contraire de la légidation relative aux différents types d'associations
publiques. Font partie des associations publiques des citoyens ayant 18 ans révolus, des membres
d'associations publiques de jeunes — c'est-a-dire des citoyens ayant atteint I'age de 14 ans, et des membres
d'associations publiques d'enfants, c'est-a-dire des citoyens ayant atteint I'age de dix ans.

607. Au 19juillet 2000, le ministére de lajustice avait enregistré 1.460 ONG. Maheureusement, la
majorité d'entre elles n‘ont qu'une enveloppe formelle et une sur dix seulement exerce vraiment une
activité. Parmi les ONG les plusinfluentes, il faut citer les communautés ethniques et culturelles.

608. Lacréation de fondations est régie par laloi sur les fondations, c'est-a-dire laloi n° 581 du 30 juillet
1999.

609. Une fondation est une organisation sans but lucratif qui n'a pas de membres et est créée
conformément a son acte congtitutif par une ou plusieurs personnes physiques et une ou plusieurs
personnes morales qui peuvent étre des ressorti ssants moldoves, des apatrides ou des étrangers ayant
pleine capacité juridique a exercer leurs droits (article premier de laloi). La création de fondations peut
auss répondre alasmple volonté. |1 est interdit aux autorités publiques, centrales et locales de méme
gu’ aux établissements relevant du trésor public de créer des fondations (article 6 de laloi ci-dessus).

610. L'enregistrement d'une fondation est refuse quand ses objectifs sont illicites ou que son activité
risque de porter atteinte aux principes de I'Etat de droit, ala souveraineté, al'indépendance, al'intégrité
territoride de la République de Moldova, al'ordre public ou aux principes de lamorae.

611. Au 19 juillet 2000, le ministere de lajustice avait enregistré dix fondations.

612. L'exercice du droit d'association peut ére limité en vertu de I'article 54 de la Congtitution, mais
uniquement par laloi et seulement s la restriction Simpose pour protéger la sécurité nationae, I'ordre
public, la santé ou la morae publiques, les droits et libertés des citoyens, le déroulement d'une instruction
pénale, ou pour prévenir les conségquences d'une catastrophe naturelle ou technologique.

613. Deméme, laloi n° 290 du 1¥ octobre 1990 relative au régime |également mis en place dans les
situations d'exception et aux formes spéciaes de gouvernement dispose al'article 3 que dans une situation
d'urgence, les autorités de I'Etat et de I'administration peuvent, en fonction des circonstances concretes
auxquellesil faut faire face, suspendre I'activité de partis politiques, d'organisations publiques, de
mouvements de masse, d'associations créées a l'initiative populaire qui empéchent d'apporter des solutions
alagtuation.
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Article 23

614. Ladisposition énoncée au paragraphe 1 de l'article 23 du Pacte internationa relatif aux droits civils
et palitiques ("Lafamille est I'éément naturel et fondamenta de la société et a droit ala protection de la
société et de I'Etat.") est reprise mot pour mot al'article 48, paragraphe 1 de la Consgtitution de la
République de Moldova

615. Aux termesdel'article 5 du code du mariage et de lafamille, lafamille est, en République de
Moldova, protégée par I'Etat.

616. L'Etat manifeste son souci de protection par la création et |e développement d'un vaste réseau de
services sociaux: des maternités, des créches et des jardins d'enfants; des services sociaux en cours
daméioration, le versement de prestations a la naissance d'un enfant, le versement de prestations et
d'dlocations familiaes aux familles nombreuses qui n’ont pas beaucoup de moyens, et il existe auss
d'autres types d'assistance destinée aux familles.

617. Lamaternité est protégée et encouragée par I'Etat. Les intéréts de lamere et de I'enfant sont
notamment protégés par des mesures spéciaes adoptées dans le domaine du travail, de la santé de la
femme, par la création de conditions permettant a lafemme d'associer travail et maternité; par des
garanties de soutien matériel et moral visant lamere et I'enfant (sous forme notamment de congés de
maternité et de vacances payées), lafemme bénéficiant désormais de congés lors de la grossesse et de
I'accouchement et de congés d'alaitement avec maintien du poste et du revenu sans autre condition.

618. Ledroit au mariage et le droit de fonder une famille sont garantis. Laloi et tout particulierement le
code de lafamille et du mariage définissent dans quelles conditions le mariage peut étre conclu, dissous ou
annulé.

619. Le mariage est enregistré aux services de I'état civil, I'enregistrement étant réalisé dans I'intérét de
I'Etat et de la société et visant par ailleurs a protéger les droits et intéréts individuels et patrimoniaux des
conjoints et des enfants. Seul le mariage enregistré dans les services de I'état civil établit les droits et les
devoirs des conjoints.

620. L'enregistrement alieu al'expiration d'un délai d'un mois au moins aprés le depdt d'une demande de
célébration de mariage dans un service de I'état civil par les futurs conjoints.

621. Pour pouvoir contracter mariage, les futurs conjoints doivent avoir I'age minimum requis et consentir
I'un et I'autre au mariage.

622. Aux termes de l'article 16 du code du mariage et de lafamille, I'&ge minimum du mariage est de 18
ans pour les hommes et de 16 ans pour les femmes. |l peut étre abaissé dans certains cas particuliers mais
seulement de deux ans au maximum. Quand laloi autorise I'homme a se marier avant I'age de 18 ans,
I'intéressé acquiert sur le plan 1égal la pleine capacité d'exercer ses droits et obligations & compter du
moment ou il contracte mariage (article 11, paragraphe 2 du code civil).

623. Lemariage n'est pas autorise:

1 guand I'une des parties est d§a mariée;
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2. entre parents de la méme branche généal ogique ascendante et descendante, entre soaurs et
freres, y compris les demi-soaurs et les demi-freres issus du méme pére et de mére
différente ou bien issus de la méme meére et de pere différent, et n'est pas non plus autorisé
entre enfants adoptés et parents adoptifs;
3. quand I'une des parties ou les deux parties ont été déclarées incapables par I'instance

judiciaire en raison d'une diénation ou d'une débilité mentae;

4, pendant |a durée de latutelle, entre le tuteur et le mineur qui lui est confié (articles 13, 14, 15
et 17 du code du mariage et de lafamille).

624. Le mariage prend fin au décés de I'un des conjoints ou quand il est déclaré décédé par les moyens
légaux. Quand les conjoints sont vivants, le mariage peut étre dissous par voie de divorce ala demande de
I'un des conjoints ou des deux conjoints. Le mari n'est pas habilité a demander |e divorce en I'absence du
consentement de sa femme pendant que celle-ci est enceinte et jusgu'a ce que I'enfant a néitre ait I'age
d'un an (articles 33 et 34 du code).

625. Lemariage est dissous par I'instance judiciaire et, quand les deux conjointsy consentent ou sur
demande de I'un des conjoints, par les services de I'état civil.

626. Lesaffaires de dissolution de mariage sont soumises al'examen de l'instance judiciaire locale ou
municipale qui applique les dispositions genérales de la procédure civile. Aprés avoir éabli quelles sont
véritablement les causes de la demande de dissolution, I'instance judiciaire doit chercher a concilier les
conjoints et aaméliorer le climat familid. L'instance judiciaire peut différer I'examen d'une demande de
dissolution et accorder aux conjoints un délai de conciliation qui peut aler jusqu'a six mois. Le mariage et
dissous s I'instance judiciaire constate que les conjoints ne peuvent pas vivre ensemble et quil est
impossible de préserver I'unité familiae.

627.  Sur déclaration librement formulée et consentement émanant des deux conjoints a condition qu'ils
n'aient pas d'enfants mineurs a charge et quils ne sopposent pas sur le partage des biens, le mariage peut
étre dissous par le service de I'éat civil Situé dans le ressort du domicile des deux conjoints ou de I'un
d'eux. Si les conjoints ne sentendent pas sur la pension dimentaire a accorder a celui d'entre eux qui ne
peut pas travailler et a besoin d'étre aidé ou ne Sentendent pas sur le partage des biens de la communauté,
les deux conjoints ou bien I'un d'eux sont habilités & sadresser alajustice pour obtenir la dissolution du
mariage.

628. Lemariage est dissous a l'état civil s 'un des conjoints

- edt porté officiellement disparu en service commandé, conformément aux conditions prévues
par laloi;

- est déclaré incapable ala suite d'une maadie mentale dans les conditions prévues par laloi;
- est condamné pour crime ou délit a une peine de réclusion criminglle de trois ans au moins.
629. Si les conjoints ne peuvent pas sentendre sur la garde de I'enfant ou des enfants, sur le partage des

biens de la communauté, ou sur la pension alimentaire a accorder au conjoint incapable de travailler qui a
besoin d'aide, la dissolution du mariage incombe a l'instance judiciaire.
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630. Quand I'un des conjoints qui a été |également déclaré décédé réappardit et que la décision de
I'instance judiciaire est annulée, le mariage est considéré comme redevenu vaable a condition que I'autre
conjoint n'ait pas contracté un autre mariage. Si 1'un des conjoints a été |également porté disparu et que le
mariage a éé annulé pour cette raison, au cas ou l'intéressé réappardit et si les conjoints en font ensemble
la demande, la décision de l'instance judiciaire peut ére annulée et le service de I'éat civil peut déclarer le
mariage a nouveal valable. Mais le mariage ne pourra pas étre a nouveau validé s le conjoint de la
personne portée disparue a contracté un autre mariage (articles 35, 36, 38 et 42).

631. L'ingtance judiciaire prononce la nullité du mariage s celui-ci a été contracté dans des conditions qui
ne respectent pas les prescriptions (relatives au consentement, a l'ége minimum du mariage, al'existence
de certaines conditions propres arendre le mariageillicite), et il en vade méme s le mariage a été
contracté sans la moindre intention de créer une famille (mariage dit fictif) — (articles 43, 44, 45 et 46 du
code ci-dessus).

632. L'Etat est seul apouvoir réglementer en République de Moldova le mariage et les relations
familiaes.

633.  Seul un mariage conclu dans les services de I'éat civil est considéré comme vaable. Une
céébration religieuse du mariage de méme que d'autres cérémonies religieuses n'ont aucun effet en droit.

634. Laloi protege les droitsissus du mariage et les relations familiales sauf s ces droits sont exercés de
fagon contraire a leur objet. L'exercice de leurs droits par les membres de la famille ne doit pas porter
ateinte aux intéréts de la société, de I'Etat ni des autres citoyens.

635. Laprotection des droits issus du mariage et des relations familiales est assurée par les instances
judiciaires, les autorités chargées des questions de tutelle et les services de I'état civil et auss par certains
groupes de travail, par les syndicats et d'autres organisations publiques, selon des modaités définies par la
|égidation (articles 6, 6/1 et 6/2 du code du mariage et de la famille).

636. Leméme code prescrit al'article 4 I'égdité de tous les membres d'une famille dans le cadre des
relations familiaes et Sénonce comme suit: "Tous les citoyens sont égaux en droits dans e cadre des
relations familiaes. Il est interdit de restreindre directement ou indirectement les droits en question,
d'accorder directement ou indirectement lors de la conclusion d'un mariage ou dans le cadre des relations
familiales un avantage quelconque en ce qui concerne I'héritage, la Situation sociae et financiére, larace et
la nationalité, I'éducation sexudlle, lalangue, I'attitude vis-a-vis de lareligion, le métier et la profession, le
domicile ou toute autre circonstance.”

637. Lesdroits et les obligations des conjoints existent a compter du moment ou leur mariage est
enregistré al'éat civil. Les conjoints jouissent des mémes droits et des mémes obligations. L'éducation des
enfants et les autres questions liées ala vie de famille sont réglées par les deux conjoints agissant de
concert. Chacun des conjoints demeure libre de choisir son métier ou sa profession de méme que son
domicile (articles 18 et 20).

638. Les conjoints sont tenus de saider I'un I'autre matériellement. Si cette aide lui est refusée, le conjoint
qui est dans I'incapacité de travailler et a besoin d'une aide matérielle, notamment lafemme quand elle et
enceinte et pendant les trois ans qui suivent la naissance de I'enfant, ale droit de demander en justice des
aliments (sous forme de pension adimentaire) al'autre conjoint s celui-ci est en mesure de verser ladite

pension.
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639. Leconjoint qui est dansl'incapacité de travailler et a besoin d'une aide matérielle conserve le droit &
bénéficier dune pension aimentaire versée par I'autre conjoint apres la dissolution du mariage s le conjoint
dans le besoin est frappé(e) d'incapacité de travail avant la dissolution du mariage ou pendant I'année qui
suit ladissolution. Si les conjoints sont restés longtemps mariés, 'ingtance judiciaire est habilitée a
contraindre le conjoint & verser une pension alimentaire au conjoint divorcé s celui-ci atteint I'age de la
retraite dans le déla maximum de cing ans apres la dissolution du mariage. La femme conserve le droit a
bénéficier d'une pension alimentaire versée par son mari pendant sa grossesse et pendant les trais ans qui
suivent la naissance de I'enfant sl la grossesse est antérieure a la dissolution du mariage.

640. Le montant de la pension adimentaire est fixe, verse tous les mois, et éabli compte tenu de la
situation familiae et des moyens financiers des deux conjoints. L'instance judiciaire fixe le montant a verser
desqudle est saisie. Elle peut libérer I'un des conjoints de I'obligation dimentaire vis-a-vis de |'autre
conjoint ou bien limiter ladite obligation dans le temps 5

1 le mariage a é&é de courte durée;

2. le conjoint qui réclame une aide matérielle a un comportement répréhensible ou s son
incapacité de travail est due al'alcoolisme ou alatoxicomanie ou bien est consécutive ala
commission d'un crime ou dédlit (articles 27, 28, 29 et 31 du code).

641. Lesdroits et devoirs des parents comme des enfants reposent sur la notion de descendance, celle-ci
étant attestée conformement aux prescriptions de laloi.

642. Lesparents ont le droit et I'obligation déever leurs enfants, d'assurer leur santé tout comme leur
dével oppement physique, spirituel et moral, d'assurer en outre leur éducation et de les préparer a prendre
un travail socialement utile. La protection des droits et des intéréts des enfants mineurs incombe aleurs
parents qui sont les représentants |égaux de leurs enfants sans étre tenus a la moindre démarche
particuliére pour accéder a cette qualité.

643. Il estinterdit d'exercer les droits parentaux de fagon contraire aux intéréts de I'enfant.

644. S lesparents ou du moins |'un d'entre eux ne sacquittent pas de I'obligation d'élever correctement
leurs enfants ou abusent de leurs droits parentaux, les enfants peuvent saisir les autorités chargées des
guestions de tutelle en vue de faire protéger leurs droits et leurs intéréts.

645. Encequi concerne leurs enfants, les parents ont les mémes droits et les mémes devoirs méme
apres la dissolution du mariage.

646. Toute question concernant |'éducation des enfants est réglée par voie d'accord réciprogque des
parents. Si les parents ne parviennent pas a sentendre, I'autorité chargée des questions de tutelle résout le
conflit avec leur concours.

647. Le parent qui n'apaslagarde des enfants est tenu de participer al'éducation de ses mineurs et aun
droit de visite. Le parent qui a la garde des enfants est tenu de ne pas faire obstacle a ce droit de visite et
de ne pas empécher |'autre parent de prendre part a I'éducation des enfants. Les autorités chargées des
questions de tutelle sont habilitées a priver pendant un certain temps de son droit de visite le parent qui n'a
pas la garde de I'enfant Sil fait obstacle al'éducation normale de I'enfant et exerce sur lui une influence
pré§udiciable.
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648. Sils ont suffisamment de moyens, les beaux-parents sont tenus d'entretenir leurs beaux-enfants
mineurs, aing que leurs beaux-enfants magjeurs s ces derniers sont dans I'incapacité de travailler et ont
besoin d'une aide matérielle, Sils ont entretenu ou éeveé lesdits enfants et que ces derniers n'ont pas de
parents ou ne peuvent pas bénéficier d'une aide suffisante de la part de leurs parents, de leur conjoint ou de
leurs enfants majeurs (articles 48, 56, 57, 58, 60 et 85 du code).

649. Aux termesde l'article 71 du code du mariage et de lafamille, les parents sont tenus d'entretenir
leurs enfants mineurs ains que leurs enfants majeurs si ces derniers sont dans I'incapacité de travailler et
ont besoin d'une aide matérielle.

650. L'entretien des enfants mineurs qui incombe aux parents représente le quart du revenu salarial des
parents pour un enfant unique, le tiers de ce revenu pour deux enfants et la moitié de ce revenu pour trois
enfants ou plus.

651. Lesparents qui sacquittent d'une obligation alimentaire vis-a-vis de leurs enfants mineurs peuvent
étre également tenus de prendre en partie a leur charge les dépenses supplémentaires dues a certaines
situations exceptionnelles (maadie grave, handicap de I'enfant, etc.). L'instance judiciaire calcule quelle
proportion de ces dépenses doit étre ala charge des parents en prenant en compte leur Situation matérielle.

652. Lesmineurs qui, au moment de leur adoption, bénéficient d'une aide ou d'une pension adimentaire de
I'Etat ou d'un organisme public parce quiils n'ont plus de soutien de famille conservent ce droit méme apres
avoir été adoptés (articles 72, 73, 85 et 113 du code).

653. Letitre VI du code du mariage et de lafamille prévoit d'appliquer aux érangers et aux apatrides les
dispositions de la légidation de la République de Moldova qui portent sur le mariage et sur lafamille. Les
étrangers et les apatrides qui résident dans e pays atitre permanent ont par conséguent les mémes droits
et les mémes obligations en matiére de mariage et de relations familiaes que les ressortissants moldoves,
sous réserve de certaines exceptions prévues par laloi.

Article 24

654. Laprotection que I'Etat doit assurer al'enfant représente en République de Moldova une priorité
politique, socide et économique.

655. Lapoalitique adoptée par I'Etat dans ce domaine vise a garantir la mise en cauvre des grands
principes définis par la Convention relative aux droits de I'enfant, sans distinction de race, de couleur, de
sexe, de langue, de religion, d’ opinion politique ou autre de I'enfant, des parents ou de ses représentants
légaux, et sans distinction d'origine nationale, ethnique ou sociale, de fortune, de handicap, de naissance ou
de toute autre condition.

656. Conformément aux prescriptions énoncées al'article 16, paragraphe 2 de la Congtitution, les
citoyens de la République de Moldova sont tous égaux devant laloi et I'autorité publique, sans distinction de
race, de nationaité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion, deffiliation politique, de
fortune ou d'origine sociae. Les enfants bénéficient bien évidemment eux auss de ces dispositions de la
Condtitution, lesquelles figurent également dans laloi relative aux droits de I'enfant, qui dispose: "Les
enfants sont tous égaux en droits, sans distinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de sexe, de
langue, de conviction, de fortune ou d'origine sociae.”

657. Envertudelaloi sur I'éducation, I'Etat garantit le droit al'éducation sans distinction de nationalité,
de sexe, d'&ge, d'origine socide ou nationae, de conviction politique ou religieuse, de casier judiciaire.
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658. Envertu delaloi relative aux droits de I'enfant n° 338-X111 du 15 décembre 1994, |'Etat garantit a
chaque enfant le droit & un niveau de vie lui permettant d'assurer son dével oppement physique, intellectudl,
spirituel et socia. En méme temps, I'Etat prend les mesures voulues pour accorder 'aide qui convient aux
parents et aux autres personnes qui sont chargées de I'éducation et du dével oppement des enfants.

659. En République de Moldova, e droit de I'enfant al'éducation est régi par laloi relative aux droits de
I'enfant et par laloi sur I'éducation. Ce droit se concrétise sous trois formes:

- ledroit de chague enfant & I'enseignement primaire gratuit dans les établissements du premier
degré, et ala poursuite de ses études dans | es établissements d'enseignement professionnel,
lycées, colléges, é&ablissements d'enseignement supérieur, dans les conditions prévues par la
|égidation;

- ledroit des enfants souffrant d'un handicap physique a I'enseignement dispensé dans des écoles
Spéciales;

- ledroit des orphelins et des enfants ne bénéficiant pas de I'aide de leurs parents a
I'enseignement gratuit dans tous les établissements d'enseignement.

660. L'article12 delaloi sur I'éducation n° 547-X111 du 21 juillet 1995 définit comme suit la structure du
systeme éducatif qui comprend plusieurs degrés et niveaux:

l. L'enseignement préscolaire
. L'enseignement du premier degré

[11.  L'enseignement du second degré

1 L'enseignement général du second degré:
a) le collége d'enseignement générdl;
b) le lycée.
2. L'enseignement professionnel du second degré

V. L'enseignement supérieur:
1 cycle court (colléges);
2. université,

661. Le systéme éducatif préprimaire a pour objet de créer les conditions voulues pour que I'enfant se
déveoppe naturellement au sein de sa culture nationale, eu égard aux vaeurs humaines universelles et a
I'esprit propre au pays, de construire une personnalité libre dotée d'esprit de création en formant la
conscience de I'enfant. Ce processus éducatif a pour principe de traiter I'enfant comme un étre différent et
unique dées qu'il va prendre conscience de sa nationdité et de le traiter auss comme un étre différent et
unique dans un cadre interdisciplinaire et intradisciplinaire. 1l est accordé beaucoup d'importance ala
nécessité de stimuler, de développer et d'exploiter le potentiel psychophysiologique et intellectuel dont
chague enfant est doté a la naissance.
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662. L'enseignement préscolaire qui représente la premiere phase du systeme eéducatif national vise a
préparer les enfants a l'apprentissage et cet objectif est réalisé compte tenu de la situation, des nécessités
et des moyens qui existent concrétement. En regle générale, I'enfant d'age préscolaire reste au sein de la
famille jusqu'a l'ége de trois ans et fréguente un établissement préscolaire de I'age de trois al'ége de six ou
Sept ans.

663. En Moldova, cette éducation préscolaire se dégrade constamment depuis quelque temps. Au début
de I'année scolaire 1998-1999, 1.400 établissements préscolaires seulement fonctionnaient dans le pays,
avec un effectif de 126.000 enfants sur un total de 293.400, soit 44,8 % de la population concernée. 1l a
fallu fermer au cours des deux ou trois dernieres années 152 jardins d'enfants dont les locaux éaient en
mauvais état, lesquels n'ont toujours pas repris leur activité, et 196 éablissements de plus ont é&é fermés
provisoirement pendant les froids.

664. L'enseignement généra couvre trois stades: I'enseignement du premier degré (années| alV),
I'enseignement du second degré du premier cycle (annéesV alX dans les colléges d'enseignement
général) et I'enseignement du second degré du deuxiéme cycle (années X a X1 du lycée).

665. L'enseignement du premier degré et du second degré est abligatoire pour les neuf premiéres
années. |l vise a développer les aptitudes intellectuelles et les capacités de I'éléve et est censé étre
déterminant pour la construction de la personnalité, I'orientation professionnelle et la préparation al'entrée
dans le deuxieme cycle du second degreé et dans I'enseignement professionnel.

666. Pour la scolarisation des enfants &gés de 6 a 16 ans, la Situation est la suivante: au 10 décembre
1998, 4.377 enfants (soit 0,58 % de la population de cet &ge) n'éaient pas scolarisés, soit 787 enfants de
moins que lors du recensement du 15 septembre 1998. La Situation n'en est pas moins alarmante parce
gu'une grande partie des enfants non scolarisés appartiennent a la population du premier degré (le chiffre
est de 1.080 enfants, soit 24,7 % du total des enfants non scol ari s&s).

667. Lanon-scolarisation sexplique principaement par les difficultés matérielles ou se débattent
beaucoup de familles et c'est laraison qui vaut pour 3.117 enfants lors du recensement du 10 décembre
1998, soit 71,21 % du total des enfants ne fréguentant pas I'école a cette date.

668. Lesenfantsissus de familles dont la situation matérielle est précaire sont contraints de travailler
pour vivre et ont donc d'autant moins la possibilité de fréquenter I'école et d'étudier.

669. Le manque de chauffage, les pannes d'éectricité, les carences nutritionnelles, la dégradation du
mobilier scolaire, I'insuffisance des moyens matériels empéchent de construire commeil le faudrait et de
développer la personnalité de I'enfant.

670. L'enseignement professionnel du second degré est organisé en cours diurnes ou cours du soir dans
les établissements d'enseignement professionnel polyvalent et les écoles techniques. L'établissement
polyvaent dispense une trés large gamme d'enseignements professionnels et assure les formations de
I'ouvrier jusqu'a celles du technicien et dispense en méme temps un enseignement général du second degré.

671. L'enseignement supérieur a pour objet de construire une personnalité qui se sera développée sous
de multiples aspects et sera dotée d'un pouvoir de création, et vise a préparer, améliorer et recycler des
spéciaistes, techniciens et scientifiques dans différents domaines. L'enseignement supérieur est dispensé
dans des colleges d'études supérieures, des universités et des académies. Les éudiants accedent a
I'enseignement supérieur par la voie du concours, apres avoir obtenu un baccalauréat au terme des études
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du lycée et un certificat de I'enseignement du second degré. Les éudiants passent deux atrois ans au
college d'études supérieures, quatre a six ans al'université.

672. |l existe en République de Moldova 18 établissements d'enseignement supérieur fréquentés par
48.000 étudiants environ; il existe 47 colleges d'éudes supérieures fréquentés par 32.300 éudiants environ.
On compte également prés de 3.000 étudiants moldoves a |'étranger.

673. Lesenfants souffrant de problémes sur le plan éducatif représentent une fraction trés large de la
population infantile: ces enfants souffrent de handicaps sensoriels ou locomoteurs, de troubles de laparole,
de déficience mentale, etc.

674. Lesenfantsqui ont ainsi besoin d'une aide complémentaire sont placés dans un systéme d'éducation
spéciade qui vales aider a se développer et a sadapter alavie en société: les enfants sont tous " spéciaux”
et ont besoin de chercher eux-mémes avec le concours de leurs parents a surmonter les difficultés liées a
leur développement psychophysique et aleur intégration sociae.

675. En République de Moldova, I'éducation spéciale fait partie intégrante du systéme éducatif et a pour
objet d'assurer I'éducation, I'enseignement, la réinsertion sociale et I'intégration des enfants d'ége
préscolaire et des éléves scolarisés qui souffrent de déficiences sur le plan psychologique, physique,
sensorid, sur le plan de la parole, sur le plan de I'affectivité et de I'intégration sociale, qui souffrent de
manques sur e plan du comportement et de déficiences associées.

676. Lediagnostic, quand I'enfant présente des carences ou déficiences physiques et psychologiques, est
établi en présence des parents ou des tuteurs par les services médico-physico-pédagogiques qui ont &é mis
en place par décision gouvernementale et qui relévent du ministere de I'éducation et des sciences.

677. L'éducation spéciae est dispensée dans des établissements qui sont généralement des internats ou
des établissements consacrant plus de temps a chaque programme d'enselgnement. L 'enseignement spécial
est dispensé conformément aux plans dinstruction, aux programmes d'étude et a la pédagogie
correspondant a la gravité du handicap qui visent a compenser et corriger les déficiences, arétablir
I'équilibre et a favoriser l'intégration sociale de I'enfant.

678. Dansles écoles spéciaes destinées aux enfants souffrant de handicaps physiques et sensoriels,
I'enseignement est assuré par du personnel qui a suivi une formation générale et Sest en outre spécialisé
dans les pédagogies de traitement psychologique.

679. A I'neure actuelle, I'éducation et I'enseignement des enfants qui présentent des besoins spéciauix
relévent de plusieurs ministeres.

680. Leministére du travail, de la protection sociae et de la famille assure le fonctionnement de deux
internats a Orhel et Hincesti qui hébergent des enfants handicapés mentaux; 291 enfants dans le premier
établissement et 196 dans e second sont sous tutelle.

681. De son coté, le ministére de |'éducation et des sciences assure le fonctionnement de
65 établissements qui accuelllent en internat des orphelins, des enfants qui ne sont pas élevés par leurs
parents et des enfants présentant un certain nombre d'anomalies du développement physique et psychique.

682. Sur le nombre total d'enfants élevés dans des orphelinats et des foyers, on dénombre 298 orphelins,
875 enfants dont |es parents souffrent de diverses maladies psychiques et des enfants qui ont éé soustraits
aleurs parents en vertu dune décision judiciaire.
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683. Lateneur de I'enseignement, les plans d'étude et les programmes, le matériel didactique procedent
nécessairement d'une adaptation a la personnalité individuelle de I'enfant et correspondent principalement
aux déficiences d'ordre primaire et d'ordre secondaire, ains qu'au caractére spécifique de I'acquisition
cognitive chez les enfants qui présentent des anomalies et des exercices concrets a leur faire pratiquer.

684. On dénombrait en 1997 trente-sept internats proposant un régime spécial pour enfants souffrant de
handicaps physiques ou psychiques et leur effectif tota éait de 5.336 personnes. Le budget affecté au
soutien de ces établissements était de 16,6 millionsde lai.

685. Le nombre d'enfants hébergés dans ces internats est passé de 5.139 en 1996 a5.336 en 1997. A la
suite de cette augmentation, le montant de I'allocation d'aide par enfant a diminué, passant de 3.631 lei en
1996 43.531 lei en 1997, aors que, pourtant, le volume des crédits publics est passé de 18,6 millionsdele a
18,8 millionsde lel en 1997.

686. L'Etat aégalement apporté une aide publique de 0,7 million de lei a un sanatorium qui fonctionne
comme un internat et héberge 206 enfants atteints de maladies du systéme cardiovasculaire.

687. Lacrise économique a suscité maintes difficultés en ce qui concerne I'enseignement et e traitement
des enfants pris en charge dans les établissements et internats visés ci-dessus. Le financement n'en est pas
assuré conformément aux dispositions adoptées, car les versements sont tardifs et incomplets, de sorte quil
est encore plus compliqué d'apporter I'aide voulue aux enfants qui présentent des besoins particuliers et de
protéger leur existence et leur santé dans les conditions voulues.

688. L'éducation complémentaire (extrascolaire). A tous les degrés de I'enseignement et dans toutes ses
phases, I'étude est en principe complétée par des activités extrascolaires visant a développer les aptitudes
et les capacités de I'individu et a répondre a toute une gamme dintéréts et de choix. Ces activités
extrascolaires peuvent avoir une orientation scientifique, une orientation culturelle et artistique, sportive et
artistique, technique et pratique.

689. Cette éducation complémentaire est organisée a l'intention des individus et de groupes dans un
certain nombre d'établissements extrascolaires (clubs, centres pour enfants d'ége préscolaire, camps
scolaires, terrains de sport, centres d'activités touristiques et de loisirs, etc.) et auss dans les établissements
du systeme éducatif proprement dit.

690. Lesenfants se voient tous donner les mémes possibilités d'assmiler les valeurs culturelles et
d'accéder a divers établissements publics susceptibles de favoriser le développement de leur pouvoir de
création.

691. L'Etat apporte par ailleurs un soutien ala publication de journaux, de périodiques et de livres pour
enfants, de méme qu'a la production de films et d'émissions de radio ou de télévision pour enfants.

692. Leshibliotheques pour enfants connaissent depuis quel que temps des difficultés et ont du ma a
acquérir de nouveaux textes, a assurer leur entretien et obtenir le soutien financier dont elles ont besoin.

693. Il existe actuellement 84 établissements extrascolaires en République de Moldova (non comprisles
établissements de ce type existant dans la partie orientale du pays) qui comptent environ 50.000 membres
(au 1% janvier 1998), ce chiffre représentant 7,8 % de I'effectif total des ééves des établissements pré-
universitaires. Parmi ces établissements, 48 centres de création enfantine fréquentés par 33.753 enfants;
15 centres de création technique fréquentés par 7.895 enfants; 12 centres de tourisme et d'excursions pour
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enfants et pour jeunes fréquentés par 5.362 enfants et 9 centres de jeunes naturalistes fréquentés par 2.771
enfants.

694. L'éducation extrascolaire artistique a pour objet de découvrir, développer et promouvoir les jeunes
talents.

695. Au cours des dix derniéres années, |'activité de ces établissements extrascolaires a
considérablement évolué: |es organismes sociopolitiques qui existaient précédemment ont éé remplacés par
des établissements pratiquant des activités folkloriques et ethniques et I'artisanat, des clubs de spéciaisation
et d'érudition, des centres d'apprentissage d'autres activités de loisir. || se manifeste constamment
beaucoup dintérét pour les techniques, les sports, e tourisme. Les groupements dinspiration culturelle et
artistique sont toujours trés demandés. Cela sexplique auss par le fait que les établissements extrascolaires
comblent auprés des enfants | es insuffisances de I'enseignement artistique dispenseé dans I'enseignement
public.

696. En offrant d'occuper I'enfant de fagcon agréable et utile pendant sesloisirs et en lui offrant en outre
des services d'enseignement, ces éablissements extrascolaires créent un milieu favorable al'affirmation de
la personnalité pour les enfants de familles a faible revenu ou socialement vulnérables et auss pour les
enfants qui ont besoin d'un soutien pédagogique.

697. En dépit de toutes les difficultés économiques et sociades auxquellesils se heurtent, ces
établissements extrascolaires cherchent a assurer leur activité de fagon réguliere. 1l est donc devenu
traditionnel en Moldova d'organiser des festivals de musique chorae et de chants folkloriques, des
expositions de peinture, de photographie, d'objets d'artisanat, des compétitions de danse, de sport, des
activités touristiques, des compétitions techniques et sportives, des activités destinées aux jeunes
naturalistes, des randonnées en montagne dans les monts Fagaras (Roumanie), a Rila (Bulgarie), ou
Olympe (en Grece). Un certain nombre de groupes issus de ces établissements extrascolaires se sont
produits avec succes lors de diverses compétitions, expositions, festivals internationaux en Bulgarie,
Allemagne, Roumanie, France, Turquie, Pologne, etc.

698. Lesparentsont le droit et I'obligation d'éever leurs enfants, d'assurer leur santé tout comme leur
développement physique, spirituel et moral, d'assurer en outre leur éducation et de les préparer a prendre
un travail socialement utile.

699. Laprotection des droits et des intéréts des enfants mineurs incombe a leurs parents qui sont les
représentants |égaux de leurs enfants sans étre tenus a la moindre démarche particuliére pour accéder a
cette qualité.

700. 1l est interdit d'exercer les droits parentaux de fagon contraire aux intéréts de I'enfant.

701. S lesparents ou du moins |'un d'entre eux ne sacquittent pas de I'obligation d'élever correctement
leurs enfants ou abusent de leurs droits parentaux, les enfants peuvent saisir les autorités chargées des
guestions de tutelle en vue de faire protéger leurs droits et leurs intéréts.

702. Encequi concerne leurs enfants, les parents ont les mémes droits et les mémes devoirs méme
apres la dissolution du mariage.

703. Toute question concernant |'éducation des enfants est réglée par voie d'accord réciprogue des
parents. Si les parents ne parviennent pas a sentendre, |'autorité chargée des questions de tutelle résout le
conflit avec leur concours.
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704. Le parent qui n'a pas la garde des enfants est tenu de participer al'éducation de ses mineurs et aun
droit de visite. Le parent qui ala garde des enfants est tenu de ne pas faire obstacle a ce droit de visite et
de ne pas empécher |'autre parent de prendre part al'éducation des enfants.

705. Lesautorités chargées des questions de tutelle sont habilitées a priver pendant un certain temps de
son droit de visite le parent qui n'a pas la garde de I'enfant sil fait obstacle al'éducation normale de I'enfant
et exerce sur lui une influence prgudiciable.

706. Lesdeux parentsou bien les autres personnes qui représentent légalement I'enfant sont
principalement chargés, a égalité de responsabilités, d'assurer le développement physique, spirituel, socia et
intellectuel de I'enfant en prenant avant tout en considération ses intéréts.

707. Les parents ou les personnes qui les remplacent |également ont I'obligation d'inscrire I'enfant dans
I'un des types d'établissements d'enseignement obligatoire (public ou privée) ou d'assurer I'enseignement et
I'éducation de I'enfant au sein de lafamille, et de créer en outre les conditions lui permettant d'éudier, de
développer ses aptitudes et de mener des activités extrascolaires et d'autoapprentissage.

708. Les parents ou les personnes qui les remplacent |également sont passibles de sanctions sils
n'assurent pas la surveillance constante des jeunes enfants et des enfants d'ége préscolaire.

709. Les parents ont I'obligation d'entretenir leurs enfants mineurs ains que leurs enfants majeurs s
ceux-ci sont dans l'incapacité de travailler et ont besoin d'aide.

710. Quand I'enfant et placé dans un établissement public pour enfants parce quiil a été abandonné ou
parce quil est malade et que la maladie est due au non-respect des recommandations du médecin, les deux
parents sont tenus de prendre les dépenses aleur charge.

711. Les parents déchus de leurs droits parentaux ne sont pas exemptés de |'obligation d'assurer
financierement I'entretien de leurs enfants.

712.  L'entretien des enfants mineurs qui incombe aux parents représente le quart du revenu salarial des
parents pour un enfant unique, le tiers de ce revenu pour deux enfants et la moiti€ de ce revenu pour trois
enfants ou plus.

713. Lesparents qui sacquittent d'une obligation alimentaire vis-a-vis de leurs enfants mineurs peuvent
étre également tenus de prendre en partie aleur charge les dépenses supplémentaires dues a certaines
situations exceptionnelles (maladie grave, handicap de I'enfant, etc.).

714. S le parent qui est tenu d'entretenir I'enfant a un revenu irrégulier et ne percoit pas de saaire
mensue tout comme dans les autres cas de figure oul il est impossible ou difficile de recouvrer une pension
alimentaire liée au revenu dudit parent, il est possible ala personne intéressée de demander que la pension
alimentaire soit fixée sous la forme d'un certain montant a verser tous les mois.

715. Les sommes versées par les parents pour I'entretien de leurs enfants quand la garde de ces derniers
est assurée par des établissements publics pour enfants sont virées aux comptes spéciaux de la Banca de
Economii quand les parents n'ont pas été |également exemptés de verser des aiments en faveur de leurs
enfants.
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716. Lapersonne habilitée a bénéficier dune pension alimentaire peut demander al'instance judiciaire de
recouvrer ladite pension indépendamment du délai qui sest écoulé depuis la naissance du droit en question.

717. Lapension dimentaire est accordée a compter du moment ou la demande a é&é soumise al'instance
judiciaire et pour la période qui suit.

718. Lapension aimentaire couvrant la période antérieure peut étre demandée par |'intermédiaire de
I'instance judiciaire mais seulement pendant les trois années suivantes, s |'instance judiciaire peut éablir
gu'avant le proces, les mesures nécessaires au recouvrement de la pension ont été adoptées, mais que la
pension n'a pas été percue parce que la personne tenue de la verser voulait échapper al'obligation de
payer. En pareil cas, les parents peuvent ére mis dans |'obligation de verser la pension aimentaire méme s
leurs enfants sont entre-temps devenus majeurs.

719. Lapersonne tenue au versement d'une pension alimentaire doit faire connaitre dans les trois jours &
I’ agent assurant I’ exécution de I’ obligation tout changement de lieu de travail ou de domicile et lui faire
également connaitre les compléments de salaire dont il peut bénéficier (s agissant par exemple du paiement
d'heures supplémentaires, etc.).

720. Leremboursement de dettes contractées au titre de la pension alimentaire peut étre exigé sur la
base du jugement d'exécution pour une période de trois ans au maximum avant la date a laguelle lajustice
est saisie de la demande d'exécution.

721. Lesmineurs qui, au moment de leur adoption, bénéficient d'une aide ou d'une pension adimentaire de
I'Etat ou d'un organisme public parce qu'ils n‘'ont plus de soutien de famille conservent ce droit méme apres
avoir été adoptés (articles 72, 73, 85 et 113 du code).

722. Lenon-versement des sommes fixées par I'instance judiciaire pour servir al'entretien d'enfants
mineurs (pension dimentaire) est passible des sanctions prévues par laloi en vigueur.

723.  Aux termes du code du mariage et de lafamille, I'adoption n'est autorisée qu'en ce qui concerne les
enfants et dans le seul intérét de ces derniers. Peuvent adopter |es citoyens des deux sexes qui ont atteint
I'&ge de 25 ans. Entre le parent adoptif et |'enfant adopté, la différence d'ége doit étre de 15 ans au moins.
Cette régle peut étre assouplie au moment de I'examen de la demande d'adoption s cela se judtifie mais
I'écart ne sera pas réduit de plus de cing ans. L'adoption exige le consentement du parent sil n'a pas été
déchu de ses droits parentaux ainsi que le consentement de I'enfant adopté si celui-ci a atteint 1'age de dix
ans. L'adoption réalisée en |'absence du consentement des parents de I'enfant ou du conjoint du parent
adoptif peut ére annulée par I'instance judiciaire saisie par les parents de I'enfant ou par le conjoint du
parent adoptif s I'instance judiciaire décide quiil est de l'intérét de I'enfant de e rendre a ses parents.
Quand I'adoption est annulée a la demande des parents de I'enfant, S ce dernier a atteint I'dge de dix ans,
sa volonté doit également étre prise en considération (articles 101, 102 et 117 du code du mariage et de la
famille).

724. L'adoption est prononcée par |'instance judiciaire ala demande de I’ adoptant.

725. Sauf dansles cas prévus par lalai, il est interdit de jouer un role dintermédiaire non officie en vue
de faciliter I'adoption d'enfants.

726. Le consentement des parents est indispensable en cas d'adoption a condition qu'ils n'aient pas é&é
déchus de leurs droits parentaux, ains que le consentement de I'enfant adopté s celui-ci a dix ans révolus.
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727. S, avant que lademande d'adoption ait été présentée, |'enfant vivait dans la famille adoptive sans
savoir que I’ adoptant n'est pas son parent biologique, I'adoption peut étre réalisee atitre exceptionnel en
I'absence du consentement de I'enfant.

728. Les parents donnent leur consentement dans une déclaration certifiée authentique devant notaire ou
par I'administration de I'établissement public pour enfants ou I'enfant a été hébergé et devé. Avant que
I'instance judiciaire soit saisie de la demande d'adoption, les parents biologiques peuvent retirer a tout
moment leur déclaration de consentement. Ce consentement des parents n'est pas requis si les parents ont
€té déchus de leurs droits parentaux, déclarés incapables ou portés disparus dans les conditions prévues par
laloi.

729. S les parents sabstiennent de concourir a l'éducation de leur enfant, I'adoption peut étre opérée a
titre exceptionnel en |'absence de leur consentement.

730. L'adoption peut également étre opérée en |'absence du consentement des parents biologiques sils se
sont séparés de leur enfant depuis plus de six mois et, sans justification, sabstiennent de I'éever, de
I'entretenir, ne lui témoignent aucune attention parentale et n'assurent aucune prise en charge.

731. S clest une personne mariée qui adopte I'enfant mais non les deux conjoints, le consentement de
['autre conjoint est indispensable.

732. Ce consentement de I'autre conjoint n'est pas requis s ledit conjoint a éé déclaré incapable dans les
conditions prévues par laloi ou bien s les deux conjoints vivent séparés depuis plus dun an et que le
domicile de l'autre conjoint est inconnu.

733.  Quand I'enfant adoptable est hébergé et éeveé dans un établissement public pour enfants et que le
consentement des parents biologiques n'est pas requis, le consentement de I'administration de
I'éablissement est indispensable.

734.  Quand un enfant est confié a un établissement spéciaise, I'administration peut demander aux
parents Sils consentiraient a ce que I'enfant soit ultérieurement adopté sans préciser I'identité du parent
adoptif. Le consentement est donné dans un délai qui ne doit pas étre inférieur a un mois apres la naissance
de l'enfant, mais ausd, parfois, atitre exceptionnel, avant I'expiration du délai.

735. Si les parents ont d'ores et dga donné ce consentement sous forme authentique, ils n'ont pas a
renouveler ce consentement lorsgue les possibilités d'adoption sont examinées.

736. S c'est un enfant mineur placé sous tutelle quiil est envisagé d'adopter, le tuteur doit donner son
consentement par écrit.

737. S letuteur refuse de donner son consentement, c'est |'autorité chargée des questions de tutelle qui
reglera le probleme d'adoption.

738. Des étrangers peuvent étre autorisés a adopter des enfants de nationalité moldove a condition que
ces derniers soient inscrits sur laliste du comité de I'adoption de la République de Moldova et n'aient pas
été placés sous tutelle ni adoptés au cours d'un délai de six mois au moins apres leur inscription sur laliste.
Dans certains cas exceptionnels, compte tenu de I'intérét vital d'un enfant atteint d'une maladie grave qui
ne pourrait étre vaablement soigné qu'a l'éranger, le comité de I'adoption, une fois muni d'une
recommandation émanant du ministére de la santé, pourra se prononcer sur I'adoption de I'enfant avant
I'expiration de ce délai de six moais.
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739. C'est le comité de I'adoption qui est appelé, avec les autorités chargées des questions de tutelle, a
autoriser 'adoption d'un enfant moldove par des érangers.

740. L'adoption d'un enfant ressortissant moldove qui est enregistrée par les autorités du pays dans lequel
I'enfant réside est également considérée comme valable a condition de Saccompagner de I'autorisation du
comité de |'adoption de la République de Moldova.

741.  Un éranger ne peut adopter d'enfant ressortissant moldove que s lalégidation du pays ou I'enfant
est censé vivre désormais lui assure le bénéfice des garanties et des normes équivalant a celles dont
I'enfant aurait bénéficié sil avait é&é adopté en Moldova et que lalégidation du pays tiers lui garantisse en
outre des droits qui ne soient pas inférieurs a ceux que lui assure la légidation de la République de
Moldova

742. Le comité de I'adoption de la République de Moldova doit Sassurer par I'intermédiaire des
représentants diplomatiques et consulaires de la République et par d'autres moyens reconnus en droit
international auprés des autorités et des organisations publiques du pays dont est ressortissant |e parent
adoptif d'un enfant ressortissant moldove que celui-ci va effectivement bénéficier des garanties et des
normes équivalant a celles dont il aurait bénéficié sil avait éé adopté sur le territoire moldove.

743.  L'adoption internationale est une des formes de I'adoption en général et contribue aintengfier le
phénomene sur le plan national et I'intégration de I'enfant dans sa famille biologique ou la famille entendue
au sens large. Avant d'accepter qu'un enfant soit adopté par des étrangers, les personnes proches de
I'enfant, y compris ses parents biologiques, sont contactées a maintes reprises. Dans ces conditions, sur le
nombre total d'enfants inscrits auprés du comité de I'adoption (qui sont des enfants que les familles
originaires de leur lieu de naissance n‘ont pas demandé a adopter), 25 % ont trouvé une famille al'intérieur
du pays (c'est-a-dire quils ont retrouvé leur famille biologique ou ont éé adoptés par des parents
ressortissants moldoves).

744.  Aux termes du code pénal, toute personne qui est rémunérée sous une forme ou sous une autre par
un parent, tuteur, quasi-tuteur ou un autre protecteur |éga de |'enfant ou par une tierce personne pour avoir
consenti al'adoption, pour sétre entremise d'une fagon ou d'une autre dans la procédure d'adoption, pour
avoir donné I'enfant a des tierces personnes qui ne sont pas ses parents suivant d'autres modalités que
celles qui sont définies par lalégidation ou pour avoir fourni de fausses informations afin de légitimer le
transfert d'un enfant est passible d'une peine de réclusion de trois a dix ans qui Saccompagne de la
confiscation du montant de la rémunération.

745. L'exercice de pressions de quelque forme que ce soit sur le parent, le tuteur ou quasi-tuteur ou tout
autre protecteur légal d'un enfant en vue de le faire consentir al'adoption ou céder un enfant de méme que
le fait de donner de fausses informations pour Iégitimer le transfert d'un enfant est passible d'une peine de
réclusion de 7 a 15 ans (article 112-2 du code pénd).

746. Peuvent étre placés sous tutelle les enfants de moins de 15 ans et sous régime de la quasi-tutelle les
enfants de plus de 15 ans. Quand I'enfant atteint I'age de 15 ans, le régime de la tutelle proprement dite
prend fin et le tuteur devient |le quasi-tuteur sans avoir besoin d'étre désigné spécialement a cette fin. Le
régime de la quasi-tutelle prend fin quand le mineur atteint I'age de 18 ans et prend également fin s le
mineur se marie aun age inférieur a celui que prévoit lalégidation, suivant les conditions de dérogation
prévues par laloi (articles 128, 129 et 153 du code).
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747.  L'enfant placé sous tutelle doit vivre avec son tuteur. |l arrive que les autorités chargées des
questions de tutelle autorisent le tuteur et le mineur avivre séparés s le mineur a16 ansrévolus et s la
Séparation n'est pas pré§judiciable al'éducation ni ala protection des droits et des intéréts du mineur. Le
tuteur est tenu d'aviser les autorités chargées des questions de tutelle de tout changement de domicile.

748. S lesparents de I'enfant ne vivent pas ensemble ala suite de la dissolution du mariage ou pour une
autre raison quelconque, ils décident d'un commun accord lequel d'entre eux va assurer la garde des
enfants mineurs. Quand les parents ne Sentendent pas a ce sujet, c'est I'instance judiciaire qui régle le litige
compte tenu des intéréts de I'enfant. Si I'enfant a atteint I'age de dix ans, l'instance judiciaire est tenue de
prendre également en considération la volonté de I'enfant.

749. L'Etat assure une protection spéciale aux enfants privés de milieu familia et veille ace quils
puissent étre pris correctement en charge par une autre famille dans un cadre institutionnel.

750. Il n'est pas désigné de tuteur pour les enfants dont I'éducation est totalement assurée par un
établissement public pour enfants ni pour les personnes majeures qui relévent d'un régime de tutelle mais
sont hébergées dans I'établissement médical ou I'établissement d'assistance sociale adapté a leur cas.
L'exercice de la tutelle sur les personnes en question est assure par I'administration de |'établissement qui
les héberge.

751. Letuteur est tenu d'assurer I'entretien de la personne majeure qui leur est confiée, de lui donner les
conditions d'existence voulues, d'assurer soins medicaux et traitement et de protéger ses droits et intéréts.

752. Letuteur d'une personne mentalement aliénée doit en outre assurer a celle-ci en permanence une
assistance médicale. En cas de guérison, le tuteur doit saisir I'instance judiciaire pour que celle-ci prononce
anouveau la pleine capacité de la personne en question et mette un terme au régime de tutelle.

753. Lalégidation en vigueur sanctionne les tuteurs, les quasi-tuteurs et tous les types de protecteurs qui
tirent pécuniairement profit du régime en question au détriment de la personne placée sous tutelle ou qui
laissent sans surveillance les enfants confiés a leur tutelle ou ne leur assurent aucune aide financiere.

754.  Quand l'instance judiciaire estime raisonnable de ne pas sanctionner pénalement le mineur qui a
commis un crime ou un délit, elle peut décider de le placer dans un établissement spécia de rééducation ou
dans un établissement de traitement et de rééducation.

755. Laloi prévait que les enfants qui sont provisoirement ou définitivement privés de leur milieu familia
ou qui souffriraient de rester dans ledit milieu se voient accorder une protection et une aide spéciaes de
I'Etat.

756. Lesorpheins et les enfants qui ne bénéficient pas d'une prise en charge parentale sont soit adoptés
soit placés dans une famille d'accueil ou dans un établissement public pour enfants.

757. L'adoption d'enfants moldoves par des érangers alieu dans les conditions prévues par laloi quand il
ne peut ére trouvé de solution valable sur le territoire de la République. 11 est tenu compte, afin de trouver
la meilleure solution, de la nécessité d'assurer la continuité de I'éducation de I'enfant, de ses origines
ethniques, religieuses, culturelles, linguistiques et auss de sa volonté.

758.  Quand il est impossible de trouver une famille d'accueil pour I'enfant qui n'a plus de famille
proprement dite, il est placé dans un orphélinat ou un autre établissement public de ce type. Ce placement
est réalise conformement alaloi.
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759. Dansles éablissements ou ils sont aing placés, les enfants trouvent toutes les conditions voulues
pour se développer sur le plan physique, intellectuel et spirituel, pour conserver leur langue, leur culture,
leurs traditions et coutumes nationales et pour les cultiver de méme que pour acquérir en méme temps les
connaissances pratiques nécessaires a une existence indépendante.

760. Le placement d'enfants dans les établissements d'éducation spéciale est strictement subordonné a
une décision judiciaire, sur proposition des autorités compétentes contactées par |'administration publique
locale.

761. L'enfant qui est placé dans ce type d'éablissement est traité humainement, a droit aux soins
médicaux, suit un enseignement général et une formation professionnelle, a droit aux visites des parents et
des membres de sa famille notamment, a droit aux jours de congeé et a le droit d'écrire et de recevoir de la
correspondance.

762. Le placement dans ces éablissements d'éducation spéciae répond obligatoirement ala nécessité
d'assurer une rééducation préludant alaréinsertion.

763. S les parents sont tous les deux déchus de leurs droits parentaux, I'enfant sera confié aux autorités
chargées des questions de tutelle.

764. Pendant les cing ans écoulés entre 1990 et 1995, ce sont 587 personnes qui ont été déchues de leurs
droits parentaux sur décision judiciaire.

765. Le réablissement des droits parentaux n'est pas autorise quand I'enfant est adopté.

766. L'enfant peut étre soustrait a ses parents sur décision judiciaire et confié aux autorités chargées des
guestions de tutelle méme s lesdits parents n'ont pas été déchus de leurs droits parentaux dés lors que la
prolongation du s§our de |'enfant aupres des personnes avec lesquellesil vit est dangereuse pour ui.

767. S lesmotifs pour lesquels I'enfant a été retiré a sa famille disparai ssent, I'instance judiciaire peut,
sur demande émanant des parents, décider que I'enfant doit retourner vivre avec eux.

768. LaCondtitution définit aux articles 47, 48, 49, 50 et 51 les droits de la famille, de la mere, des
enfants et des jeunes a bénéficier d'une protection spéciae, le droit des enfants et des jeunes a une
assistance spéciale dans la réalisation de leurs droits, le droit a bénéficier des allocations nécessaires pour
les enfants et de |'assistance voulue destinée a soigner les enfants malades ou a prendre en charge les
enfants handicapés.

769. Aux finsdelamise en cauvre de laloi relative aux droits de I'enfant, il a é&é adopté un programme
public de protection des droits de |I'enfant sous couvert de la décision gouvernementale n° 679 du 6 octobre
1995. Ledit programme prévoit un certain nombre de mesures a adopter pour créer au sein de certaines
structures publiques un milieu favorable au développement de I'enfant.

770.  Le nombre des personnes handicapées augmente sous I'effet de I'accroissement du nombre des
anomalies congeénitales et traumatiques. Le nombre des personnes handicapées de moins de 15 ans qui
était de 8.900 en 1992 sétablit a 14.200 en 1999. Cette augmentation du nombre des enfants handicapés
crée des problémes socioéconomiques graves liés ala prise en charge de ces personnes par la société.
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Tableau 8
L esenfants handicapés

1992 1993 1994 1995 1996 1997

Nombre de mineurs de moins de 16 ans
handicapés depuis|'enfance qui sont inscrits

aupreés des caisses d'assurance publiques 8858 10036 10475 | 10752 11009 | 11529
Nombre d'enfants placés en internat pour enfants
handicapés 526 551 552 493 515 529

Source: Ministére du travail, de la protection sociale et de lafamille.

771.  L'undes principaux droits de I'enfant est le droit ala santé et le droit d'acces a des services
d'hygiéne et des services médicaux axés sur les soins de santé primaires et la prévention et, parallélement,
sur I'éducation en matiére d'hygiene et de santé et sur une alimentation rationnelle.

772. Laprotection maternelle et infantile en matiere de santé est reconnue par laloi comme une priorité
de I'action de tous les organismes publics.

773.  Sousl'effet delaloi relative aux droits de I'enfant, la santé de I'enfant est protégée des avant sa
naissance. Les enfants bénéficient dans le pays de |'assistance médicale et |es derniéres technologies en
date existent en la matiére. Pour la premiére fois, laloi impose aux parents des obligations relatives ala
protection de la santé de I'enfant.

774.  Maheureusement, la période de transition que la République de Moldova traverse pour adopter
progressivement un régime d'économie de marché a favorisé I'apparition de phénomeénes et de tendances
assez négatives qui ont fortement retenti sur la situation des enfants.

775.  Pour I'ingtant, la structure institutionnelle du systeme de santé subit des changementsliésala
réforme du systéme, laquelle vise a développer les soins de santé primaires, a ouvrir plus largement |'accés
de la population al'assistance médicale, a amédiorer la qualité des soins et a rentabiliser au maximum les
dépenses de santé.

776. Pour les soins de santé primaires, ce sont les médecins de famille qui les dispensent ala population,
y compris aux enfants, (soit dans des centres de médecine générale, des centres de santé, des cabinets de
médecin). La médecine hospitaliere est dispensée dans les hdpitaux de secteur et de circonscription. Les
soins spécialisés et hautement techniques sont dispensés dans les établissements médicaux dont la
compétence sétend atout le territoire national. Les questions intéressant plus particuliérement les enfants
sont, dans le cadre d'une collaboration trans-sectorielle et internationale, coordonnées par le service du
ministére de la santé qui est chargé de la protection maternelle et infantile.

777.  Lesenfants éant actuellement de moins en moins bien soignés et bien nourris, I'anémie atteint 20 %
environ d'entre eux au cours de la premiére année tandis que 35,5 % d'entre eux souffrent de rachitisme et
20 %, de maladies neurologiques.

778.  On constate malheureusement une intensification d'un phénomene qui est dramatique du point de

vue socid: I'abandon de nouvealrnés; ce sont environ 350 enfants qui sont tous les ans abandonnés dans
les maternités et ces nourrissons, privés tres tot de la chaleur maternelle et des soins de la meére, risquent
constamment de tomber malades et de mourir. Chez tous ces enfants, le s§our en établissement médical

induit une morbidité somatique et psychique.
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779. Force est de constater qu'en République de Moldova, les enfants souffrant de divers troubles
congénitaux qui vont étre invalidants ne peuvent pas étre soignés correctement et a temps pour prendre
normalement leur place au sein de la société.

780. Au début de I'année 1999, 14.469 enfants handicapés étaient inscrits aupres des médecins. Le
nombre des enfants handicapés a doublé au cours des dix dernieres années et 65 % d'entre eux souffrent
de troubles psycho-neurologiques et dinfirmités orthopédiques. Les enfants souffrent auss souvent de
traumatismes. Tous ces enfants auraient besoin de traitements de longue durée.

781. Celafait cing ans que I'on envisage a différents niveaux de créer un centre national de réadaptation
d'enfants gravement malades mais, faute de moyens financiers, ce centre fait toujours défaut.

782. Lebudget actud de I'Etat ne lui permet pas de financer parfaitement le systéme de santé, maisil a
néanmoins été adopté plusieurs grands programmes publics dans ce domaine, notamment en ce qui
concerne la protection maternelle et infantile:

Un programme national visant a renforcer |'assistance médicale prénatale;

Un programme national tendant a améliorer |'aide médicale en matiére génétique;
- Un programme nationd de nutrition infantile;

- Un programme nationd relatif ala santé buccale de I'enfant;

- Un programme nationa de prophylaxie immunologique;

- Unplan d'action consacré al'année de I'enfant;

- Un programme nationd visant a améliorer |'assistance consentie en matiére de planification
familiale et de protection de la santé génésique.

783. Compte tenu des problémes urgents évoqués ci-dessus, on adopte actuellement un certain nombre
de mesures visant a améliorer la Situation qui portent avant tout sur les soins de santé primaires.
L'assistance médicale va étre meilleure, en volume et en qualité, et dispensée avant tout aux femmes
enceintes et aux enfants a leur domicile. On cherche auss les moyens de rentabiliser au maximum les
dépenses au sein des établissements médicaux pour ouvrir plus largement I'accés aux soins primaires et a
I'assistance médicale hospitaliére et pour mieux assurer la fourniture de médicaments.

784.  Au cours des derniéres années, le ministére de la santé est parvenu avec |le soutien de
I'Organisation mondiale de la santé et de I'UNICEF a mettre en oauvre avec succes des projets de lutte
contre la diarrhée et les affections respiratoires aigués chez les enfants, de protection de I'allaitement au
sein, et le ministére a en outre commencé a mettre en oauvre une stratégie d'action unifiée et systématique
contre les maladies de I'enfant; le ministére exécute en outre des projets de soutien intégral a

|I” établissement d'un vaste systeme médical dans |e pays.

785.  Pour rédliser les objectifs fixés en matiere de protection sociae de I'enfant, il a été éaboré un
certain nombre de réglements tendant a résoudre les problemes les plus aigus auxquels se heurtent les
familles, les méres et les enfants, et a mieux protéger les familles nombreuses qui sont démunies.
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786. Aux termes de l'article 48 du code du travail, la semaine de travail est limitée a 36 heures pour les
salariés &gés de 16 418 ans et a 24 heures pour les salariés &gés de 15 et 16 ans. Aux termes de l'article
53 du code, la durée du travail est réduite pour les femmes enceintes et pour les femmes devarnt des
enfants de moins de 14 ans ou un enfant handicapé de moins de 16 ans.

787. Quand est entrée en vigueur laloi relative aux pensions du régime national de sécurité socide, les
enfants handicapés n'ont plus bénéficié d'une pension et cette catégorie d'enfants est donc désormais ala
charge de I'Etat.

788. Laloi relative au régime nationa de prestations sociaes versées a certaines catégories de citoyens
n° 499-XI1V qui a été adoptée le 14 juillet 1999 répond aux besoins de ce type. Aux termes de |'article 3,
alinéas c) et d), les enfants handicapés de moins de 16 ans qui relévent des coefficients de gravité 1, 1l et
[l et les enfants qui ont perdu la personne qui leur servait de soutien de famille bénéficient de ce type de
prestations. Les allocations en question sont imputées sur e budget de I'Etat et plus particulierement sur le
budget du régime nationa des dlocations sociales. L'article 8 de ladite loi précise e montant de I'allocation
sous forme de pourcentage de la mention minimale versée jusqu'a la limite d'ége:

pour les enfants handicapés de la catégorie |, I'allocation correspond & 100 % de la pension;

pour les enfants handicapés des catégories |1 et 111, le montant de |'allocation correspond a 85 % de
la pension.

789. Aux termes de l'article 9 de laméme loi, les enfants qui perdent |e soutien de famille couvrant leurs
besoins financiers bénéficient de I'allocation s 1a personne décédée ne remplissait pas les conditions
voulues pour émarger au régime national d'allocations sociales.

790. Lesenfantsqui perdent leur soutien de famille percoivent ce type d'alocation quand ils n'ont pas 18
ansrévolus (et, s'ils suivent les cours d'éablissements d'enseignement du second degré et d'enselgnement
supérieur — jusgu'au moment ou ils sont diplémés de I'éablissement, mais seulement jusqu'al'ége de 23
ans) du moment que les intéresses ne sont pas totalement subventionnés par I'Etat et n'ont pas de revenus
salariaux stables.

791. Le montant de I'allocation versée aux enfants qui perdent la personne subvenant a leurs besoins est
fixéa75 % de lapenson minimae qu'il est prévu de verser al'ége limite mais ne doit pas étre supérieur a
1,5 fois le montant de la pension minimale qu'il est prévu de verser al'ége limite. Si les deux parents sont
décédés, le montant de I'allocation est doublé.

792. LaRépublique de Moldova a hérité de I'époque soviétique un certain nombre d'établissements qui
hébergent des orphelins, des enfants abandonnés, des enfants handicapés mentalement ou physiquement,
des enfants issus de familles en proie a de graves problémes sociaux. D'aprés les derniéres statistiques en
date, ce sont aing 15.000 enfants qui vivraient en dehors de leur foyer familial.

793. Lesenfants présentant des problémes de santé ou correspondant a des cas sociaux sont donc
hébergés dans | es établissements ci-aprés:

- desorphelinats accueillant les enfants de zéro a sept ans,
- desjardins d'enfants spéciaux;

- desorphelinats pour enfants de 7 a 18 ans,
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- desorphelinats pour enfants retardés mentavx;

- desinternats pour orphelins et enfants privés de la protection de leurs parents,
- desinternats non spécialises;

- desinternats auxiliaires (pour enfants retardés mentaux);

- des écoles spéciales pour enfants souffrant de maladies chroniques, de troubles physiques et
sensoriels;

- desécoles pour enfants présentant des troubles du comportement;
- des écoles congues sur le modéle du sanatorium pour enfants.

794.  L'indgtitutionnalisation est généralement motiveée par des raisons de caractére social. Les enfants
sont souvent issus de familles qui connaissent beaucoup de problemes d'ordre socid que les difficultés liées
ala période de trangition amplifient encore. Et |e recours excessif al'ingtitutionnalisation sexplique dans
une large mesure par la présence des services qui aident les familles en crise, parce que ces services
voient dans |'ingtitutionnalisation la meilleure fagon d'assurer une protection sociale. On hésitera d'autant
moins a separer les enfants de leurs parents que les familles nombreuses se trouvent dans une situation
matérielle difficile. L'Etat n'a pas pris les mesures voulues et n'a pas assuré la création des conditions
nécessaires a l'entretien, al'éducation, a la guérison et al'intégration sociae desdites personnes.

795. 1l simpose actuellement de mettre en place un systeme complexe pour faire échec a
l'ingtitutionnalisation des enfants, pour favoriser par des voies nouvelles la consolidation de lafamille, le
placement temporaire ou a long terme de I'enfant au sein d'une famille d'accuell, I'adoption de I'enfant, etc.

796. L'un des principaux objectifs de la stratégie du gouvernement en matiere de protection des droits de
I'enfant consiste donc a réorganiser et diversifier les établissements déja en place, alestransformer en
établissements de type familial, en créant en outre des foyers maternels, des creches, des centres socio-
médi co-éducatifs pour enfants souffrant de certains troubles, I'intention éant de maintenir les enfants au
sein de leur famille biologique.

797. Laréforme des structures dans ce domaine de la protection de I'enfant fait appel a des moyens
financiers et auss a des ressources humaines.

798. |l aété adopté une stratégie d'atténuation de la pauvreté et un programme national en lamatiere ala
suite de I'éude sur le budget des ménages réalisée en Moldova avec le soutien financier et technique de la
Bangue mondiae et du Programme des Nations Unies pour e dével oppement. L'analyse des résultats de
ladlite éude montre que, parmi les catégories d'individus sociaement vulnérables que la pauvreté menace
ou atteint dg§ja, les enfants congtituent e groupe le plus nombreux. Le programme retenu prévoit un volet
particulier de mesures destinées a protéger les enfants contre la pauvreté. 1l est prévu en outre d'adopter
plusieurs programmes subsidiaires concernant "nos enfants', "les enfants orphelins’, "les enfants
handicapés’. Lesdites mesures, sous différentes formes (aide financiere, matérielle, subventions destinées
au paiement de services collectifs), visent a aider matériellement les familles nombreuses.

799. Lesactionsréaisées en faveur de I'enfant doivent tenir compte de ses intéréts supérieurs. L'Etat
garantit une bonne prise en charge de I'enfant quand ses parents ou d'autres personnes responsables ne
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I'assurent pas. L'Etat garantit aux enfants invaides et aux enfants souffrant d'un handicap physique ou
mental des soins médicaux gratuits, une aide psychologique spéciale, I'acces a un enseignement géenéral ou
professionnd, I'accés a un emploi correspondant a leurs capacités, la possibilité d'une réinsertion sociae, de
sorte que ces enfants puissent vivre de fagon satisfaisante, c'est-a-dire dans des conditions qui facilitent
leur participation active alavie de la société.

800. L'Etat verse donc aux enfants invalides les alocations sociaes du régime nationa d'assurance.

801. Chague enfant ale droit de vivre dans une famille, de connaitre ses parents, d'ére pris en charge
par ses parents, de vivre avec eux, sauf dansles casou il est de l'intérét de I'enfant de le séparer de I'un de
ses parents ou de ses deux parents.

802. Ledroit del'enfant alavie et a son intégrité physique et mentale est garanti par I'Etat, tant par la
Condtitution que par laloi relative aux droits de I'enfant.

803. L'Etat protége I'intégrité et I'inviolabilité de I'enfant contre toute forme d'exploitation, de
discrimination, de violences physiques et psychiques, en n‘autorise a son endroit aucune cruauté, aucune
incivilité, aucun mépris, aucune insulte ni aucune maltraitance.

804. Ledroit del'enfant davoir un nom est prévu par la légidation en vigueur en République de Moldova.
Cest aing quelaloi relative aux droits de I'enfant dispose al'article 5 que I'enfant a le droit d'avoir un nom
des sa naissance, lequel nom est enregistré conformément aux dispositions du code du mariage et de la
famille.

805. Ledit code prévoit que I'enfant né dans les liens du mariage porte le nom de famille de ses parents.
Si les parents de I'enfant n‘ont pas le méme nom de famille, I'enfant porte le nom de famille de son pere ou
de samere suivant I'accord conclu a ce sujet entre les parents, et, a défaut d'accord, I'autorité locale
chargée des questions de tutelle décide quel nom de famille I'enfant va porter. Celui-ci porte en outre un
prénom unique ou un prénom composé de deux noms au Moins, suivant les voaux de ses parents.

806. S le nom de famille des deux parents est modifié, le nom de famille de I'enfant est également
modifié mais sil n'y aqu'un parent qui change de nom de famille, le nom de famille de I'enfant ne peut étre
modifié qu'avec le consentement de ses deux parents. En |'absence d'accord a ce sujet entre les parents,
c'est l'autorité locale chargée des questions de tutelle qui résout e probléme.

807. S I'enfant a 18 ansrévolus, le changement de nom de famille chez les deux parents ou chez |'un
d'eux n'entraine pas de modification du nom de famille de I'enfant.

808. Que le mariage des parents prenne fin ou quiil soit déclaré nul par I'instance judiciaire n'entraine pas
de modification du nom de famille des enfants.

809. S, alasuitede ladissolution du mariage ou du jugement de nullité prononcé par I'instance judiciaire,
le parent qui ala garde de I'enfant veut donner a celui-ci son propre nom de famille, I'autorité locale
chargée des questions de tutelle résoudra | e probléme en tenant compte de I'intérét de I'enfant, méme s
I'autre parent soppose au changement de nom de famille de I'enfant mineur.

810. Silesparents de l'enfant ne sont pas mariés et que le nom de famille de I'enfant et I'information
relative au pére ont été enregistrés a l'état civil ala suite d'une recherche de paternité, c'est encore
I'autorité locale chargée des questions de tutelle qui résoudra le probléme du nom de famille en tenant
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compte de I'intérét de I'enfant, méme s |'autre parent soppose au changement du nom de famille de
I'enfant mineur.

811. Le changement du nom de famille d'un enfant qui adix ans révolus ne peut étre opéré qu'avec le
consentement de I'enfant.

812. Ledroit del'enfant & acquérir une nationalité est prévu alafois par laloi relative aux droits de
I'enfant qui dispose que tout enfant a le droit d'avoir une nationdité et auss par laloi sur la nationdité
moldove. En vertu de cette derniere loi, I'enfant qui naiit en République de Moldova de parents
ressortissants moldoves est lui-méme ressortissant de la République de Moldova

813. Lesressortissants de la République sont aussi les personnes qui :

1 sont nées sur le territoire de la République de Moldova méme s seul un de leurs parents est
ressortissant de la République de Moldova;

2. sont nées al'éranger tandis que leurs deux parents ou bien |'un d'eux est ressortissant de la
République de Moldova;

3. sont nées en République de Moldova de parents apatrides;

4. sont nées en République de Moldova de parents ressortissants dEtats tiers, s lesdits Etats
n'ont pas accordé leur nationalité a I'enfant.

814. L'enfant trouvé sur le territoire moldove est cense avoir la nationaité moldove quand aucun de ses
parents n'est retrouvé ni identifié.

815. L'enfant qui aune nationalité érangére ou est apatride obtient la nationalité moldove par la voie de
I'adoption s ses parents adoptifs sont des ressortissants de la République de Moldova et que |'enfant adopté
amoins de 16 ans.

816. L'enfant qui est de nationalité étrangére ou bien apatride adopté par un couple dont I'un des
membres a la nationalité moldove tandis que I'autre est apatride acquiert la nationalité moldove a condition
gue les parents adoptifs en soient d'accord. A défaut d'accord, I'instance judiciaire décide quelle doit étre la
nationaité du mineur compte tenu de l'intérét de celui-ci. Si I'enfant a 14 ansrévolus, il faut en I'espéce lui
demander son consentement.

817. S I'adoptant est une personne qui a la nationaité moldove, le mineur acquiert la nationdité de son
parent adoptif.

818. L'enfant qui alanationaité moldove et est adopté par un étranger ou dont un parent adoptif ou bien
les deux sont étrangers garde la nationalité moldove.

819. L'enfant qui alanationalité moldove et est confié alatutelle ou la quasi-tutelle de ressortissants
moldoves et dont les deux parents ou bien I'un d'eux vit en République de Moldova sans se préoccuper de
I'dever garde la nationdité moldove.

820. L'Etat est tenu de protéger et, au besoin, de rétablir |'identité de I'enfant sous ses aspects
fondamentaux.
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821. LaCongtitution dispose que personne ne peut étre prive arbitrairement de sa nationaité ni du droit
d'en changer.

822. Deson chté, laloi sur lanationaité dispose qu'un ressortissant moldove qui vit al'éranger ne perd
pas sa nationdité, indépendamment de la durée de son s§jour al'étranger.

Article 25

823. LaCongtitution énonce al'article 38 qui et intitulé "L e droit de vote et le droit d'ére du” les
dispositions ci-apres:

1 La volonté du peuple congtitue |e fondement du pouvoir d'Etat. Cette volonté sexprime par
des élections libres qui ont lieu périodiquement, au suffrage universdl, égd, direct et librement
exprime.

2. A I'exception des personnes déchues du droit de vote, tous les citoyens de la République de
Moldova ayant 18 ans accomplis le jour du scrutin ou avant cette date ont le droit de vote.

3 Ledroit d'ére élu est garanti atous les ressortissants moldoves jouissant du droit de vote.

824. Lecode édectora dela République de Moldova, adopté sous couvert de laloi 1381-X111 du 21
novembre 1997 (Journal officiel de la République de Moldova n® 81/667 en date du 12 décembre 1997)

dispose ce qui suit:

"L es ressorti ssants moldoves ont e droit de vote et le droit d'ére édlu sans distinction de race, de
nationalité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, daffiliation politique, de fortune ou
dorigine sociale.” (Article 3)

825. LaCongtitution dispose de son coté al'article 39 intitulé "Le droit d'acces ala fonction publique'”:

1 L es ressortissants moldoves ont le droit de participer directement ou par l'intermédiaire de
leurs représentants a I'administration des affaires publiques.

2. L'accés alafonction publique est assuré en vertu de laloi atous les citoyens.

826. A l'aticle 13, intitulé "Le droit dacces alafonction publique”, laloi relative alafonction publique n°
443-XI111 du 4 mai 1995 (Journd officiel n° 61/681 du 2 novembre 1995) énonce les dispositions ci-apres.

1 L es ressortissants moldoves accédent a la fonction publique sans distinction de race, de
nationalité, de sexe ou de confession, a condition de vivre a titre permanent sur le territoire
de la République, d'avoir fait les éudes voulues, d'ére physiquement en mesure d'exercer la
fonction correspondant au poste comme |'atteste le certificat médical qui prouve que
I'intéressé est en bonne santé€, et a condition de ne pas faire I'objet des restrictions prévues a
l'aticle 11 delaloi;

2. Toute personne occupant un poste de la fonction publique est tenue de parler lalangue
moldave dans les limites prescrites par laloi relative a la pratique des langues parlées sur le
territoire de la République de Moldova.
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827. Lacondition de lafemme en Moldova, conformément aux prescriptions de laloi en vigueur, ne fait
pas obstacle a sa promotion au sein des nouvelles ingtitutions démocratiques mises en place ala suite de la
proclamation de I'indépendance. La Congtitution met en vigueur le principe de I'égdité de tous en droits, le
droit de vote et d'étre élu aux organes directeurs du pays, garantit aux femmes le droit d'accéder a
n'importe quelle fonction conformément a ses qualifications (articles 16, 38 et 39).

828. Toutefois, le nombre de femmes accédant aux fonctions leur permettant de participer al’ @aboration
et alamise en cauvre des politiques de dével oppement économique et socid et investies de responsabilités
dans |a prise de décisions n'est pas trés important.

829. Pendant la période ou I'Etat sest congtitué, ala suite de la proclamation de I'indépendance, les
femmes ont été trés peu nombreuses a occuper des postes consacrés a la prise de décisions. De 1990 a
1996, dlles représentent 3,8 % de la composition des organes électifs, 4,9 % des membres élus du
parlement, cette proportion atteignant 8,9 % en 1998. Elles sont toutefois plus nombreuses au sein des
organes judiciaires depuis quelque temps et représentent en particulier 30 % du nombre total des juges
siégeant ala Cour supréme de justice.

830. Lesfemmes sont également assez nombreuses a participer al'activité des partis politiques.
Malheureusement, les statistiques officielles n‘accordent pas |'attention voulue a la part que lafemme prend
aux activités politiques et économiques. C'est parce qu'il n'est possible de participer alavie politique et de
gravir les échelons de la prise de décisions que s 1'on joue un réle de plus en plus important au sein du parti
gue la femme sintéresse aujourd'hui plus fortement alavie des partis politiques. En 1994, 131 femmes
représentant 13 partis et blocs éectoraux figuraient sur les listes de candidats aux éections; en 1998, elles
étaient 212, soit pres du double du chiffre de 1994. Le fait que le nombre de femmes éues en 1998 au
parlement ait également a peu pres doublé (8,9 % contre 4,9 %) témoigne de changements qui sont non
seulement quantitatifs mais auss qualitatifs. Il a é&é notamment apporté des amendements alaloi relative
aux partis et autres organisations sociales et politiques. L'article 7, paragraphe 6 de ladite loi dispose: "Les
partis et les autres organisations sociales et politiques pronent le principe de I'égalité entre lafemme et
I'hnomme au sein des organes de décision atous les niveaux." C'est cet amendement qui autorise lafemme
agravir les échelons au sein du parti et, implicitement, afigurer sur leslistes de candidatures. Pour I'instant,
larégle n'est pas encore confirmée par d'autres actes légidatifs visant a en assurer |e respect.

831l. Defait, méme s lesfemmes participent alavie sociae et politique de la société, elles n'occupent
encore que tres rarement les postes de direction au sein des partis politiques, méme sil existe des partis ou
les femmes constituent désormais une forte proportion des membres. Les femmes étant peu nombreuses a
participer al'adoption des décisions politiques, elles n‘'ont manifestement pas de role trés actif danslamise
au point des politiques et la prise de décisions a ce niveau.

Tableau 9
Lesfemmes au sein des or ganes de gouver nement et desorganesjudiciaires
Fonction 1990 1994 1996 1999

Hommes/Femmes H F H F H F H F
Ministre 13 1 20 - 17 - 15 1
Vice-ministre 86 6 54 55 2 45 8
Chef de département ou savice 59 1 55 2 10 1 10 2
Conseiller (administration locale) 35% 39,2% 9,7%
Maire 13% 10,3% 8,74%
Cour supréme de justice 44 13 36 7 36 7 15 5
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Article 26
832. LaCongtitution adoptée le 29 juillet 1994 dispose al'article 16, paragraphe 2:

"Tous les citoyens de la République de Moldova sont égaux devant laloi et les autorités publiques,
sans digtinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion,
d'appartenance politique, de fortune ou d'origine sociae.”

833. A l'aticle 53 intitulé "Le droit de la personne |ésée par une autorité publique’, la Constitution
dispose:

1 Toute personne |ésée dans un de ses droits par une autorité publique sous I'effet d'un acte
adminigtratif ou du retard apporté au traitement de sa requéte par rapport au délai fixé par la
loi, ale droit d'obtenir la reconnaissance du droit invoqué, I'annulation et la réparation du
préudice.

2. L'Etat est financiérement responsable, selon laloi, des préudices causés par les erreurs
commises lors d'une procédure pénale par la police ou par l'instance judiciaire.”

834. A l'aticle20 intitulé"Le libre accés alajustice", la Condgtitution dispose:

1 Toute personne ale droit d'obtenir satisfaction en justice contre les actes qui transgressent
ses droits, ses libertés et sesintéréts |égitimes.

2. Aucune loi ne peut limiter I'accés alajustice.”

835. Laloi relative au systeme judiciaire n® 514-XI11 du 6 juillet 1995 (publiée au Journd officid de la
République de Moldova n° 58/641 du 19 octobre 1995), al'article 8 intitulé "L 'égalité devant laloi”, énonce
la disposition ciapres:

"Tous les citoyens de la République de Moldova sont égauix devant laloi et les autorités judiciaires
sans distinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de rdligion, de sexe, daffiliation
politique, de fortune ou d'origine sociae, ni distinction de quelque autre ordre que ce soit.”

836. Envertu delaloi relative au statut des étrangers et apatrides n° 275-X111 du 10 novembre 1994
(publiée au Journa officiel n° 20/234 du 29 décembre 1994):

"Les érangers et |es apatrides sont égaux devant laloi et les autorités publiques, sans distinction de
race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe, dopinion, daffiliation politique,
de fortune ou d'origine sociale" (article 5, paragraphe 3).

837. Le code de procédure civile énonce al'article 6 qui est intitulé "L 'administration de la justice est
fondée sur le principe de I'égalité des citoyens devant laloi et les tribunaux” la disposition suivante:

"En matiere civile, lajustice est administrée par l'instance judiciaire suivant le seul principe de
I'égalité devant laloi et lajustice de tous les citoyens sans distinction de race, de nationalité, d'origine
ethnique, de langue, de religion, de sexe, d'opinion, de choix politique, de fortune ou d'origine socide
ni distinction de quelque autre ordre que ce soit."
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838. Le code de procédure pénale énonce al'article 8 intitulé " L'administration de la justice est fondée
sur le principe de I'égalité des citoyens devant laloi et les tribunaux” la disposition suivante:

"Quand justice est administrée en matiére pénale, les citoyens sont tous égaux devant laloi et
I'instance judiciaire, sans distinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion,
de sexe, d'opinion, d'affiliation politique, de fortune ou d'origine socide, ni de distinction relative ala
forme et au caractere du métier ou de la profession, ni distinction de domicile, de nationdité ni de
guelque autre ordre que ce soit."

Article 27

839. En République de Moldova, la protection des personnes appartenant a des minorités ethniques ne
différe sur aucun point de la protection accordée a tous les ressorti ssants moldoves, de sorte que ceux-Ci
ont tous les mémes droits et les mémes devoirs.

840. Lesprincipes del'égdité et de la non-discrimination entre les citoyens sont appliqués au sein de tous
les systémes | égidtifs et ingtitutionnels de la République, et "le respect et la protection de la personne
congtituent le devoir principa de I'Etat" (article 16, paragraphe 1 de la Congtitution).

841. LaCondttution garantit en outre |I'égalité devant laloi et I'autorité publique des ressortissants
moldoves sans digtinction de race, de nationdité, d'origine ethnique, de langue, de religion, de sexe,
dopinion, déffiliation politique, de fortune ni d'origine sociae (article 16, paragraphe 2).

842. LaConditution formule en outre I'idée que "la République de Moldova est |a patrie commune et
indivisible de tous ses citoyens' (article 10, paragraphe 1). La disposition qui suit immédiatement sénonce:;
"L'Etat reconnait et garantit a tous les citoyens le droit de conserver, de développer et d'exprimer leur
identité ethnique, culturele, linguistique et religieuse (article 10, paragraphe 2); ce double € ément important
permet de définir les deux axes qui orientent le développement et I'éducation de la société tout entiére:
I'identité ethnique et la possibilité d’ asseoir I'unité de la nation tout entiére sur son développement.

843. Lesidées ci-dessus sont le fondement de la politique adoptée par I'Etat qui veut encourager
I'apprentissage de la culture, de I'histoire, de lalangue et de lareligion des minorités ethniques du pays. Ces
idées ont également inspiré |'éaboration du programme d'actions gouvernementales a mener en 1999 et
2000 qui est intitulé "La suprémetie de laloi, larelance de I'économie, I'intégration européenne”. Le
ministére de la culture et le ministere de I'éducation et des sciences ont défini les orientations prioritaires
des actions destinées a promouvoir la culture, la science et la réforme de I'éducation.

844. Laloi sur I'éducation n® 547 du 21 juillet 1995 définit comme suit les principaux objectifs de
I'éducation en République de Moldova:

- assurer le respect des droits et des libertés de I'homme indépendamment de I'origine ethnique
de I'individu;

- préparer I'enfant & assumer les responsabilités qui lui incomberont au sein d'une société libre,
dans un esprit d'amitié entre les peuples, de respect des valeurs culturelles des minorités
ethniques, nationales et religieuses,;

- inculquer al'enfant le respect de l'identité, de la langue et des valeurs culturelles du pays et
auss des vaeurs nationales du pays dans lequd il vit.
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845. Laloi sur I'éducation et laloi relative ala pratique des langues parlées en Moldova énoncent un
principe important: I'Etat garantit le droit de choisir la langue d'enseignement et de formation atous les
degrés du systéme éducatif, c'est-a-dire quiil seraaccorde la priorité a un systéme linguistique parmi
d'autres dans |'organisation du processus éducetif. En vertu de ces dispositions, les minorités ethniques
peuvent se doter d'établissements ol I'enseignement sera assuré dans leur langue maternelle.

846. Comme |'enseignement dispensé dans la langue maternelle constitue le principal moyen de préserver
et de développer I'identité linguistique et culturelle de tout groupe ethnique, I'Etat garantit la gratuité et
I'acces a ce type d'enseignement au moyen d'un vaste réseau d'établissements préscolaires, d'écoles
primaires, d'établissements du second degré, de lycées et d'un systeme d'enseignement supérieur.

847. Laloi relative ala pratique des langues parlées en République de Moldova prescrit al'article 18 qu'il
convient de créer les conditions voulues pour que les membres des groupes ethniques n'appartenant pas a
lamaorité qui vivent dans la République puissent exercer le droit arecevoir une éducation et un
enseignement dispensé dans leur langue maternelle, et la disposition vise directement le gagaouze,
I'ukrainien, le russe, le bulgare et le yiddish.

848. Envertudelaloi sur I'éducation, I'Etat crée les conditions voulues pour que tous les citoyens
apprennent la langue nationale, ce qui doit permettre de faciliter leur intégration, dans une parfaite égaité
des draits, aux différents milieux de lavie économique, politique et culturelle du pays, et auss pour garantir
aux minorités ethniques la possibilité d'apprendre leur langue maternelle afin de préserver leurs valeurs
Spirituelles.

849. Lasociété prend de plus en plus conscience quiil faut apprendre la langue officielle. Avant 1990,

une partie de la population éudiait dans des établissements ou I'enseignement était dispensé en russe, tandis
gu'actuellement, beaucoup d'enfants d'origine russe fréguentent de préférence, sous I'influence de leurs
parents, des établissements ou |'enseignement est dispensé dans la langue nationale. Par suite, le nombre
d'établissements dans lesguels I'enseignement est dispensé en russe a diminué.

850. Cette situation sexplique auss par le fait qu'un certain nombre d'éablissements ou I'enseignement
était dispenseé en russe se sont transformés récemment en établissements ou I'enseignement est désormais
dispensé en ukrainien, en gagaouze et en bulgare. Les données ci-dessous confirment |'augmentation du
nombre de ces derniers établissements:

Année scolaire 1990-1991

Nombretotal d'établissements 1576 |Nombretotal d'éléves 720.800

Etablissements moldoves 1025 | Suivent I'enseignement en roumain 434.200
(moldave)

Etablissements russes 421 | Suivent |I'enseignement en russe 286.600

Etablissements enseignant en moldave et en 128

russe

Autres établissements 2 | Font leurs études dans d'autres langues 0
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Année scolaire 1997-1998
Nombre total d'établissements 1493 | Nombretotal d'éleves 647.000
Etablissements moldoves (76 %) 1097 | Suivent I'enseignement en roumain 492.000
(moldave)
Etablissements russes (23,9 %) 277 | Suivent I'enseignement en russe 154.500
Etablissements enseignant en moldave et en 111
russe
Autres établissements 8 | Font leurs études dans d'autres langues 500 (0,1 %)

851. A I'neure actudlle, le projet de "conception de I'éducation en République de Moldova' en est au
dernier stade de son éaboration: le texte est censé définir les grands principes de la solution apportée au
probléme de I'éducation, dans son ensemble et dans e détail.

852. A partir de la conception envisagée, il est possible de projeter un modéle de société démocratique.
Parmi les traits de caractere de ladite société figure notamment I'aptitude a défendre ses intéréts sociaux,
professionnds, culturels et ethniques.

853. L'éducation repose sur les principes ci-apres. union de lavie en société et de I'éducation, union des
valeurs générales de I'hnomme et des valeurs nationales, caractére multiculturel de I'éducation. Les valeurs
générales propres a l'nomme procédent de I'action menée dans le domaine socia sous ses différents
aspects et |'existence de I'nomme. Ces valeurs se manifestent par les traits de caractéere de I'individu et
I'une d'elles correspond a la tolérance de la diversité culturelle et religieuse.

854. Ce projet de conception de I'éducation confére au systéme éducatif les objectifs ci-apres:

l. inculquer le respect des draits et des libertés de I'homme indépendamment de I'origine
ethnique;

. préparer I'enfant & assumer les responsabilités de I'existence au sein d'une société libre, dans
un esprit de paix, d'égalité entre les sexes et d'harmonie entre tous les peuples et groupes
ethniques ou religieux.

855.  Pour que l'individu construise et dével oppe sa personndité, il abesoin dun milieu favorable. La
collectivité qui I'entoure joue a cet égard un réle important. Par ses coutumes et ses traditions propres, par
les valeurs correspondant a sa culture, la communauté ethnique joue un role mgjeur dans la congtitution de
la personndité individuelle en assurant la continuité de son identité. L'affiliation & la communauté ethnique
et utile al'affirmation du prestige de I'individu tant par rapport a lui-méme que par rapport a sa
communauté ethnique.

856. Un programme d'action intitulé "Régulation de la coexistence interethnique et interculturelle en
République de Moldova' sert daxe stratégique a la mise en cauvre de la conception de I'éducation.

857. Il aétééabli un programme d'éude de base qui sinspire de laloi sur I'éducation, de la conception
de I'éducation en République de Moldova et auss des tendances actuelles présidant ala mise au point des
programmes d'étude dans le monde.
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858. Lamiseen cauvre de laréforme des programmes apporte une solution a laréalisation de tout un
ensemble d'objectifs que la société a confiés a l'éducation et doit répondre aux besoins, c'est-a-dire
permettre le libre épanouissement de la personnalité de I'individu.

859. Cette réforme des programmes obéit a un ensemble cohérent d'objectifs.

860. L'objectif principa fait implicitement appel a cet &panouissement libre et harmonieux de la personne
et alaformation d'un caractére doté d'imagination qui soit susceptible de sadapter a I'évolution permanente
de I'existence.

861. L'éducation a donc pour objectifs:

[11.  dinculquer le respect des droits et des libertés de I'nomme indépendammert de l'origine
ethnique et socide de I'individu ou de I'attitude quiil adopte al'égard de lareligion: il sagit de
principes qui figurent dans la Charte des Nations Unies;

IV. depréparer I'enfant & assumer les responsabilités de |'existence au sein dune société libre,
dans un esprit de compréhension, de paix, de tolérance, d'égalité entre les sexes et de
collaboration entre tous les pays et entre tous les groupes ethniques, nationaux et religieux;

V.  decréer les capacités voulues pour pratiquer la tolérance et la résolution des conflits;

VI. denseigner lerespect des valeurs générales de I'hnomme ains que des valeurs sociales,
culturelles, morales et nationales,

VIl. defaire comprendre et accepter les valeurs démocratiques de la tolérance et du diaogue
interculturd;

VIII. defare connaitre les valeurs nationales ains que les valeurs universelles en matiére littéraire
et artistique;

IX.  defaire connaitre les droits de I'hnomme et I'égalité entre les différents groupes ethniques;
X. dinculquer le respect des valeurs, de latolérance al'égard des races, des nationalités, des
religions, des modes de vie en suscitant de I'intérét pour une vie en société de qualité, pour la

coopération et pour I'équité;

Xl.  defaire dépasser |le cadre ethnique, linguistique et culturel par |'adoption de nouvelles valeurs
adaptées a l'existence au sein d'une communauté plus large;

XIl.  dinculguer une identité ethnique et culturelle et de susciter I'intérét et latolérance al'égard
des valeurs adoptées par d'autres pays en matiere littéraire et artistique;

XIIl. denseigner la coopération et la collaboration avec différents peuples sans distinction de
nationalité, de race, de sexe ou de rdigion;

XIV. de concourir ala compréhension réciproque sur le plan internationd et sur le plan
intercommunautaire.
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862. Il nN'existe pas de régle légidative en République de Moldova qui incite a adopter une politique
d'assimilation forcée des personnes gppartenant a une minorité ethnique. Pour les minorités, I'intégration,
aux termes de la légidation linguistique en vigueur, consiste a éudier volontairement la langue officielle du
pays. Le processus dintégration a effectivement pour caractéristique de rechercher avant tout |'intégration
linguistique, c'est-a-dire la connaissance pratique parfaitement maitrisée de la langue officielle, I'échange de
valeurs spirituelles entre les représentants des groupes ethniques qui cohabitent en Moldova et,
concurremment, le développement de I'identité ethnique des personnes qui gppartiennent a une minorité
ethnique.

863. Il existe donc en Moldova, a coté des établissements scolaires ou I'enseignement est dispensé dans
lalangue du pays, des éablissements du premier et du second degrés aing que des lycées dans lesquels
I'enseignement est dispensé dans des langues minoritaires (voir plus loin des détails a ce sujet).

864. Danslesendroitsou les Ukrainiens, les Bulgares, les Gagaouzes sont nombreux dans la population,
I'éducation préscolaire pourra, elle aussi, étre assurée dans lalangue maternelle. 1l convient de signder qu'a
I'époque du régime soviétique, les enfants appartenant a ces minorités fréquentaient des écoles dont la
langue d'enseignement éait exclusivement le russe. Il est aujourd'hui possible aux enfants d'origine juive et
polonaise d'étre éleveés et de faire des éudes dans leur langue maternelle. Les enfants d'origine biélorusse,
lituanienne, grecque, azeri et alemande apprennent leur langue maternelle et acquiérent la connaissance de
leur culture nationale lors de cours dominicaux organisés par |es organisations ethniques et culturelles
respectives.

865. Par ailleurs, laMoldova assure d'ores et d§jala formation de personnel de jardin d'enfants et
d'enseignants appel és a exercer dans les établissements ou I'enseignement est dispensé dans les langues
minoritaires.

866. |l aété crée au cours des dix derniéres années a cette fin un certain nombre d'établissements et
dingtitutions. l'université publique de Comrat (ou |'enseignement est assuré en langue gagaouze), l'université
davonne, le collége pédagogique "M. Ciachir" (a Comrat), le college pédagogique "Kiril et Metodiu” a
Taraclia (ou I'enseignement est dispensé en bulgare), et, a Tvardita, un département du college de musique
"Stefan Neaga" (ou I'enseignement est assuré en bulgare).

867. Certains départements d'enseignement supérieur sont spéciaisés dans laformation de spécialistes
bilingues de la philologie roumaine et ukrainienne (université publique "A. Russo" a Badlti, et de la philologie
roumaine-gagaouze et roumaine-bulgare (université pédagogique "l. Creangd' a Chisinau).

868. Pendant I'année scolaire 1999-2000, les éléves fréquentant |es établissements publics
d'enseignement professionnel du second degreé se répartissaient comme suit d'apres leur nationaité:

Moldoves 78 % de I'effectif total
Russes 9% )
Ukrainiens 7% "
Gagaouzes 4% "
Autres groupes ethniques 2% "

869. En fonction de lalangue d'enseignement, il est envisagé, dans les établissements situés dans des
endroits ou les minorités ethniques représentent une fraction importante de la population, d'enseigner la
langue maternelle comme une matiére scolaire (trois heures de cours par semaine). Actudlement, il existe
en Moldova 1.086 établissements (fréquentés par 459.700 ééves) dans lesquels I'enseignement est
dispensé en langue roumaine (moldave); 257 établissements (regroupant 121.200 éeves) dans lesquels
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I'enseignement est dispensé en russe; 125 établissements mixtes (58.900 éléves) dans lesquels 32.200
éleves font leurs éudes en langue roumaine (moldave), 26.400 éeves font leurs études en russe et 300
éeves en ukrainien.

Tableau 10
Répartition des établissements scolaires et desélévesd'apréslalangue d'enseignement entre 1992 et 1999 (non
comprisles établissements destinés aux enfants souffrant deretard de développement
intellectuel ou physique ni les établissementsrattachés a un hdpital ou sanatorium)

1992/1993 (1993/1994 (1994/1995 [1995/1996 |1996/1997 |1997/1998 |1998/1999

Etablissements. nombre total 1.432 1.444 1.458 1.470 1.485 1.493 1.505

Etablissements dans lesquels
I'enseignement est dispensé en langue

roumaine (moldave) 1.020 1.031 1.047 1.065 1.081 1.097 1.115
En russe 313 284 281 283 279 279 268
En roumain (moldave) et en russe 99 123 123 113 115 111 114
En ukrainien et en russe - 6 7 7 8 3 3
En bulgare et en russe - - - 1 1 1 3
En yiddish 2 2 2 2 2 2 2
En anglais - - - 1 1 1 1
En turc - - - - - 1 1

r'jlflﬁ‘:r'; deleves: effectf total en 6004 | 6149 | 6239 | 6369 | 6437 647 645

Font leurs études en langue roumaine

(moldave) 4315 4449 458,5 4774 485 492 4951
En russe 177,9 169,4 164,1 157,2 156,9 154,5 149
En ukrainien - 0,6 1,3 2,2 1,7 0,3 0,3
En bulgare - - - 0,03 0,03 0,12 0,16
En yiddish 04 0,5 0,5 0,3 0,5 0,6 0,6
En anglais - - - 0,1 0,1 0,1 01
Enturc - - - - - 0,1 0,2

Effectif des éléves apprenant leur

langue maternelle comme une matiere

scolaire:
le gagaouze 25,7 19,9 31,3 29,2 321 318 32,2
Lebulgare 6,9 6,1 6,8 71 78 83 78
L'ukrainien 1,3 0,6 1,3 1,8 24 29 2,3
Lepolonais 0,02 0,03 0,04 0,06 0,06 0,04 0,1
L'dlemand - 0,05 01 04 05 0,1 0,1

Leturc - - - - - 0,1 -
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870. Actuellement, I'ukrainien est une matiére d'enseignement dans 71 établissements d'enseignement
général et sept lycees fréquentés par un effectif total de 10.091 éléves. |l existe 16 classes expérimentales
dans lesquelles 338 éeves éudient toutes les matieres enseignées en ukrainien. Le collége pédagogique de
Lipcani forme des enseignants a |'enseignement de la langue et de la littérature ukrainiennes.

871. Lebulgare est enseigné dans 27 établissements préscolaires (13.338 enfants), 26 établissements
d'enseignement général (7.994 éleves) et trois lycées a Taraclia, Comrat et Ciadir-Lunga (524 éléves). 1|
existe en Moldova six classes expérimentales (avec un effectif de 122 éléves) dans lesquelles toutes les
matieres enseignées le sont en bulgare.

872. |l existe en outre des cours dominicaux organisés dans le cadre de la maison des nationalités par
certaines associations ethnico-culturelles, fréquentés par des enfants qui viennent apprendre leur langue
maternelle, en I'occurrence I'allemand, le polonais, le lituanien et le grec.

873. Dansle cadre de I'enseignement supérieur, un programme public spécial est consacré aux langues
des minorités ethniques. Au sein de certains groupes ethniques dotés d'un profil particulier, I'enseignement
des matieres spécialisées est assuré dans la langue maternelle des éudiants.

874. En ce qui concerne |'enseignement supérieur, |es statistiques sont les suivantes. pendant I'année
universitaire 1998/1999, il exigtait 38 établissements d'enseignement supérieur en République de Moldova
qui regroupaient au total un effectif de 72.729 éudiants.

875. Cet effectif se décomposait comme suit d'apres |'origine ethnique: 72 % de I'effectif total sont des
Moldoves, 13 % des Russes, 9 % des Ukrainiens, 4 % des Gagaouzes, 2 % des Bulgares.

876. Les chiffres correspondants sont les suivants: sur I'effectif total des éudiants qui est de
72.729 personnes, 52.316 sont des Moldoves, 9.228 des Russes, 6.304 des Ukrainiens, 2.663 des
Gagaouzes, 1.584 des Bulgares, 201 des juifs parlant yiddish, 43 des gitans et 430 étudiants sont de
nationalités diverses.

877. Lesdeux tiers de I'effectif total des étudiants de |'enseignement supérieur suivent leurs cours dans
lalangue du pays et 31 % en russe. || existe auss des groupes d'étudiants qui suivent leurs cours en
ukrainien, en anglais, en francais, en allemand, en espagnol, en bulgare et en gagaouze.

Tableau 11
Annéeuniversitair e 1998-1999: répartition des étudiants
d'apreéslalangued'enseignement

Langue d'enseignement Effectif d’ étudiants
Roumain (moldave) 47.994
Russe 22.240
Anglais 1.284
Frangais 791
Allemand 137
Roumain/russe 92
Roumain/ukrainien 87
Ukrainien 76
Espagnol 28

Effectif total: 72.729

Source: Ministére de I'éducation et des sciences
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878. Il existe une université dans les limites de I'union territoriale administrative de Gagaouzie qui est
maj oritairement fréguentée par des étudiants appartenant a ce groupe ethnique.

879. L'université davonne qui a surtout une vocation humanitaire et se spécialise dans la philologie des
minorités ethniques davonnes coexistant dans le pays (russe, ukrainienne, bulgare) a été fondée a Chisnau
pour chercher & concilier les cultures davonne et roumaine qui Sinterpénétrent en République de Moldova.

880. Latrangtion sur lavoie de I'économie de marché a conduit a réorganiser jusgu'a un certain point le
systéme éducatif. La privatisation a été autorisée dans I'enseignement du second degreé et dans
I'enseignement supérieur, notamment & l'initiative de personnes appartenant a des minorités ethniques.

831l. Laformation de personnel enseignant est assurée également sur le principe de I'échange d'éudiants
pratiqué avec divers pays étrangers. Ce sont actuellement environ 10.700 ressortissants moldoves qui font
des études a l'étranger.

832. LaRépublique de Moldova encourage sans réserve les minorités ethniques a dével opper leur
culture, & pratiquer la recherche historique, a éudier leur langue ains que leurs cultes religieux dans les
mémes conditions que sont pratiqués les cultes religieux al'échelle du pays. Gréce aux mesures adoptées, il
a éé mis en place un cadre politique démocratique qui contribue a résoudre |es problémes propres aux
minorités ethniques, linguistiques et religieuses a partir des principes fondamentaux ci-apres:

- il faut inculquer aux citoyens les principes de pluraisme culturel et de patriotisme
constitutionnel, de tolérance et de respect des vaeurs culturelles de tous les groupes ethniques
et du patrimoine historique commun;

- il faut conserver le trésor spirituel qu'apportent tous les groupes ethniques situés dans la
République et travailler en méme temps a l'intégration de la Moldova dans la Communauté
européenne;

- il faut créer les conditions les plus favorables a la pratique parfaite de lalangue officielle et ala
protection des autres langues parlées dans |e pays.

883. LaReépublique de Moldova a mis en place un vaste cadre |égidatif pour promouvoir la culture des
minorités ethniques et a notamment adopté a la suite de 1990 les décisions suivantes:

1 Le décret du président de la République de Moldova n® 64 en date du 22 février 1991 qui
garartit le développement de la culture nationae ukrainienne sur le territoire de la République
aing que larésolution gouvernementale n° 219 en date du 25 avril 1991 qui porte sur la
méme question;

2. Larésolution gouvernementale n° 336 en date du 9 juillet 1991 relative aux mesures visant &
assurer le développement de la culture nationale russe sur le territoire de la République;

3. Le décret du président de la République n° 604-945 en date du 12 ao(t 1991 relatif aux
mesures destinées a assurer le développement de la culture nationale juive et les mesures
destinées a répondre aux besoins d'ordre social de la population juive résidant sur le territoire
de la République de Moldova ains que le reglement gouvernementa relatif alaméme
question;
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4. L e décret du président de la République n° 79 en date du 30 mars 1992 relatif a certaines
mesures a prendre pour assurer le dével oppement de la culture nationale bulgare et la
résolution gouvernementale n° 428 en date du 23 juin 1992 relative ala méme question.

834. Lesdécisions ci-dessus expriment les principes de la politique adoptée par le jeune Etat moldove a
I'égard des minorités ethniques.

885. Laculturejoue un role prioritaire dans la promotion de I'hnarmonie interethnique parce qu'elle
concourt fondamentalement a la formation de I'identité de I'hnomme et favorise implicitement la tolérance a
I'égard de la diversité culturelle. Laloi sur la culture qui a é&é approuvée le 27 mai 1999 et promulguée le
28 juillet de la méme année a précisément pour objet cette volonté exclusive d'assurer la culture et ladite loi
énonce dans bon nombre de ses articles le droit inaliénable de chacun a exercer des activités culturelles
"sans distinction d'origine ethnique ou socide, de langue, de sexe, d'afiliation politique, de religion ou
d'autres opinions, de domicile, de Situation financiere, de niveau d'éude, de profession ni de distinction a
quelque autre titre que ce soit”; le droit a une identité culturelle; le droit de créer différentes organisations,
fédérations, branches et groupements internationaux d'artistes ou de participer al'activité de ces
mouvements.

886. Lacréation des conditions voulues pour développer la culture de chacun des membres des minorités
ethniques et pour préserver leur identité ethnique, notamment leur religion, leur langue aing que leurs
traditions et coutumes et leur patrimoine culturel favorise non seulement les minorités ellessmémes mais est
également propice al’harmonie interethnique et al'intégrité du pays, et c'est |a pourquoi les principes dont
procédent les décisions ci-dessus sont le fondement de la |égidation relative aux organisations ethnico-
culturelles du pays.

887. Laloi relative aux associations publiques est aing entrée en vigueur en janvier 1997 (Journa officiel
n° 6 du 23 janvier 1997). Jusqu'a présent, 46 organisations ethniques et culturelles ont été enregistrées
officiellement par le ministére de la justice conformément a ladite loi. Ces mouvements représentent un
apport important ala vie sociae et culturelle du pays et aident les citoyens a exercer le droit de préserver,
développer et exprimer leur identité culturelle, linguistique, religieuse et ethnique que leur garantit la
Constitution. Ces organisations revétent diverses formes: on dénombre 11 communautés, 2 unions, 4
fondations, etc. Au tota, ce sont 18 minorités ethniques qui se sont dotées de leurs propres associations: il
sagit des minorités ukrainienne, russe, bulgare, gagaouze, juive, biélorusse, polonaise, dlemande, gitane,
grecque, lituanienne, armeénienne, azéri, tartare, tchouvache, italienne, coréenne, ouzbek.

888. Les organisations ethniques et culturelles ont pour membres des citoyens moldoves appartenant a
certaines minorités ethniques. |l sagit d'organisations bénévoles, non gouvernementales, sans but lucratif.
Laloi relative aux associations publiques ne prévoit aucune limitation du droit d'association qui serait liee a
I'origine ethnique. Des organisations de ce type sont créées dans des lieux ou vivent des groupes de
population ukrainien, russe, bulgare, juif et polonais, dans les villes suivantes. Soroca, Bdti, Orhei, Cahul,
Comrat, Bender, Tiraspol, etc. Ces organisations concourent a la préservation et au développement des
traditions ethniques, de la langue maternelle et de la culture de diverses minorités représentées en Moldova
Elles favorisent auss I'éude de I'histoire du pays d'origine ains que le développement des relations entre la
Moldova et |es pays d'ou ces minorités sont historiquement issues. En méme temps, ces organisations
ethniques et culturelles popularisent au sein des minorités ethniques la spiritualité proprement moldove et en
assurent ladiffusion.

889. |l est apparu récemment, chez les minorités ethniques, un type relativement nouveau d'organisation,
celui de la communauté, c'est-a-dire d'une organisation a caractére social, culturel et humanitaire alafois.
Les Ukrainiens, les Russes, les Bulgares, les Bidorusses, les Allemands, les Azéris et les Arméniens ont
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aing crée des communautés ethniques qui ne limitent pas leur activité ala seule ambition culturelle mais
veulent auss protéger les droits civils, économiques, sociaux et religieux de leurs membres.

890. Larésolution gouvernementale n® 998 en date du 28 septembre porte création d'un département des
relations et des langues parlées dans le pays. |l est créé dans le cadre de ce département une direction des
relations interethniques et une direction des affaires extérieures et de ladiaspora ains qu'une direction de la
promotion de lalangue officielle et du contrle de I'application de la légidation linguistique. Cette derniere
direction a notamment pour fonction de protéger les langues parlées par les minorités ethniques.

891. Malgre lesreédisations concretes enregistrées dans les domaines de I'éducation, de la culture et des
médias, les probléemes qui se posent dans ces domaines requiérent toujours | 'attention du département des
relations et des langues parlées dans le pays.

892. Lesréeglements émanant dudit département prévoient I’ éablissement d’ une collaboration avec
différentes ingtitutions internationales, non gouvernementales et nationaes afin d'assurer I'harmonie au sein
de lasociété civile sur tout le territoire du pays, de protéger les droits et les libertés de I'hnomme, de garantir
a chacun I'exercice de ses droits politiques, économiques, sociaux et culturels indépendamment de son
origine ethnique, de sarace, de salangue ou de sareligion.

893. Prenant ces obligations en considération, ledit département a organisé un certain nombre de
réunions visant a mettre au point les moyens d' assurer |'intégration de tous les groupes sociaux
indépendamment de I'origine ethnique de leurs membres. 1l y alieu de citer par exemple:

a) La conférence international e intitulée "Mobilisation ethnique et intégration interethnique:
sources, facteurs, domaines’, qui aeu lieu le 21 septembre 1998 a Chisinau;

b) Latribune républicaine organisée sur le theme "L'unité du peuple moldove et les problemes
didentité ethnique”, qui Sest dérouléeles 4 et 5 mai 1999;

C) La conférence internationale intitulée " Convention-cadre pour la protection des minorités
ethniques: mécanismes de mise en cauvre”, qui aeu lieu du 9 au 11 novembre 1999. Cette conférence a été
consacrée a |'éude des problemes liés a la protection juridique des minorités ethniques et a la prévention de
toute manifestation de discrimination ethnique. Ont participé aux réunions organisées a Chisinau, Balti et
Comrat des specialistes moldoves et auss des experts internationavx;

d Le besoin d'élaborer une stratégie nationale d'activités visant a créer un Etat démocratique
qui soit un Etat de droit est devenu le théme central des discussions lors d'une nouvelle réunion de ces
specialistes dans le cadre d'une conférence scientifique intitulée "L'intégration en République de Moldova:
élaboration d'une stratégie nationae”;

€) Le département a en outre participé aux travaux du séminaire international organisé a
I'initiative de la mission moldove aupres de I'OSCE sur |e théme "L es problémes linguistiques et les
problémes d'éducation en République de Moldova'. Ce séminaire sest déroulé les 18 et 19 mai 2000 et le
Haut Commissaire de I'OSCE pour les minorités nationaes a participé a ses travaux;

f) L e département se préoccupe en permanence de résoudre les problémes liés a I'adaptation
sociae des minorités ethniques a la Situation propre a la République de Moldova, aing qu'ala préservation
et au dével oppement de la représentation multiculturelle de différents groupes ethniques dont les membres
sont des ressortissants moldoves. C'est dans cet esprit que le département a participé a de nombreuses
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réunions, tables rondes et autres activités consacrées al'histoire, alalangue et ala culture des Ukrainiens,
des Juifs, des Allemands, des gitans, etc.

0 Depuis 1993, il est organisé tous les ans a l'initiative du département des "journées de
littérature et de culture davonne en République de Moldova', avec le concours de groupements folkloriques
et professionnels représentant différents pays qui coexistent sur le territoire moldove;

h) A lasuite de I'inauguration de la maison des nationalités, le 1% juin 1996, il est organisé tous
les ans des festivals multiethniques d'enfants;

i) Le premier congres internationa de Juifs originaires de Moldova vivant dans des pays tiers a
eu lieu en juin 1999 a Chisinau, et I'événement a eu un retentissement international .

894. Le département des relations et des langues parlées dans |e pays a notamment pour obligation
d'apporter un soutien a l'activité des organisations ethniques et culturelles. C'est pour créer les conditions
voulues aux fins de cette activité que la maison des nationdités a été inaugurée le 1% juin 1996 dans le
cadre méme du département. Cette maison héberge le siege de 26 associations de minorités et les sales de
conférence ains que les bureaux sont utilisés pour diverses activités des groupes ethniques et culturels, par
exemple des tables rondes, des séminaires, des concours, des expositions, etc.

895. Des organisations non gouvernementales de différentes catégories (a vocation économique,
culturelle, sportive, scientifique, etc.) qui sont enregistrées dans le pays jouent par ailleurs un role important
en matiére de collaboration interethnique.

89%. Lenouve enregistrement de toutes les organisations non gouvernementales a compétence nationale
arécemment eu lieu au ministére de lajustice.

897. D'apresles renseignements communiqués par le centre national d'aide et d'information des
organisations non gouvernementa es de la République de Moldova (qui porte le nom de "Contact"), il existe
actuellement 585 organisations non gouvernementales (ONG) en Moldova. Leurs principaux domaines
d'activité sont ceux de la culture (22,14 %), de I'éducation (20,41 %), des droits de I'hnomme, ¢’ est-a-dire
notamment |'exercice des droits économiques (8,82 %), |'exercice de droits internationaux (7,43 %), €tc.

898. Cette augmentation du nombre des ONG dans le pays est un élément positif pour une société qui
tient a devenir un Etat véritablement démocratique.

899. L'action des ONG a essentiellement pour principe de défendre les droits de I'homme, le libre acces
al'information, la tolérance et la solidarité entre individus de méme que I'égalité et le sens des
responsabilités vis-a-vis de lalégidation nationae.

900. Lesminorités ethniques ont |a possibilité de développer leur culture et leurs arts traditionnels et
d'exploiter différentes formes de création intellectuelle en sappuyant sur le principe de I'égalité et de
l'universdité de lalégidation culturelle en vigueur.

901. A I'neure actuelle, dans la mgjorité des établissements d'enseignement artistique, il existe des
groupements ou |'enseignement est dispensé en russe a l'intention des éudiants qui ne parlent pas lalangue
nationale; c'est ains que le lycée spéciaisé en musique "Serghel Rachmaninov™ dispense un programme
d'enseignement intégralement en langue russe. Tous les ans, une cinquantaine de bourses sont attribuées
pour permettre a des personnes qui ne parlent pas lalangue officielle, c'est-a-dire le roumain, de suivre des
cours de formation. L'université des arts a forme en utilisant le russe comme langue d'enseignement une
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nouvelle troupe pour le nouveau théétre national d'art dramatique "A.P. Tchekhov" et pour le théétre de
marionnettes "Licurici” (qui fait appel aune troupe utilisant le russe).

902. |l existe dans le pays 30 théétres folkloriques amateurs. La Moldova pratique en effet une forme
particuliére de dramaturgie folklorique, et beaucoup de piéces de théétre font appel a un fond historique et
légendaire, religieux et laique, qui sinspire de traditions folkloriques anciennes gppartenant au pays tout
entier mais auss aux minorités ukrainienne, russe, gagaouze, bulgare et grecque.

903. Les échanges culturels sont intenses et les quelque 600 groupes de chant et de danse qui se
produisent en de nombreux endroits du pays favorisent le pluriculturalisme.

904. Parmi les éablissements célébrant |a culture de minorités ethniques qui ont atteint le plus haut degré
de cdlébrité, il faut citer en particulier le théétre public d'art dramatique "A.P. Tchekhov", le lycée russe
d'art dramatique de Chisinau, le théétre gagaouze "M. Ciachir" (& Comrat), le centre culturel "O. Panov" (a
Taraclia), etc.; il convient auss de citer parmi les groupements artistiques, le groupe d'instrumentalistes
russes placés sous la direction de V. Rachmanov, le groupe folklorique "Cadinja’, le groupe folklorique
"Ucrainocica', etc.

905. Desfedtivals traditionnels "Nufarul alb" jouent auss un réle important et se déroulent généralement
a Cahul, comme, par exemple, le festival annuel "Martisor" (qui dure dix jours a Chisnau et dans d'autres
villes), le festiva "Crizantema de argint” (qui est une compétition littéraire dont le vainqueur ale droit de
participer ala compétition "Crizantema de aur” de Roumanie).

906. Parmi les fétes célébrées par les minorités ethniques, il faut citer Maslenita, Topenie Mojani, Novruz
Bairam qui ont lieu tous les ans.

907. Beaucoup de manifestations qui se déroulent avec le concours des représentants de différents
groupes ethniques du pays sont désormais des traditions trés appréciées. C'est ains que "lajournée de la
ville" est célébrée a Chisinau tous les ans. Toutes les ingtitutions culturelles de la ville participent a cette
manifestation. Beaucoup d'autres manifestations culturelles ont lieu dans les villes et les villages a
I'occasion des fétes religieuses.

908. Tous ces groupements culturels, qu'il sagisse de groupes de création, d'associations non
gouvernementales de caractere culturel, d'établissements d'enseignement dramatique, musical et artistique,
d'associations culturelles représentant les différents groupes ethniques du pays, exercent leur activité
conformément a leurs propres statuts, et chacun de ces textes énonce de nombreuses dispositions relatives
aux échanges culturels et ala promotion de I'harmonie interculturelle qui motive leur création elle-méme.

909. L'échange culturel est un phénomene faisant appel al'analyse approfondie de spécidistes, parce
qu'il congtitue un lien important entre tous les groupes ethniques de la République de Moldova et un moyen
d'enrichissement spirituel pour tous ces groupes, facilitant aing 'intégration sociale.

910. Souslerégime soviétique qui était un régime totalitaire, la minorité gagaouze ne disposait d'aucune
école, lalangue gagaouze éait négligée, et, en régle générale, on ne faisait pratiquement rien pour
développer la culture gagaouze. Tout ce qui relevait de I'éducation, de I'enseignement ou de la culture se
passait en russe. L'unité territoriale administrative de Gagaouzie est un excellent exemple de la renaissance
d'une culture et de traditions ethniques et auss de l'intégration du groupe ethnique en question au milieu
socid et politique de la République de Moldova



CCPR/C/MDA/2000/1
page 122

911 Lefolklore gagaouze originel est préservé dans les villages habités par des Gagaouzes et il fait
actuellement I'objet d'études scientifiques. La musique et la chorégraphie folkloriques, les arts appliqués et
I'artisanat traditionnel sont systématiquement développés. Il existe auss certains musées ou se trouvent
conservés, dans certains villages, des modéles de la culture matérielle et spirituelle des Gagaouzes.

912. Il existe a Comrat une université publique avec un effectif denviron 1.500 éudiants. 1l se crée auss
actuellement des établissements du second degreé et des lycées gagaouzes. Les programmes
d'enseignement des établissements gagaouzes tiennent désormais compte, en sus des besoins propres a un
enselgnement moderne, des spécificités locales.

913. |l aééfondé un théétre gagaouze dans laville de Ciadir-Lunga, et il est par ailleurs publié deux
guotidiens en langue gagaouze ains qu'un périodique, lequel saccompagne sous forme d’annexe d'un
périodique pour enfants.

914. |l existe en outre dans I'union territoriale administrative de Gagaouzie 27 clubs culturels (qui sont
auss des auberges), 57 bibliothéques, 15 établissements d'enseignement artistique, 4 musées. |l existe par
ailleurs 147 groupes artistiques amateurs qui exercent leur activité au sein des établissements vises ci-
dessus et 17 d'entre eux ont acquis le titre de "groupes modeles’. L'activité de ces groupes crée le cadre
qui permet de conserver et d'exploiter les coutumes et traditions authentiques de cette minorité ethnique.

915. A lasuite du décret présidentiel relatif al'adoption de certaines mesures destinées a développer la
culture nationa e de la population bulgare résidant en République de Moldova (30 mars 1992), et du
reglement gouvernemental du 23 juin 1992 concernant la méme question, il a éé organisé beaucoup
d'activités dans les domaines de I'éducation, de la culture, de I'art bulgares comme dans beaucoup d'autres
domaines, activités qui ont joué en la matiére un role positif car elles ont toutes exercé une influence
bénéfique tant sur les relations interethniques dans le pays méme que sur les relations interétatiques et
intergouvernementales entre la Moldova et la Bulgarie.

916. Au cours des premiéres années d'existence de la République de Moldova, ses dirigeants ont souscrit
al'idée de créer un centre de district, Taraclia, ou la mgjorité de la population est d'origine bulgare, et la
décision a été sanctionnée par le décret présidentiel du 30 mars 1992.

917. Il existe par ailleurs sept groupes ou orchestres russes qui ont le titre de "groupe modele”' dans les
villes de Anenii Noi, Basarabeasca, Camenca, Taraclia, Balti et il existe en outre une bonne vingtaine de
groupes sans titre particulier regroupant plus de 950 membres. Ces groupes participent a toutes les fétes
folkloriques traditionnelles russes, par exemple, la "féte de I'écriture davonne”, ou les "journées de culture
russe en République de Moldova'.

918. Lesfestivas, journées de la culture, conférences et colloques internationaux dans le domaine
favorisent tous I'évolution des mentalités, permettent de lutter contre les préjudices et de promouvoir
I'hnarmonie, la tolérance et |I'amitié entre groupes ethniques.

919. Le centre culturel disraél aouvert ses portes en 1997 a Chisinau ala suite de la signature d'un
"protocole conclu entre le gouvernement de la République de Moldova et le gouvernement d'lsraél relatif a
la création dans les deux pays de centres culturels et al'exercice de leur activité." 1l sagit essentiellement
pour |'association des organisations et communautés hébraiques existant en Moldova de favoriser une
utilisation accrue de I'hébreu, et auss de rétablir et de développer la culture et les traditions hébraiques. 1
existe deux établissements privés hébraiques d'enseignement général du second degré, huit organismes
d'enseignement dominical, ains qu'une bibliotheque "Mangher". |l existe également deux journaux en
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hébreu sous les titres "Notre voix" et "Doreinu”, une émission de radio intitulée "La vie hébraique' et un
programme de télévison intitulé "Dans larue, en hébreu'.

920. On cherche actuellement afonder un centre de culture russe a Chisinau.

921. Laloi relative aux bibliotheques a éé promulguée en décembre 1994 (et publiée au Journd officiel
n° 2 du 12 janvier 1994 [19957]). Aux termes de ladite loi, il est créé un conseil spécialisé qui a pour objet
de promouvoir une politique nationale unifiée en matiere de bibliothéconomie (article 16). Pour I'ingtant, il
existe six bibliothéques intéressant les minorités ethniques a Chisnau qui sont organisées conformément a
ledite loi.

922. LaMoldova est dotée de neuf bibliothégques dont le fond est constitué exclusivement d'ouvrages en
russe. Les bibliotheques publiques du pays sont en général dotées de trés nombreux ouvrages publiés en
russe (on denombre 12.028.600 titres, soit 58 % du fond total de ces bibliothéques).

923. |l est possible d'éudier I'histoire et la culture des minorités ethniques a l'institut de recherches
interethniques qui reléve de I'académie des sciences de Moldova. L'ingtitut comprend cing départements
qui se sont attaché des spécidistes d'histoire et de culture ukrainienne, russe, bulgare, juive et gagaouze.

924. Par ailleurs, le musée national d'ethnographie et d'histoire naturelle possede de précieuses
collections ethnographiques portant sur la culture gagaouze, bulgare, russe et ukrainienne.

925. Les personnes appartenant ala fois a une minorité ethnique et a une organisation non
gouvernementale ont la possibilité d'exercer librement leur activité al'échelle nationale comme sur le plan
internationd.

926. Le département des relations et des langues parlées dans le pays facilite e contact avec des
individus ou des associations publiques érangéres, et tout particulierement avec |'Ukraine et la Roumanie.
Desliens se sont ains créés au fil des ans entre des organismes ukrainiens de Moldova et des associations
publiques dUkraine. Les lipovenes de Moldova (qui sont des orthodoxes pratiquant un rite ancien) ont
établi ainsi le contact avec des représentants de la méme religion en Roumanie. Le département entre auss
en contact avec la diaspora moldove al'éranger. C'est ainsi qu'il a été créé des liens avec des associations
moldoves de I'ancienne URSS et avec un certain nombre de personndités originaires de Moldova qui
résident en Occident. La collaboration et les relations transfrontieres se dével oppent (en particulier avec la
Roumanie et I'Ukraine).

927. L'article 31 de la Condtitution garantit |a liberté de conscience et, en méme temps, |'article premier
delaloi sur les cultesn® 979-XI1 du 24 mars 1992 dispose: "Chacun jouit de la liberté de pensée, de
conscience et de religion. Ce droit se manifeste dans la tolérance et |e respect réciproque et sétend ala
liberté de changer de religion ou de croyance, de manifester sareligion ou ses croyances seul ou en groupe,
en privé ou en public, au moyen d'un culte, d'un enseignement, d'une pratique et derites.

928. L'exercice du droit de manifester librement sareligion ou ses croyances peut étre limité aux termes
delaloi mais seulement lorsgue cette restriction Simpose, au sein d'une soci été démocratique, dans l'intérét
de la scurité publique, de I'ordre public, de la santé et de la moralité publiques ou pour protéger les droits et
les libertés d'autrui.”

929. Aux termesdelaloi ci-dessus, I'Etat encourage les activités d'ordre socia, moral, culturel et
charitable pratiquées par les divers cultes.
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930. Les cultesreconnus par I'Etat et enregistrés conformément alaloi ont le droit exclusif:

a) de fabriquer et de vendre des objets du culte qui sont propres auxdits cultes;

b) de créer des organismes dinformation a l'intention des croyants, de publier et vendre des
ouvrages de culte ayant un caractere théologique et ecclésiastique qui sont nécessaires a la pratique du

culte;

C) de fixer les prix des voyages a destination de lieux de culte qui sont proposés aux pélerins et
aux touristes;

d d'organiser en Moldova ou a l'éranger des expositions d'objets du culte, y compris aux fins
de vente publique.
Les cultes recourent pour leurs manifestations et célébrations a lalangue maternelle des fidelesou ala
langue traditionnelle propre au culte dont il sagt.
931.  Pour prévenir toute intervention injustifiée de la part de I'Etat dans I'activité des cultes reconnus
|également en République de Moldova et pour intensifier par ailleurs le controle exercé sur |'application par
les cultes de lalégidation en vigueur, il a é&é fondé au sein du gouvernement moldove un service nationa
des questions de culte consécutif al'adoption du décret présidentiel n° 148 du 28 septembre 1993. Ce
sarvice a des attributions consultatives, ains qu'une fonction dinformation et des fonctions d'expert en
meatiere de culte et assure en outre e contréle de I'application de lalégidation relative aux cultes.
932. Cesarvice aprincipadement pour objectifs:

- dassurer ce contrble de I'application de lalégidation relative aux cultes;

- denregistrer les cultes et communautés religieuses,

- deresoudre leslitiges en matiere cultuelle et les litiges entre cultes;

- de créer les conditions voulues pour |'organisation de cultes et de communautés religieuses et
pour |'exercice de leur activité

- damédiorer lalégidation dans le domaine des cultes,

- deviser ladocumentation relative ala reconnaissance par le gouvernement de chartes et de
statuts de communautés religieuses,

- dauditionner des citoyens pour régler des questions intéressant en particulier les communautés
religieuses pour pouvoir informer ensuite les organismes compétents pour résoudre les conflits
dans ce domaine;

- d'éaborer des programmes publics avec le concours de membres du clergé.

933. Leservicenationa des questions de culte sinspire pour exercer son activité des textes juridiques ci-
apres:

- LaCondttution de la République de Moldova;
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- Lesreglements du gouvernement n° 995 du 28 octobre et n° 1742 du 2 ao(t concernant
I'attribution de terrains aux monasteres de Condrita et de Hancu, al'ermitage "Saint-Dimitri* et
al'élise catholique de Balti;

- Lereglement gouvernemental n° 302 du 14 avril portant approbation d'amendements et de
dispositions complémentaires visant la charte de la société intercultuelle de médecins chrétiens
"Emmanud";

- Lereglement gouvernemental n° 373 du 29 avril concernant la création d'un fonds de
restauration de la cathédrale "Nasterea Maicii Domnului” & Chisinau;

- Leréeglement gouvernementa n° 627 du 5 juillet 1999 relatif ala charte de I'église luthérienne
évangédlique de Moldova

934. Ce sont actuellement 7 cultes et 12 associations et communautés religieuses qui sont enregistrés
officidlement en République de Moldova. Le premier rang d'importance appartient a 'église orthodoxe
(1.017 communautés au 17 janvier 2000), suivie par I'union des églises baptistes (370 communautés au
total), I'union des églises de lafoi évangélique (culte pentecttiste) qui regroupe 194 communautes,
I'organisation religieuse des Témoins de Jéhovah (163 communautés), I'église des Adventistes du septieme
jour (120 communautés). D'autres communautés qui font partie de divers cultes ne représentent qu'un tres
faible pourcentage du total (une a huit unités). Il sagit de lareligion mosaique, de I'union des communautés
de chrétiens fidéles de Moloch, la société de la conscience de Krishna, du culte bahaiste, de I'union des
communautés de Juifs messianiques, de I'église luthérienne évangéique, etc.

935.  On peut dire pour conclure que, d'apres les renseignements disponibles, les ingtitutions et
associations cultuelles en République de Moldova exercent leur activité dans un cadre juridique équilibré,
sopposent a toute discrimination et favorisent la promotion de la compréhension interethnique et
interculturelle. Les éventuels préugés en la matiére procédent plus de certains problémes qui atteignent
toute la population que de difficultés d'ordre éthique: il faut aors incriminer |'austérité et la crise socide et
économique.
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